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Esipuhe

Esipuhe

Lue ndma kayttéohjeet huolellisesti, ennen kuin kaytat sentrifugia, ja noudata niita.

Naihin kayttdohjeisiin sisaltyvat tiedot ovat Thermo Fisher Scientificin omaisuutta; ndiden ohjeiden kopiointi tai
edelleen valittdminen on kielletty ilman niiden omistajan nimenomaista kirjallista hyvaksyntaa.

Jos naita kayttdohjeita ja niissé olevia turvallisuustietoja ei noudateta, myyjan takuu raukeaa.

Tietoja tasta kasikirjasta

Tama kasikirja jakautuu seuraaviin kappaleisiin:

= Esipuhe (tama kappale): Siséltada yleisia johdantotietoja, selittda, kuinka sentrifugi tunnistetaan, tekee
selkoa tarkoitetusta kaytdsta, selittaa turvallisuusmerkinnat ja sisaltéa varotoimet.

= Kuljetus ja asetukset: Sisaltda luettelon toimitetuista artikkeleista, selittad, kuinka sentrifugi tulee kuljettaa
tarkoitettuun maaranpaahansa, kuinka virta- ja Ethernet-johdot yhdistetaan ja kuinka perusasetukset
tehdaan.

= Kaytto: Sisaltaa sentrifugointiohjeet mukaan lukien sellaiset perustoiminnot kuin roottorin kuormitus ja
asennus, sentrifugointiparametrien sy6tto ja sentrifugin kaytto.

= Graafinen kayttéliittyma: Selittdd kosketusnayton ja sen valikot.
= LCD-ohjauspaneeli: Selittdd LCD-n&yton, sen etupaneelin sdatimet ja sen toiminnot.

= Huolto ja hoito: Selittda, kuinka suoritetaan sellaiset perustoiminnot kuin sentrifugin ja sen roottoreiden
puhdistus, desinfiointi ja dekontaminointi ja kertoo, mitk& osat sopivat autoklaavaukseen. Tarjoaa myos
luettelon saanndllisista huoltotoimista, kuten silmamaarainen tarkastus, tuuletusritilan puhdistus ja
valikoitujen roottorityyppien tarkemmat huoltotehtavat samoin kuin osista, jotka Thermo Fisher Scientific
valtuutetun huollon tulee vaihtaa ennakoivan huollon aikana. Ja se myds siséltaa yleiset varastointi- ja
toimitusohjeet.

= Vianmaadritys: Selittd4, kuinka kannen hatdavausmekanismia kaytetdan sentrifugin kannan avaamiseen
silloin, kun laitteessa ei ole virtaa, kuinka ja& poistetaan sentrifugointikammiosta, kuinka naytdssa nakyvat
virheilmoitukset tulee ymmartaa ja kuinka laitetta koskevia tietoja kerataan, ennen kuin otetaan yhteytta
Thermo Fisher Scientific huoltoon.

= Tekniset tiedot: Luettelo kaikkien téssa kasikirjassa kuvattujen sentrifugimallien teknisista tiedoista.

= Roottorit: Siséltda kaikkien tassa kasikirjassa kuvattujen sentrifugimallien roottoritaulukot seka kaikkien
yhteensopivien roottoreiden spesifikaatiot ja lisélaitetiedot.

= Kemiallisten aineiden yhteensopivuuskaavio: Sisaltaa vertailukaavion, joka kertoo, kuinka sentrifugin
ja roottorin materiaalit reagoivat usein kaytettyihin kemiallisiin aineisiin.

= Hakemisto: Asiasanojen aakkosellinen luettelo, jossa on viitaukset sivuille, joilla sanat esiintyvat.

Mista I6ydan Tietoja sentrifugistani?

Tama kasikirja koskee useita Thermo Scientific SL Plus -sarjan sentrifugimalleja.
Saat selville oman sentrifugisi mallin kahden tiedon perusteella:
= etupaneelissa nakyva tuotesarjan nimi— esimerkiksi Thermo Scientific SL Plus Series

= arvokilvessa oleva tuotenumero ja tuotteen nimi—esimerkiksi "75009912” ja "Thermo Scientific SL4 Plus”
kuten kohdassa "Thermo Scientific -sentrifugien luettelo” sivulla viii on naytetty.

Kayttotarkoitus

Laboratoriokayttéon tulevien sentrifugien kayttétarkoitus

Tama sentrifugi on suunniteltu erottamaan eritiheyksisid ndyteseoksia kuten kemikaaleja, ympéaristonaytteita ja
muita ei-ihmisperaisia naytteita.

IVD-sentrifugien kayttdtarkoitus

Tata sentrifugia voidaan kayttaa IVD (in vitro -diagnostiikka) -laboratoriolaitteena, jos sita kaytetdan yhdessa IVD-
putkien ja IVD-diagnostiikka-analyysijarjestelmien kanssa.



Esipuhe

Sentrifugi erottelee ihmisverta. Verta kaytetddn useissa diagnostisissa testeissé, kuten hematologisissa
seulontatutkimuksissa (esim. vapaan hemoglobiinin mittaukseen), immunologisissa seulontatutkimuksissa
(esim. trombosyyttitasojen mittaukseen), kardiovaskulaarisen jarjestelman analysoinnissa (esim. kaliumtasojen
analyysiin).

Kayttaja
Taté sentrifugia saa kayttaa ainoastaan koulutettu henkildkunta.
Koulutettuun henkildkuntaan voi kuulua Kliininen laborantti, laboratoriohoitaja tai vastaavan koulutuksen omaava

henkil®.

Laboratoriokdytdssa olevat sentrifugit In vitro -diagnostiikka -sentrifugit
75009600 SL1 Plus 75009000 SL1 Plus-MD
100-240 V £10%, 50 / 60 Hz 100-240 V £10%, 50 / 60 Hz
75009630 SL1R Plus 75009030 SL1R Plus-MD
220-230V £10%, 50/ 60 Hz 220-230V £10%, 50/ 60 Hz
75009031 SL1R Plus-MD
120V £10%, 60 Hz
75009912 SL4 Plus 75009512 SL4 Plus-MD
208-240V £10%, 50/ 60 Hz 208-240V £10%, 50/ 60 Hz
75009513 SL4 Plus-MD
120V £10%, 60 Hz
75009927 SL4R Plus 75009527 SL4R Plus-MD
220-240V £10%, 50 Hz / 220-240V £10%, 50 Hz /
230V £10%, 60 Hz 230V £10%, 60 Hz
75009827 SL4R Plus 75009627 SL4R Plus-MD
220V £10%, 60 Hz 220V £10%, 60 Hz
75009528 SL4R Plus-MD
120 V +10%, 60 Hz
75009951 SL4F Plus 75009971 SL4F Plus-MD
208-240V £10%, 50 / 60 Hz 208-240V £10%, 50 / 60 Hz
75009953 SL4RF Plus 75009973 SL4RF Plus-MD
220-240V £10%, 50 Hz / 220-240V £10%, 50 Hz /
230V £10%, 60 Hz 230V £10%, 60 Hz

Taulukko i: Thermo Scientific -sentrifugien luettelo

Signaalisanat ja symbolit

Vaaran aste

Huomiosanat ja -varit

Osoittaa vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa kuolemaan tai vakavaan vammaan, jos sita ei
valteta.

NOUDATA
VAROVAISUUTTA

Nayttaa vaarallisen tilanteen, jota valttymatta voi seurata pieni tai keskisuuri vamsma.

Nayttaa tietoja, jotka arvioidaan tarkeiksi, mutta eivat vaaraa aiheuttaviksi.

Taulukko ii: Signaalisanat ja symbolit



YksikOssa ja lisalaitteissa kaytetyt symbolit

Noudata kayttdohjeita oman ja ymparistosi turvallisuuden takaamiseksi.

A Yleinen vaara @ Seuraa kayttéopasta

Biologinen vaara @ Irrota paapistoke
& Viiltovaara ~—

Pyo6rimissuunta

Muistuttaa, ettd sinun on
varmistettava, etta roottori on
asennettu oikein nostamalla
sitd hieman kahvasta.

Lattiasentrifugit: Varoittaa, ettéa
sinun on lukittava pyorat ennen
sentrifugin kaynnistamista.

Taulukko iii: Yksikdssa ja lisélaitteissa kaytetyt symbolit

Kayttdohjeissa kaytetyt symbolit

Noudata kayttohjeita oman ja ympéristosi turvallisuuden takaamiseksi.

Yleinen vaara Sahkdiskun vaara

Biologinen vaara Viiltovaara

Nayttaatietoja, jotka arvioidaan
tarkeiksi, mutta eivat vaaraa
aiheuttaviksi.

Vaara syttyvistd materiaaleista

Murskautumisvaara Wear protective gloves

> B B>
@ © PP

\ Wear protective goggles

Taulukko iv: Kayttdohjeissa kaytetyt symbolit

fii
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Turvaohjeet

A

VAROITUS

Naiden turvaohjeiden noudattamatta jattaminen voi johtaa vaarallisiin tilanteisiin, jotka
voivat aiheuttaa kuoleman tai vakavan vammautumisen, jos niité ei valteta,.

Seuraa turvaohjeita.

Sentrifugia tulee kayttdd vain kayttotarkoitukseensa. Epaasianmukainen kayttd voi
aiheuttaa vahinkoja, kontaminoitumista ja kuolemaan johtavia vammoja.

Sentrifugia saa kayttda vain koulutettu henkilokunta.

Asianmukaisen suojavaatetuksen kayton varmistaminen on kayttajan vastuulla. Seuraa
the World Health Organization:in (WHO) ”Laboratorion bioturvallisuuskasikirjaa” ja
maakohtaisia maarayksia

Pida vahintédn 30 cm:n suojavydhyke sentrifugin ympérilla. Katso "Kuva 1-1:
Suojavydhyke”. Ihmisten ja vaarallisten aineiden on oltava tdman vydhykkeen
ulkopuolella sentrifugoitaessa.

Ala muuta sentrifugia tai sen lisalaitteita millaan luvattomalla tavalla.

Ala kayta sentrifugia, jos sen kotelo on auki tai puutteellinen.

Esipuhe

A\

Virheellisen virransy6ton aiheuttama vahingoittumisen vaara.

Varmista, ettd sentrifugi litetddn ainoastaan asianmukaisesti maadoitettuun
pistorasiaan.

VAROITUS
Riski vaarallisten aineiden kasittelysta.
Sydvyttavien naytteiden (suolaliuosten, happojen, emasten) kanssa tydskenneltaessa
sentrifugi ja lisélaitteet tulee puhdistaa perusteellisesti.
VAROITUS  FErityista huolellisuutta on noudatettava sydvyttévien aineiden osalta, koska ne voivat

aiheuttaa vaurioita ja heikentda roottorin mekaanista vakautta. Ne on sentrifugoitava
vain taysin tiiviissa putkissa.

Sentrifugi el ole inertti tai suojattu rajahdyksid vastaan. Al&d kaytd sentrifugia
rajahdysalttiissa ymparistossa.

Ala sentrifugoi myrkyllisié tai radioaktiivisia materiaaleja tahi mitddn patogeenisia
mikro-organismeja ilman tarpeellisia varotoimia.

Noudata vaarallisten materiaalien sentrifugoinnissa Maailman terveysjarjeston (WHO)
"Laboratory Biosafety Manual” -kéasikirjaa (Laboratorion bioturvallisuuskasikirjaa) ja
kaikkia paikallisia maarayksia. Kun sentrifugoidaan mikrobiologisia ndytteita Riskiryhma
ll:sta (World Health Organizationin (WHQO) "Laboratory Biosafety Manual’in” mukaan)
iimatiiviita biologisia tiivisteitd on kaytettava. Loydat taman “"Laboratory Biosafety
Manual” -késikirjan Maailman terveysjarjeston internetsivulta osoitteesta (www.who.
int). Korkeamman riskin ryhmien materiaaleille on kaytettava erikoisturvatoimenpiteita.

Jos toksiinit tai patogeeniset substanssit ovat kontaminoineet sentrifugin tai sen osia,
tarpeelisia desinfektiotoimia tarvitaan ("Desinfiointi” sivulla 4-4).

Vaaratilanteen sattuessa kaanna virta pois sentrifugista ja poistu alueelta valittémasti.

Varmista, etta kaytat asianmukaisia lisélaitteita omissa kayttétilanteissasi, jotta valtyt
vaaralliselta kontaminoitumiselta.

Jos ilmenee vakava mekaaninen vika, kuten roottorin tai pullon rikkoutuminen,
henkilokunnan tulee tiedostaa, ettad sentrifugi ei ole aerosolitiivis. Poistu huoneesta
valittémasti. Ota yhteytta asiakaspalveluun. Sentrifugin rikkoutumisen jéalkeen
aerosolien asettumiseen kuluu aikaa. llmajaahdytteisilla sentrifugeilla on suurempi
riski kontaminoitua rikkoutumisen jalkeen kuin jaahdytetyilla sentrifugeilla.

VAROITUS

Kontaminoitumisriki.

Mahdolliset kontaminaatiot eivat pysy sentrifugin sisélla laitteen ollessa kaynnissa.
Esté kontaminoitumien leviaminen asianmukaisilla suojatoimilla.

Sentrifugi ei ole suljettu saili6.


http://www.who.int
http://www.who.int

Esipuhe

Réjahtévien tai syttyvien materiaalien tai aineiden sentrifugoinnin aiheuttamat
terveysvahingot.

Ala sentrifugoi rajahtavia tai tulenarkoja materiaaleja ja aineita.

VAROITUS
Jos kosket pyorivaa roottoriin kasilldsi tai jollakin tydkalulla, voit loukkaantua
vakavasti.
Roottori voi yha pyoria sahkokatkoksen sattuessa.

VAROITUS A3 avaa sentrifugia ennen kuin roottori on lakannut pydrimasta. Ala kosketa pyorivaa

roottoria. Avaa sentrifugi vasta sitten, kun roottori on lakannut pydriméasta.
Al koskaan pysayté roottoria kasin tai tydkaluilla.

Kannen hatdavausmekanismia voidaan kayttdd vain hatatilanteissa naytteiden
talteen ottamiseen sentrifugista esimerkiksi sahkokatkon aikana ("Mekaaninen
hataovenaukaisu” sivulla 5-1).

A

VAROITUS

Roottoreihin rakennetuilla magneeteilla voi olla negatiivinen vaikutus aktiivisiin
implantteihin, kuten sydamentahdistimiin.

Magneetit on asennettu roottorin pohjaan.

Pida roottorin ja aktiivisen implantin valilld aina 20 cm:n etéisyys, koska tuote
muodostaa pysyvid magneettikenttida. Magneettikentdn voimakkuus 20 cm:n
etaisyydelld on alle 0,1 mT, joten hairidita ei pitaisi syntya.

A

Viallisen kaasujousen aiheuttama vammautumisen riski.

Varmista, ettd sentrifugin kansi voidaan avata tdysin ja ettd se pysyy tassa
asennossa.

NOUDATA  Tarkista saannollisesti, etta kaasujouset toimivat asianmukaisesti.
VAROVAI- Anna valtuutetun huoltoteknikon vaihtaa vialliset kaasujouset.
SUUTTA
Rikkoutuneen nédyton lasin aiheuttamat viiltohaavat.
& Al koske vahingoittuneeseen nayttéon.
NOUDATA
VAROVAI-
SUUTTA
Virheellinen kuormitus ja kuluneet lisélaitteet voivat heikentaa turvallisuutta.
A Varmista aina, etta kuormitus jakautuu mahdollisimman tasaisesti.
Al kéyta roottoreita tai lisalaitteita, joissa on merkkeja sydpymisté tai halkeamista.
NOUDATA  Ota yhteys asiakaspalveluun lisétietoja varten.
V:l?l?‘l""ll:\l: Ala kéyta sentrifugia, jonka roottori on epatasapainossa. Kayté ainoastaan roottoreita,

jotka on kuormitettu asianmukaisesti.
Al3 ylikuormita roottoria.

Varmista ennen sentrifugin kayttdéa, ettd roottorit ja lisdlaitteet on asennettu
asianmukaisesti. Noudata osan "Roottorin asentaminen ja poistaminen” sivulla 2-5.

A

NOUDATA
VAROVAI-
SUUTTA

Perusasioiden jattdminen huomiotta ja sen tuoma fyysinen vahinko.

Kayté ainoastaan sellaista sentrifugia, jonka roottori on asianmukaisesti asennettu.
Al4 siirré sentrifugia sen ollessa kaynnissa.

Ala nojaa sentrifugiin.

Ala pane mitaan sentrifugin paalle sen ollessa kaynnissa.

Kayttaja ei saa avata sentrifugin laitekuorta.



Esipuhe

A

Onnettomuusriski siirrettdessa lattiasentrifugia.

Maérita vahintdan kaksi henkilda kasittelijdiksi lattialle sijoitettavaa sentrifugimallia
siirrettdessd. Kehota kasittelijoita tyontdamaan sentrifugia molemmilta puolilta ja

NOUDATA pysymaan aina poissa liikkuvan sentrifugin polulta.
VAROVAI-
SUUTTA
c limakitka voi vaikuttaa naytteen eheyteen.
Roottorin lampdtila voi ilman kitkan takia nousta merkittavasti sentrifugin pyoériessa.
lImajadhdytteisissd yksikdissd roottorin 1dmpdtila nousee ympariston lampdotilaa
NOUDATA korkeammaksi.
VAROVAI- oo ool i os A - ; o
SUUTTA Jaahdytetyissa yksikdissa voi ilmetd poikkeama naytetyn ja asetetun lampdétilan ja

naytteen lampdétilan valilla.

Varmista, etté sentrifugin lampétilan séatdominaisuudet vastaavat kayttdtarkoituksesi
maadrityksia. Suorita tarvittaessa testiajo.

®

HUOMIO

Hyvaksymattomien lisélaitteiden kayttd voi heikentaa laitteen suojauskykya.

Kéaytad taman sentrifugin kanssa ainoastaan laitteita, jotka Thermo Fisher Scientific
on hyvaksynyt. Luettelo hyvaksytyista lisdvarusteista 16ytyy kohdasta "Roottorin
spesifikaatiot” sivulla B-1.

Poikkeuksen tdhan saantdon muodostavat kaupallisesti saatavilla olevat lasiset tai

muoviset laboratoriotarvikkeet edellyttéen, ettd ne on suunniteltu sopimaan roottorin
tai adapterin onteloihin ja ettd ne on hyvaksytty roottorin nopeus- ja RCF-arvoille.

®

Vaurioituneen kosketusnadytdn aiheuttama laitevaurio tai toimintahairio.
Ala kayta laitetta.
Katkaise virta sentrifugista. Irrota paavirtajohto. Anna valtuutetun huoltoteknikon

HUOMIO vaihtaa kosketusnaytto.
Kytkedksesi sentrifugin pois paalta:
@ Paina the Stop-kytkintd. Pane sentrifugi pois paaltd paakatkaisijasta. Irrota
sahkokosketin seindsta. Hatétilassa kytke virta pois virtakytkimesta.
HUOMIO Varmista, ettd paskytkimeen ja pistotulppaan padsee helposti kasiksi sentrifugin

asennuksen aikana. Maadoitetun pistorasian tulisi myds olla helposti kaytettavissa, ja
sen tulisi olla suojavydhykkeen ulkopuolella.

®

HUOMIO

Lattiasentrifugin kayttoliittymalla tydskenteleminen ei ole ergonomista pitkalla
aikavalilla.

We recommend to use a seat if you are working on the user interface for long periods.

vi



Kuljetus ja Asennus

1. Kuljetus ja Asennus

m Vastuullasi on varmistaa, etta kaikki vaatimukset taytetaan turvallisuuden
takia.

1. 1. Purku

Toimituspakkaus pitdd tutkia sen saapuessa. Tutki tarkoin mahdolliset toimitusvauriot ennen pakkauksen
purkamista. Jos vaurioita havaitaan, toimittajan tulee eritelld ne ja allekirjoittaa vaurioiden 16ytyminen teidan
kappaleeseenne toimituskuitista.

Avaa pakkaus varovaisesti ja varmista, etta kaikki osat (Taulukko 1-1) ovat mukana toimituksessa ennen, kuin
havitat pakkausmateriaalit. Poista pakkaus kokonaan. Purkamisen jalkeen, jos vaurioita l6ytyy, iimoita niista
kuljetusyhtidlle ja vaadi vauriotarkastusta. Havita pakkaus paikallisten jatteenkasittelymaaraysten mukaisesti.
Jos et pyyda vauriotarkastusta muutaman péivan sisélla toimituksesta, kuljetusyhtié vapautuu vaurion vastuusta.
Sinun on pyydettava vauriotarkastus.

Tuotteet

Huomaa, etté sentrifugi toimitetaan ilman roottoria. Roottorit ja roottoreiden mukana toimitettavat tarvikkeet on
lueteltu kappaleessa "Roottorin spesifikaatiot” sivulla B-1.

Esine Tuote Maara
Thermo Scientific Centrifuge 1
Virtajohto 1
Tulostetut kayttdohjeet 50158558 | 1
USB-kayttoohjeet 50158587 |1
Korroosionestodliy 70009824 | 1

Taulukko 1-1: Tuotteet
Jos osia puuttuu, ottakaa yhteytta lahimp&aan Thermo Fisher Scientific-edustajaan.

1. 2. Sijoituspaikka

Kayta sentrifugia ainoastaan sisatiloissa.

Asennuspaikan tulee tayttdd ndma vaatimukset:

e Pida vahintdadn 30 cm:n suojavydhyke sentrifugin ymparilld. Katso kohta "Suojavyohyke” sivulla 1-2.
Ihmisten ja vaarallisten aineiden on oltava taman vydhykkeen ulkopuolella sentrifugoitaessa.

Sentrifugit aiheuttavat tarindé. Al4 sailyta herkkid laitteita tai vaarallisia esineité tai aineita turvavydhykkeella.
A VAROITUS Iskemén vaara. Pytriessaén sentrifugi voi murskata esineité ja ihmisia 30 cm:n sateella. Pida
30 cm turvaetaisyys sentrifugin ymparilla turvallisen toiminnan varmistamiseksi. Varmista, etta kukaan ei ole
turvavyohykkeelld sentrifugin pyoriessa.

e Tukirakenteen taytyy tayttada nama vaatimukset:
»  Rakenteen tulee olla vakaa, tukeva, jaykka ja resonoimaton.
»  Rakenteen tulee mahdollistaa sentrifugin asennus vaakasuoraan.

Sentrifugin alle ei saa panna mitéan epatasaisen pinnan suoristamiseksi.

Ala kayta sentrifugia vaunuissa tai irrallisilla hyllyilla, jotka voivat likkua kéytdn aikana tai eivét ole riittavan
kokoisia sentrifugille.

»  Sentrifugin painoa taytyy pystya kannattelemaan.

e Sentrifugissa ei ole mitdan tasoitusvélineita. Tukirakenteen on oltava sopivan tasainen, jotta se voidaan
asentaa oikein.

/A NOUDATA VAROVAISUUTTA Jos sentrifugia ei tasapainoteta se saattaa kaatua epatasapainosta. Jos
siirrat sentrifugia, se on suoristettava uudelleen. Al4 siirrd sentrifugia roottori kiinnitettyn ajoakseliin, koska
ajurille voi aiheutua vaurioita. Alé pane mitaan sentrifugin alle tasapainottamaan sita.

o Al4 altista sentrifugia, lisélaitteita tai naytteita lammalle tai suoralle auringonvalolle.

A VAROITUS UV-siteet heikentdvat muoviosien vakautta. Ala altista sentrifugia, roottoreita tai muovisia
lisélaitteita suoralle auringonvalolle.

e Laitteen sijainnin tulee olla aina hyvin tuuletettu.

1-1



Kuljetus ja Asennus
e Padkytkimeen ja pistotulppaan tulee aina paasta helposti kasiksi. Maadoitetun pistorasian tulisi myos olla
helposti kaytettavissa, ja sen tulisi olla suojavydhykkeen ulkopuolella.

Kuva 1-1: Suojavydhyke

1. 3. Kuljetus

Varmista ennen sentrifugin kuljetusta, etta

e virtajohto ei ole pistorasiassa ja etta se on irrotettu sentrifugista.

e roottori on irrotettu.
A VAROITUS Asennetun roottorin likkumisen aiheuttama sentrifugin tai kayttdakselin vaurioituminen. Poista
roottori aina ennen sentrifugin siirtoa.

e sentrifugin kansi on kiinni.
A\ VAROITUS Kadet voivat jaadé puristuksiin sentrifugin avoimen oven valin. Sulie sentrifugin kansi aina
ennen sentrifugin kuljetusta.

Varmista ennen roottorin kuljetusta, etta

e kaikki osat, kuten adapterit ja kannatinkupit on poistettu, jotta valtytdan pudotusvahingoilta.

1. 3. 1. Poéytasentrifugien kasittely

Kéasiteltdessa poytasentrifugia varmista, etta

e sentrifugia nostetaan molemmilta puolilta eiké edesté tai takaa.

Kuva 1-2: Péytasentrifugin nostaminen molemmilta puolilta

A\ VAROITUS Nosta sentrifugia aina molemmilta puolilta. Ald nosta sentrifugia edesté tai takaa. Sentrifugi on
raskas (katso "Tekniset tiedot” sivulla A-1). Jadhdytetyn sentrifugin nostamiseen ja kantamiseen tulee varata
vahintaan nelja (4) henkilda. limajaahdytteisen sentrifugin nostamiseen ja kantamiseen tulee varata vahintéan
kaksi (2) henkila.
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Kuljetus ja Asennus
1. 8. 2. Lattiasentrifugin kéasittely ja purkaminen pakkauksesta

Lattiasentrifugit toimitetaan kiinnitettynd mittatilaustyéna tehtyyn kuormalavaan. Kuormalavalla on kulmikkaat
pysayttimet kaikissa neljassa kulmassa, nama estavat sentrifugia vierimasta. Jokaisen kuormalavan mukana
toimitetaan kiskopari, joka toimii ramppina sentrifugin vierittdmiseksi tasaiselle alustalle.

Kun siirrat lattiasentrifugia varmista, etta

e kaukokuljetusta varten sentrifugi on asennettava alkuperaiseen kuormalavaansa.
e siirtdessa sentrifugia tilojen sisélld, sentrifugin pyorat ja jarrut ovat taysin toimintakykyisia.
A VAROITUS Sentrifugi on raskas (katso "Tekniset tiedot” sivulla A-1). Ala yritd nostaa sentrifugia

manuaalisesti. Kiinnita sentrifugi alkuperéiseen kuormalavaansa siirtdéksesi sentrifugia trukilla. Ala koskaan
nosta sentrifugia ilman alkuperéista kuormalavaa.

A\ VAROITUS M&érita vahintaan 2 henkilda sentrifugin siirtdmista varten. Kehota késittelijoita tydntamaan
sentrifugia molemmilta pualilta ja pysymaan poissa likkuvan sentrifugin polulta. Hallitsemattomasti likkuva
sentrifugi saattaa murskata tiellaén olevan ihmisen ja aiheuttaa vakavia tai kuolettavia vamsmoja.

Kuva 1-3: Purkamiseen tarvittava tila

1. Aseta lava sentrifugin kanssa siten, etté lavan edessa on vahintéan 4 m tilaa, kuten ristikoitu alue osoittaa
Kuva 1-3.

910,

f’4x3@

e e

Kuva 1-4: Ulompien hihnojen ja pakkauksen poistaminen

2. Leikkaa ja poista kuljetuspakkauksen ympérilla oleva ulkohihna saksilla, kuten naytetadan vasemmalla puolella
Kuva 1-4.

3. Irrota puuruuvit ruuvimeisselillé (neljd kertaa kolme kappaletta, kuten Kuva 1-4 on esitetty) pahvilaatikon tai
puisen laatikon ulkopakkauksen pohjasta.

4. Nosta pahvilaatikko tai puulaatikko kuvan oikealla puolella olevan Kuva 1-4 mukaisesti.
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Kuljetus ja Asennus

Kuva 1-5: Sisdisten hihnojen ja pahvisuojusten irrottaminen

Leikkaa ja poista saksilla toinen hihnasarja, joka kiinnittda sentrifugin lavalle, kuten naytetédn vasemmalla
puolella Kuva 1-5.

Poista kaksi pahvisuojusta sentrifugin yldosasta, kuten naytetaan oikealla puolella Kuva 1-5.

Poista sentrifugin ympérille k&aritty kutistekalvo.

Kuva 1-6: Pyséayttimien irrottaminen kuormalavasta

Kierrd puuruuvit auki ruuvimeisselillé (kaksi kertaa kaksi kappaletta, kuten on osoitettu vasemmalla Kuva 1-6)
lavan takakulmien kulmikkaista pysayttimista.

Poista kaksi takana olevaa pysaytintd kuormalavalta, kuten on néytetty oikealla puolella Kuva 1-6.

1-4



10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Kuljetus ja Asennus

Kuva 1-7: Kiskojen asennus purkamista varten

Sijoita kiskot lavan keskelle sentrifugin alle, kuten on ndytetty vasemmalla puolella Kuva 1-7.

Irrota ruuvimeisselilla kolme puuruuvia, joilla kiskot on kiinnitetty kuormalavaan. Kiskon yhdella puolella on
kaksi ruuvia ja kiskon vastakkaisella puolella kolmas ruuvi, jotka on poistettava.

Poista kiskot sentrifugin alapuolelta ja aseta yksi niistd aivan kunkin etupydran eteen, kuten on naytetty
oikealla puolella Kuva 1-7.

Varmista, ettd kiskot on asetettu oikein:
a. Kiskot on sijoitettava keskitetysti pycrille, niin etté pyoréat kulkevat tarkalleen jokaisen kiskon keskella.

b. Lavan reuna on viistetty. L&pan p&an on oltava viistetyn reunan paélla ja taysin samalla tasolla kuormalavan ylapinnan
kanssa, kuten on naytetty nelidmaisessé laatikossa Kuva 1-7 oikeassa ylakulmassa.

Kiinnita kukin kisko kuormalavalle kahdella jéljella olevasta puuruuvista, kuten on naytetty oikealla puolella
Kuva 1-7.

Kuva 1-8: Sentrifugin vierittdminen pois kuormalavalta

Aseta yksi henkild sentrifugin kummallekin puolelle Kuva 1-8 osoittamalla tavalla.
A VAROITUS Al4 anna kenenkaan paasta likkuvan sentrifugin polulle. Hallitsemattomasti likkuva sentrifugi
voi murskata tielladn olevan ihmisen ja aiheuttaa vakavia vammoja.

Avaa sentrifugin etupuolella olevat k&antyvat pyorat kdantamalla niiden lukitusvipuja yldspéin, kuten naytetaan
suorakulmaisessa laatikossa keskella ja alhaalla Kuva 1-7.

Pyyda molempia ihmisi& tarttumaan sentrifugin takakulmiin, jotta he voivat hallita yksikén nopeutta, kun se
rullaa alas ramppia pitkin.
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Kuljetus ja Asennus
18. Tydnna sentrifugi pois kuormalavalta ja likuta sité hitaasti kiskoja pitkin sdatamalla nopeutta varovasti, kunnes
sentrifugi saavuttaa tasaisen maan.

19. Kun sentrifugi on saavuttanut aiotun sijaintinsa, lukitse sentrifugin etupuolella olevat kédantdpyorat lukitaksesi
sentrifugin paikalleen.

Kéantyvat pyorat voidaan tunnistaa niiden jarruvivuista. Jos et nae
jarruvipuja, kaanna pyoria 180 astetta niin, ettd ne tulevat esiin sentrifugin
etupuolen alta.

-

A v
)

Kuva 1-9: Sentrifugipy6rien lukitseminen

‘*-l"‘-.

*I-"-.--.

20. Lukitse pyorat astumalla sentrifugin etupuolen alapuolelta esiin tulevan vivun péalle Kuva 1-9 osoittamalla
tavalla.
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Kuljetus ja Asennus

1. 4. Tuotekatsaus
Tassa luvussa kuvataan signaali- ja virtaliittimien seka paavirtakytkimen sijainnit.

1. 4. 1. Jaahdytetyt tyépobytasentrifugit, 1 |

LCD-ohjauspaneeli

Nakyma edesta Nakyma takaa
|[—— 1}

® RS232; @ Verkkovirtaliitanta; @ Virtakatkaisin

Kuva 1-10: Tuotteen yleiskatsaus: LCD-ohjauspaneelilla varustettu 11 tydpoytasentrifugi

1. 4. 2. llmajaahdytteiset tydopdytasentrifugit, 1 |

LCD-ohjauspaneeli
Nakyma edesta Nakyma takaa

D RS232; @ Verkkovirtaliitanta; @ Virtakatkaisin

Kuva 1-11: Tuotteen yleiskatsaus — LCD-ohjauspaneelilla varustettu ilmajaahdytteinen 1 L pdytasentrifugi
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Kuljetus ja Asennus

1. 4. 3. Jaahdytetyt tydpdytasentrifugit, 4 |
LCD-ohjauspaneeli

Nakyma edesté

Nakyma takaa

® RS232; @ Verkkovirtaliitanta; @ Virtakatkaisin

Kuva 1-12: Tuotteen yleiskatsaus: LCD-ohjauspaneelilla varustettu 4l tydpdytasentrifugi

1. 4. 4. llmajaahdytteiset tydépdytasentrifugit, 4 |
LCD-ohjauspaneeli

Nakyma edesté Nékyma takaa

I
> - N Ig oL
ll L [)
—T 1 g —) —T

® RS232; @ Verkkovirtalitanta; @ Virtakatkaisin

Kuva 1-13: Tuotteen yleiskatsaus — LCD-ohjauspaneelilla varustettu ilmajaahdytteinen 4 L pdytasentrifugi
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Kuljetus ja Asennus

1. 4. 5. Jaahdytetyt 4 L lattiasentrifugit

LCD-ohjauspaneeli
Nakyma edesté Nakyma takaa

kil L4

D RS232; @ Verkkovirtaliitanta; @ Virtakatkaisin

Kuva 1-14: Tuotteen yleiskatsaus — LCD-ohjauspaneelilla varustettu jadhdytetty 4 L lattiasentrifugi

1. 4. 6. llmajédahdytteiset 4 L lattiasentrifugit

LCD-ohjauspaneeli
Nakyma edesta Nakyma takaa

i il

® RS232; @ Verkkovirtaliitanta; @ Virtakatkaisin

@

Kuva 1-15: Tuotteen yleiskatsaus — LCD-ohjauspaneelilla varustettu ilmajaéhdytteinen 4 L lattiasentrifugi
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Kuljetus ja Asennus

1. 5. Liitannat

1. 5. 1. Verkkoon kytkeminen

m Yhdista sentrifugi vain maadoitettuihin pistorasioihin.

1. Katkaise virta virtakytkimesta.

2. Varmista, etta virtajohto on ominaisuuksiltaan maasi turvallisuusstandardien mukainen.
3. Varmista, etta jannite ja taajuus ovat samat kuin ne, jotka on merkitty arvokilven kuviin.
4. Varmista, etta virtajohto on asianmukaisesti paikoillaan.

1. 5. 2. RS232

Sentrifugissa on RS232-liitant4, jota voidaan kayttaa sentrifugin littdmiseen paatelaitteeseen.

1. 5. 3. Ethernet

Joissakin sentrifugimalleissa on RJ45 ethernet-litanta, jota voidaan kayttaa sentrifugin littdmiseen lahiverkkoon
(LAN). Kayta RJ45 ethernet-yhteyden kanssa vain laitteita, jotka tayttavat standardin IEC 60950-1 vaatimukset,.

1.5.4. USB

Joissakin malleissa on USB-A 2.0 -portti, jota voidaan kayttdad USB-aseman kanssa. Kaytd USB-yhteyden
kanssa vain laitteita, jotka tayttavat USB 2.0 -standardin vaatimukset.

1. 6. Ensimmainen kaynnistys

Graafisella kayttoliittymalla varustetut sentrifugit

Ensimmaisen kaynnistyksen yhteydessé on tehtava seuraavat asetukset:
e Kieli

e Yksikon nimi

e Kaupunki ja maa

e Paivamaaramuoto

e Nykyinen paivamaara

Kay nama vaiheet lapi ennen kuin kaytat yksikkda. Naitéa asetuksia voidaan muuttaa mydhemmin.

LCD-ohjauspaneelilla varustetut sentrifugit

LCD-ohjauspaneelilla varustetuissa sentrifugeissa on esiasetusten kielenéd englanti tehdasasetuksena. Asetuksia
voidaan muuttaa mydhemmin. Katso "Jarjestelmavalikko” sivulla 3-8.




Kéytto

2. Kaytto

2.1. Osien sijainti

@ Pienhiukkasten poikkeutustiiviste; @ Kaasujousi; ® Sentrifugointikammio;
@ Kayttolittyma; ® Sentrifugin kansi; ® Kayttdakseli

Kuva 2-1: Osien sijainti LCD-ohjauspaneelilla varustetussa ilmajaahdytteisessa sentrifugissa

€)

g

Thermo

FI3-MuSlley

@ Roottorin runko; @ Ontelo; ® Roottorin kannen kiinnitys

Kuva 2-2: Kiintedkulmaisen roottorin osien sijainti
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Ihermq
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@ Slot; @ Nappain

Kuva 2-3: Kauhan paikka ja vastaava sovitinavain

@® Kannatinkuppi; @ Kuvun salpa; ® Kannatinkupin kupu; @ Roottorin  nuppi;
® Automaattilukituksen painike; ® Roottorin ristiosa

Kuva 2-4: Roottorin osien sijainti horisontaaliroottorissa
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Kaytto

@® Roottorin kansi; @ Automaattilukituksen painike; @ Roottorin kannen nuppi;
@ Roottorin ristiosa kannatinkuppeineen tuulilasikulhossa; ® Tuulilasikulho

Kuva 2-5: Roottorin osien sijainti tuulilasilla varustetussa horisontaaliroottorissa
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Kéytto
2. 2. Sentrifugin virran kytkenta/sammutus
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Kuva 2-7: Lattiasentrifugin takaosan nédkyma, virtakytkimen sijainti

Kun haluat laittaa sentrifugiin virran paalle:
Paina sentrifugin virtakytkin asentoon ”1, kun haluat sentrifugiin virran paalle.

Kun sentrifugi on k&ynnistynyt, se on valmis kaytettavaksi.
Kun alat ajaa sentrifugia omilla parametreillasi, se nayttaa virran kytkemisen jalkeen vimeisimman ajon asetukset.

Lattiasentrifugit: Varoittaa, etta sinun on lukittava pydrat ennen sentrifugin
kaynnistamista.

Kun haluat sammuttaa virran sentrifugista:

Aseta sentrifugin virtakytkin asentoon "0” kun haluat sammuttaa virran sentrifugista.

2. 3. Sentrifugin kannen avaus/sulkeminen

Kun haluat avata sentrifugin kannen:

Paina Kannen avaus-painiketta a graafisen kayttoliittyman kotinaytdssa tai LCD-ohjauspaneelissa.

Kun haluat sulkea sentrifugin kannen:

Sulje sentrifugin kansi painamalla sita kevyesti keskelté tai molemmilta reunoilta. Lukitusmekanismi menee paélle
ja sulkee kannen turvallisesti. Kannen tulisi lukkiutua kuuluvasti paikoilleen.

Varmista, etta lukitusmekanismi on mennyt kunnolla paalle.
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Kaytto

A VAROITUS Al3 tyénna sormiasi kannen ja kotelon véliseen aukkoon. Kansi menee automaattisesti kiinni
ja sormesi voivat jdada puristuksiin.

A VAROITUS Al4 kayta kannen mekaanista hatdavausta sentrifugin kannen normaalina avausmenettelyna.
Kayta kannen mekaanista hatédavausta vain toimintahairion tai sahkokatkon aikana ja vain silloin, kun olet
ensin varmistanut, etta roottori on lakannut pyériméastéa (ks “Mekaaninen hataovenaukaisu” sivulla 5-1).

2. 4. Roottorin asentaminen ja poistaminen

Kun haluat asentaa roottorin:

1. Paina Avaa-painiketta a graafisen kayttolittyman kotindytdssa tai LCD-ohjauspaneelissa avataksesi
sentrifugin kannen.

2. Aseta roottori kayttdakselille ja anna sen liukua alas hitaasti.
Roottori napsahtaa paikoilleen automaattisesti.

3. Varmista, etta roottori on asianmukaisesti asennettu nostamalla sité kahvasta. Jos roottorin voi vetda ylds, se
taytyy puristaa uudelleen kayttdakselille.

4. Varmista, etta roottori pyorii vapaasti, pydrittamalla sité kasin.

5. Vain horisontaaliroottoreissa: varmista ennen roottorin kaytt6d, ettd kaikki kannatinkupit on asennettu
paikoilleen.

6. Roottorin kannen asennus:

a. Aseta roottorin kansi roottorin paalle.

Varmista, ettd roottorin kansi on keskella roottoria.

Kuva 2-8: Roottorin kannen paikoilleen laitto / poisto

b. Sulje roottori kdantamalla roottorin kannen nuppia myotapaivaan. Avaa roottori kdantamalla nuppia
vastapaivaan.

Kantta suljettaessa tai avattaessa ei tarvitse painaa Auto-Lock-nappainta.
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Kuva 2-9: K&&anna roottorin nuppia

Ennen kuin asennat roottorin:
= Poista tarvittaessa kaikki poly, vierasesineet tai jagdmat kammiosta.
= Pyyhi ajoakseli ja roottorin napa roottorin pohjan puolelta puhtaalla pyyhkeella.

= Tarkasta automaattinen lukitus ja O-rengas (Kuva 2—11); molempien on oltava puhtaita ja ehjia.

Roottorin irrotus:

1. Paina Avaa-painiketta a kotindytdssa tai ohjauspaneelissa avataksesi sentrifugin kannen.

2. Poista naytteet, adapterit tai kannatinkupit.

3. Tartu roottorin kahvaa molemmin kéasin.

4. Paina Auto-Lock-nappéint4 ja veda roottori samanaikaisesti yIos ja pois kéyttdakselita molemmin kasin. Ala
kallista roottoria noston aikana.
A\ VAROITUS Ala pakota roottoria kayttdakselille. Jos roottori on hyvin kevyt, voi olla tarpeen painaa se
kevyesti kayttoakselille.
A VAROITUS Jos roottoria ei voi lukita asianmukaisesti paikoilleen useiden yritysten jalkeenkaan, Auto-
Lock-toiminto on viallinen eikd roottoria saa kdyttaa. Tarkista roottori vaurioiden varalta: Vaurioituneita
roottoreita ei saa kayttaa. Huolehdi siita, ettéa roottorin kayttdakselin alueella ei ole esineita.
A VAROITUS Varmista ennen jokaista kéyttdd, etté roottori on lukittunut asianmukaisesti kéayttoakselille,
vetamalla sen kahvasta.

Lisatietoja

A NOUDATA Hyvaksymattomat tai virheellisesti yhdistetyt roottorit ja lisélaitteet voivat

VAROVAI- iheuttaa roottorille vakavia vaurioita.
SUUTTA

2-6



Kéytto

Jotkin roottorit voivat olla liian painavia yhden henkilén kéasiteltaviksi. Ota
avuksi toinen henkild kasitellessasi painavaa roottoria. Katso “Roottorin
spesifikaatiot” sivulla B-1 nahdaksesi tietoa roottorin painosta.

Hyvaksytyt roottorit on lueteltu kohdassa "Roottoriohjelma” sivulla A-8. Kayta sentrifugia vain tassa luettelossa
olevilla roottoreilla ja lisélaitteilla. Varmista, etté roottorin kaikki osat on kunnolla kiinnitetty kuljetuksen ajaksi.

Sentrifugi on varustettu Thermo Scientific™ Auto-Lock™ -lukitustoiminnolla, joka lukitsee roottorin automaattisesti
kayttdakselille.

@ ® Auto-Lock
@) @ O-rengas

Kuva 2-11: Kayttdakselin Auto-Lock-mekanismi

2. 5. Roottorin kuormitus

2. 5. 1. Pyéreiden TX-400-kannatinkuppien ja sovittimien kokoaminen

Kun kaytat pyoreda 75003655-kannatinkuppia 75003683- tai 75003682-adapterilla, varmista, ettd kokoat
kannatinkupin ja sovittimen oikein.

Sovittimissa on pyoristetty avainominaisuus, joka sopii kannatinkupin vastaavaan aukkoon. Jos avain ei
ole aukossa, kannatinkupin korkki ei sulkeudu kunnolla eik& sentrifugi k&ynnisty, tdmé& voi vahingoittaa
kannatinkuppia, sovitinta ja ndytetta.

m @ Néappain
. B

Kuva 2-12: Parikuppien ja roottoreiden paikka ja avain

2. 5. 2. Kuormittaminen tasapainoisesti
Tayta lokerot tasaisesti. Tasapainota vastakkaiset kuormat.
Ota liséksi huomioon seuraava kayttaesséasi horisontaaliroottoreita:

= Punnitse kannatinkupin sisaltd (adapteri ja putki). Varmista, etta et ylitd suurinta sallittua kuormitusta
minkaan lokeron osalta etka vierekkaisten kannatinkuppien painoerorajaa, jos sellainen on roottorille
annettu.

= Varmista, ettd asennat kaikki kannatinkupit paikoilleen, jos kaytat horisontaaliroottoreita.
Varmista, ettd asennat samanlaiset kannatinkuppityypit toisiaan vastapaata.
=  Epéselvissa tapauksissa ota yhteytta Thermo Fisher Scientificin asiakaspalveluun.
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Oikea kuormitus v

Kuva 2-14: Esimerkkeja horisontaaliroottoreiden oikeasta kuormituksesta

Vaara lastaus X

Kuva 2-16: Esimerkkeja horisontaaliroottoreiden virheellisestéd kuormituksesta

Ennen kuin kuormitat roottoria
1. Tarkasta roottori ja sen lisédlaitteet vaurioiden, kuten halkeamien, naarmujen tai syopymajalkien varalta.

2. Tarkasta sentrifugointikammio, kéyttdakseli ja Auto-Lock-laite vaurioiden, kuten halkeamien, naarmujen tai
syopymaéjalkien varalta.

3. Tarkista roottorin ja muiden kaytettavien laitteiden sopivuus kemiallisten aineiden yhteensopivuuskaaviosta.
Katso "Kemiallinen yhteensopivuus” sivulla C-1.

4. Varmista, etta:
»  putket tai pullot sopivat roottoriin.
»  putket tai pullot eivat kosketa roottorin kantta tai kannatinkuppien kupuja.
»  kannatinkupit tai mikrolevyn kannatin p&dsevéat keinumaan vapaasti likuttamalla niité varovasti kasin.
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Virheellinen kuormitus voi aiheuttaa vaurioita. Kuormita roottoria aina
symmetrisesti epatasapainon, meluisan pyérinnan ja mahdollisten
vaurioiden valttdmiseksi. Ennen horisontaaliroottorin kayttoa kaikkien
kannatinkuppien tulee olla paikoilleen asennettuina.

Varmista aerosolitiivista roottorinkantta tai kannatinkuppien kupuja
kayttédessasi, ettéd ndyteputket eivat osu roottorin kanteen tai kannatinkupin
kupuun eivatka vaaranna sen tiivistyskykya.

Kéyté aina kahta samanlaista kannatinkuppityyppia toisiaan vastapaata.
Varmista, ettd toisiaan vastapaata olevat kannatinkupit ovat samaa
painoluokkaa, jos painoluokka on merkitty kannatinkuppeihin.

Putket voivat avautua ja rikkoutua sentrifugoinnin aikana, koska ne eivat
sovi onteloihin kunnolla.

Saastumista voi esiintya.

Varmista, ettd putkien pituus ja leveys sopivat sovittimeen ja onteloihin. Al
kayta sovittimelle ja onteloille liian lyhyité tai liilan paksuja putkia.

2. 5. 3. Maksimikuormitus

Jokainen roottori on suunniteltu toimimaan omalla maksimikuormituksellaan ja maksiminopeudellaan.
Turvajarjestelma vaatii, etta roottori ei ole ylikuormitettu.

Roottorit on suunniteltu kaytettaviksi, joiden tiheys on enintédédn 1,2 g/ml. Jos maksimikuormitus vylittyy, on
meneteltéva seuraavasti:

= Vahenna tayttdastetta.
= Vahenna nopeutta.

Kayta seuraavaa kaavaa tai kullekin roottorille kappaleessa "Roottorin spesifikaatiot” sivulla B-1 annettua
taulukkoa sallitun maksiminopeuden laskemiseen tietylle kuormitukselle:

Nadm = Nmax
Wapp

N, = sallittu maksimisovellusnopeus

a
N = Maksiminopeus
w__ = suurin sallittu nimelliskuormitus
W, = kaytetty kuorma

a
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2. 5. 4. Putkien ja tarvikkeiden kayttd
Varmista, etta sentrifugissa kaytetyt putket ja pullot ovat:
= kestavat sentrifugoinnin tarvittavalla nopeudella tai sitd korkeammalla RCF-arvolla,
= kaytdssa minimitayttdasteellaan eivatka ylita maksimitayttdastettaan,
= ei kAyteta yli niiden elinkaaren (ika tai ajojen maara),
= vahingoittumattomat,
= hyvin onteloihin sopivia.
Katso lisatietoja valmistajien teknisista tietolomakkeista.

2. 6. Roottorien ja kannatinkuppien tunnistus

Sentrifugissa on roottorintunnistus, joka tunnistaa asennetun roottorin. Jos sentrifugi tunnistaa horisontaaliroottorin,
se kehottaa sinua tunnistamaan kyseiseen roottoriin asennetun kannatinkupin tyypin.

Roottorintunnistus  kayttdd hyvékseen sentrifugin muistiin tallennettua roottoriluetteloa. Ota yhteytta
asiakaspalveluun, jos havaitaan tunnistamaton roottori. Saatavilla voi olla roottoriluettelon péivitys, jossa on uusia
roottorimalleja.

Kun haluat tunnistaa dskettéin asennetun roottorin ja sen kannatinkupit kayttamalla graafista

kéayttoliittymaa:

Sulje sentrifugin kansi roottorin asennuksen jalkeen ja kaynnisté sentrifugi Kaynnistys-painikkeella . Odota, etta
"Roottorin tunnistus” -kehote tulee nakyviin.

Rotor Dection x

TX-750 rotor detected. Please
select your bucket type

Round bucket (75003608)

[ Rectangular bucket

Microplate carrier (75003617

Kuva 2-17: Roottorin tunnistus: Kannatinkuppityypin valinta TX-750 -roottorille

»  Horisontaaliroottorit, joissa valikoima kannatinkuppityyppeja: Napauta "Kannatinkupit”
-ponnahdusvalikkoa ja valitse roottoriisi asennettu kannatinkuppityyppi.
Jos kannatinkupin tyyppia ei tarvitse tunnistaa jatkossa—esimerkiksi siksi, etta kaytat aina vain yhta
kannatinkuppityyppid, valitse “Ald nayta taté iimoitusta uudelleen” -valintaruutu.

Taméa asetus voidaan peruuttaa milloin tahansa kayttamalla "Kannatinkuppi”-asetusta.

Napauta Tallenna -painiketta muutostesi vahvistamiseksi.
Roottorin tunnistus onnistui ja sentrifugi on nyt valmis kaytettavaksi.
Sentrifugin tunnistama roottori ja kayttajan tunnistama kannatinkuppityyppi tulevat nékyviin.

Jos roottori on sentrifugille tuntematon, "Tuntematon roottori havaittu” -ponnahdusikkuna tulee nakyviin. Sulje
tama ponnahdusikkuna napauttamalla Peruuta, poista tuntematon roottori ja korvaa se jollakin tunnetulla tyypilla.

Kun haluat tunnistaa kannatinkuppeja kayttamaélla LCD-ohjauspaneelilla varustettua

sentrifugia:
Kannatinkupin valinta on kaytettavissa ainoastaan horisontaaliroottoreille. Kannatinkupin koodi on sama kuin
kannatinkupin artikkelinumeron nelja vimeistd numeromerkkid. Roottorit, joissa on vain yksi kotelovaihtoehto,
eivat vaadi kotelokoodin sydttda. Jos jotakin kotelondppéinta painetaan, nayttéon tulee teksti "No bucket
to select” (Ei valittavaa koteloa). TX-1000-, TX-400-, TX-200-, H-Flex 1- ja M-20-roottoreille ei tarvitse valita
kotelokoodia.

Menettele seuraavasti, kun haluat valita roottoriin asennetun kannatinkupin tyypin:

1. Paina + tai - -painiketta LCD-naytdn ikkunan "Kannatinkuppi”-kentan alapuolella (katso Kuva 2—18) valitaksesi
roottoriisi asennettujen kannatinkuppien oikean kannatinkuppikoodin.
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!.hermO_

CleEnTIFIC

75003608
e

Kuva 2-18: Oikean kannatinkuppikoodin maaritys

2. Paina Kannatinkuppi -ndppainta toistuvasti, kunnes kaytettdvan kannatinkupin kannatinkuppikoodi tulee
nakyviin.
3. Vapauta + tai - -painike, kun haluttu kannatinkuppikoodi nékyy painikkeen yldpuolella.

Tama menettely valitsee kannatinkuppikoodin tuleville sentrifugointiajoille (siihen asti, kun seuraavan kerran
paatat muuttaa tata asetusta).

2. 7. Sentrifugoinnin perusasetusten méaaritys

m Katso lisatietoja asetuksista kohdasta “LCD-ohjauspaneeli” sivulla 3-1.

M&érita nopeus / RCF-arvo

Voit maéarittdd sentrifugin nopeuden joko rpm- tai RCF-arvona (katso "RCF-arvon selitys” sivulla 2-9).
Voit maarittdd nopeuden joko kaynnissa olevan sentrifugoinnin aikana (sentrifugi kaynnissé) tai seuraavalle
sentrifugointiajolle (sentrifugi pyséhdyksissé).

Maarita kayntiaika

Voit maarittéad sentrifugille kayntiajan, jonka jalkeen sentrifugointi paattyy automaattisesti.

Kiihdytys- ja hidastusprofiilit

Sentrifugissa on yhteens&d 9 kiihdytysprofilia (numeroitu 1:st&d 9:84n) ja yhteensd 10 hidastusprofilia tai
jarrukéayrad (numeroitu O:sta 9:48n) naytteiden sentrifugoimiseen valitulla nopeusprofiililla. Kiihdytysprofiili
kasvattaa sentrifugin nopeutta vahitellen sentrifugiajon kaynnistyttyd. Hidastusprofiili vahentaa sentrifugin
nopeutta vahitellen sentrifugointiajon loppua kohden.

HUOMIO Valtd mahdollisuuksien mukaan nopeusalueita, jotka ovat lahelld jarjestelman luontaisia
resonanssialueita. Resonanssinopeuksilla suoritettavat ajot voivat aiheuttaa tarindé ja vaikuttaa haitallisesti
erottelun laatuun.

Lampétilan méaéaritys
Jaahdytetyssa sentrifugissa voi ndytteelle esivalita lampdtilan valiltd -10 °C - +40 °C sentrifugointiajoa varten.
Tama ominaisuus ei ole kaytettavissa iimajadhdytteisissa malleissa.
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2. 8. Sentrifugointikammion esitemperointi

Jaahdytetyissd sentrifugeissa on sentrifugointikammion ja tyhjan roottorin esitemperointimahdollisuus, so.
esilammitys tai esijadhdytys, ennen sentrifugointiajon aloitusta. Esitemperoi naytteesi tarvittaessa kayttamalla
asianmukaista laitteistoa. Sentrifugia ei ole tarkoitettu naytteidesi esitemperointiin.

HUOMIO limajadhdytteisissa malleissa sentrifugointikamsnmiota ei voida esitemperoida.

2. 9. Sentrifugointi

Rajahtavien tai syttyvien materiaalien tai aineiden sentrifugoinnin

aiheuttamat terveysvahingotAl4 sentrifugoi rajahtavia tai tulenarkoja
materiaaleja ja aineita.

A NOUDATA | \akitka voi vaikuttaa naytteen eheyteen.
VAROVAI-

Roottorin ldmpdtila voi ilman kitkan takia nousta merkittavasti sentrifugin
SUUTTA

pyoriessa.

[Imajaahdytteisissa yksikdissa roottorin lampdtila nousee ympariston
|[dmpotilaa korkeammaksi.

Kylmayksikdissa voi ilmeta poikkeama naytetyn ja asetetun lampatilan ja
naytteen lampdtilan valilla.

Varmista, etta sentrifugin lampotilan sddtdbominaisuudet vastaavat
kayttotarkoituksesi maarityksia. Suorita tarvittaessa testiajo.

Pysy sentrifugin ympaérilld olevan 30 cm:n turvavydhykkeen ulkopuolella. Katso kohta ”"Suojavydhyke” sivulla
1-2. Inmisten ja vaarallisten aineiden on oltava taman turvavydhykkeen ulkopuolella sentrifugoinnin aikana.

Kun paakytkin on kédannetty péalle, roottori on asennettu asianmukaisesti, asetusarvot on maaritetty edellisessa
osiossa selitetylld tavalla ja sentrifugin kansi on suljettu, olet valmis aloittamaan.

Graafinen kayttoliittyma tarjoaa sentrifugointiajon kdynnistykseen erilaisia vaihtoehtoja:

= Jatkuva tila: Tama on taysin manuaalinen tila. Jos olet valinnut "Jatkuvan tilan” esiasetetun kayntiajan
sijaan, kayta Kaynnistyspainiketta B> ja Pysaytyspainiketta B sentrifugin manuaaliseen kéynnistykseen ja
pysayttamiseen.

= Ajastettu tila: Tama on ajastinta kayttava puoliautomaattinen tila. Jos olet maarittanyt kayntiajan ennalta,
napauta Kaynnistyspainiketta B> ja odota sen jélkeen, etté ajastinaika kuluu loppuun ja sentrifugi pysahtyy
automaattisesti.

= Pulssi-tila: Tamé on lyhytkestoinen sentrifugointitila, jossa on erilaisia valittavia toimintoja. Valitset toiminnon
ja napautat sen jélkeen Pulssi-painiketta »> ja odotat, etté sentrifugi kdy ja pyséhtyy automaattisesti.

= Ohjelmatila: Tama on taysin automaattinen tila. Automaattinen ohjelma laaditaan ja tallennetaan, jonka
jalkeen ohjelma ajetaan kosketusnaytolta.

Sentrifugointiajon kdynnistimiseen LCD-ohjauspaneelista on erilaisia vaihtoehtoja:

= Jatkuva tila: Tama on taysin manuaalinen tila. Jatkuvassa tilassa kaytetdan Kaynnistys -nappainta B
ja Pysaytys -ndppainta sentrifugin manuaaliseen kaynnistykseen ja pysayttamiseen, kuten osiossa
"Jatkuva toiminta” on selitetty jaljiempana.

= Ajastettu tila: Tama on ajastinta kdyttava puoliautomaattinen tila. Jos olet maérittanyt kayntiajan

esiasetuksen (katso 3. 2. 2. Maarita kayntiaika” sivulla 3-3), painetaan Kaynnistys -nappainta ja
sen jalkeen odotetaan, etta ajastimen aika kuluu loppuun ja sentrifugi pysahtyy automaattisesti.

= Ohjelmatila: Tam& on taysin automaattinen tila. Automaattinen ohjelma valmistellaan ja tallennetaan
kuten on selitetty osiossa "Ohjelman asetusten maarittaminen ja tallennus” sivulla 3-6, sitten se ajetaan

painamalla asianomaista ohjelmanvalintanéppéints I

m Katso lisatietoja asetuksista kohdasta “LCD-ohjauspaneeli” sivulla 3-1.



Kéyttd

2.10. Aecrosolitiiviit kaytot

2.10. 1. Perusperiaatteet

Varmista, ettd ndytesaildt soveltuvat haluttuun sentrifugointiprosessiin.

A NOUDATA pcrosolitiiviit roottorit ja putket saa vaarallisia naytteitd sentrifugoitaessa
VAROVAI-  ; 4t5 ainoastaan hyvaksytyssa turvallisuusmaaraykset tayttavassa
SUUTTA tyopenkissa. Ala ylita suurinta sallittua kuormitusta.

A NOUDATA  \/3rmista kaikkien tiivisteiden kunto ennen aerosolitiiviiden kayttojen
VAROVAI-  ;sittamista.

SUUTTA

2.10. 2. Tayttétaso

Ala tayta putkia turvallisen tason yli, jotta ndyte ei kosketa putken yldosaa sentrifugoinnin aikana. Tayta putket
varmuuden vuoksi ainoastaan 2/3:aan nimellistasosta.

2.10. 3. Aerosolitiiviit roottorinkannet

Kuva 2-19: Karallisen aerosolitiiviin roottorin kansi

O-renkaan asetus

O-rengas tayttaa tehtédvansa parhaiten silloin, kun se ei ole liiaksi venynyt eik& pullistunut. O-rengas tulee asettaa
kannen uraan tasaisesti.

Aseta O-rengas paikoilleen seuraavasti:

1. Aseta O-rengas uran ylapuolelle.

2. Tyénna O-rengas uraan kahdesta vastakkaisesta kohdasta. Varmista, ettéd loput O-renkaasta jakautuvat
uraantasaisesti.

3. Tyonna irti olevien osien keskustat uraan.

4. Tyoénna loput O-renkaasta paikoilleen.
HUOMIO Jos O-rengas nayttaa liian pitkalta tai liian lyhyelta, ota se pois kannesta ja toista menettely.

A NOUDATA \/3rmista aerosolitiivista roottorinkantta kaytettdessa, etta nayteputket eivat

VAROVAI- 5 roottorin kanteen ja vaaranna sen tiivistyskykya.
SUUTTA

A NOUDATA Roottoreissa, jotka toimitetaan aerosolitiiviita kayttdja varten kannella
VAROVAI- varustettuina, on lisdvarusteena Auto-Lock-laitteen lisédvarusteeksi tarkoitettu
SUUTTA 515, Al5 aseta kantta taman karan paalle. Kansi voi vaurioitua.
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2.10. 4. Aerosolitiiviit roottorin kannatinkupit

Aerosolitiivis sulkeminen ClickSealilla

1.
2.

Voitele kannen nivel tarvittaessa ennen kannen sulkemista. Kayta tahan tarkoitukseen (76003500) rasvaa.
Nosta salpa.
Kupu on nyt helppo asettaa kannatinkupin paalle.

Laske salpa sulkeaksesi kannatinkupin aerosolitiiviisti; varmista, etté salpa napsahtaa paikalleen.
Varmista, etta salvan kummatkin puolet sulkevat kannatinkupin kuvun.

Kuva 2-20: Kannatinkuppi kansi avoinna (vasemmalla) ja kansi suljettuna (oikealla)

A NOUDATA o5 salpaa ei paineta alas, kuvut voivat vaurioitua sentrifugoinnin aikana.

VAROVAI- o5 salpa ei ole napsahtanut kuuluvasti paikoilleen, kannatinkuppi ei ole
SUUTTA  ¢0s0litiivis. Al3 nosta kannatinkuppia sen salvasta.

A NOUDATA Varmista, ettd putkien pituus mahdollistaa kannatinkupin kuvun

VAROVAI-  ,5ianmukaisen sulkemisen. Muussa tapauksessa kannatinkuppi ei ole
SUUTTA  aerosolitiivis.

2.10. 5. Aerosolitiiviyden tarkistus

Roottorien ja kannatinkuppien aerosolitiiviyden tarkistus suoritetaan mikrobiologisella testausprosessilla normin
EN 61010-2-020 Liite A mukaisesti.

Roottorin aerosoalitiiviys riippuu ensisijaisesti asianmukaisesta kasittelysta.

Varmista, etta roottorisi on aerosolitiivis.

Tiivisteiden ja tiivistepintojen huolellinen tarkastus kulumiseen ja vaurioitumiseen viittaavien merkkien, kuten
halkeamien, naarmujen ja haurastumisen varalta on erittéin tarkeaa.

Aerosolitiiviit kaytot eivat ole mahdollisia, jos roottoria kaytetaan ilman kantta.

Aerosolitiiviys vaatii oikeaa toimintaa taytettdessa ndyteastioita ja suljettaessa roottorin kantta.

Pikatesti
Aerosolitiiviys voidaan pikatestata seuraavasti:

1.

Voitele kaikki tiivisteet kevyesti.

Kéayta aina erikoisrasvaa (76003500) tiivisteiden voiteluun.
Tayta kannatinkuppiin noin 10 ml hiilihapollista kivennaisvetta.
Sulie kannatinkuppi k&sittelyohjeissa selitetylla tavalla.
Ravista kannatinkuppia voimakkaasti kasin.

Tamé& vapauttaa veteen sitoutuneen hillihappokaasun, miké aiheuttaa lisdpainetta. Ala kohdista painetta
kanteen nain tehdessési.

Vuodot havaitaan ulos virtaavan veden tai ulos karkaavan kaasun danen avulla.
Vaihda tiivisteet, jos havaitset vuotoja. Toista testi sen jalkeen.

Kuivaa roottori, roottorin kansi ja kannen tiiviste.
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A\ VAROITUS Tarkista roottorin tiivisteet ennen jokaista kéyttoa, jotta voit varmistua siita, etta tiivisteet
ovat oikein paikoillaan ja ettd tiivisteet eivat ole kuluneet tai vaurioituneet. Vaurioituneet tiivisteet
tulee vaihtaa valittdmasti. Vaihtotiivisteet voidaan tilata uudelleen varaosina (“Roottorin spesifikaatiot”
sivulla B-1). Varmista roottoria kuormitettaessa, etta roottorin kansi sulkeutuu kunnolla. Vaurioituneet
roottorinkannet tulee vaihtaa valittdmasti.

A NOUDATA 1:; pikatesti ei sovellu roottorin aerosolitiiviyden varmistamiseen. Tarkista

VAROVAI- | annen tiivisteet ja tiivistepinnat perusteellisesti.
SUUTTA
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LCD-ohjauspaneeli

3. LCD-ohjauspaneeli

Tama kappale sisaltda sentrifugeista, jotka on varustettu tassé kasikirjassa kuvatulla LCD-n&ytolla. Tassa nakyvat
kuvat ovat esimerkkejd ja voivat yksityiskohdissaan erota sinun tapauksestasi—esimerkiksi ilmajadhdytteisen
yksikdn LCD-néytdssé ei ole nappainta lampdtilan sydttdmiseen eika lampaotilalukemaa.

HUOMIO Tama kappale nayttda esimerkkeja ainoastaan jadhdytetyistd malleista.

3. 1. Yleiskatsaus

LCD-naytt6 yhdistaa yksirivisen LCD (Liquid Crystal Display) -naytén kalvosuojattuihin ndppaimiin, joilla valitaan
komentoja tai joilla kasvatetaan tai vahennetdan parametrien arvoja. Kuva 3-1 nayttda seuraavassa kuvattujen
LCD-nayt6n alueiden ja nappainten asettelun.

)

Program 1 Program 2

Program 3 Program 4 e i Temperature Acceleration | Deceleration

Program 5 Program 6 * e o s ol s -4

PreTemp.

Ei. Nappain Kuvaus
@ Ohjelmat Kéayta ohjelmanappaimi& ohjelmien tallentamiseen ja lataamiseen.
@) Nopeus Nopeus- (rpm) tai RCF-arvo (x g) ndkyy tasséa. Voit muokata arvoa kayttamalla

PLUS- ja MINUS- N&ppainta. Voit vaihtaa yksikdsta rpom yksikkdon x g kayttamalla
Nuoli ndppéaimia.

® Aika Kéyntiaika ndkyy tassa. Voit muokata arvoa kayttdmalla + ja - -ndppamia.

©) Lampdtila Lampdtila nakyy tassa. Voit muokata arvoa kayttamalla + ja - -ndppaimia.
Voit esitemperoida sentrifugointikammion ja tyhjan roottorin, ennen kuin
sentrifugointi kaynnistyy, kayttamalla Esitemperointi -nappainta.

A HUOMIO Tamé& toiminto on kaytettdvissé vain jaahdytetyissé
sentrifugeissa.

® Kiihdytys / Hidastus Kiihdytys- ja hidastusprofiili ndkyy tassa. Voit muokata maéaritettyja profiileja
kayttamalla + ja - -nappaimia.

® Kannatinkuppi Kaytda Kannatinkuppi -nappaintd, kun haluat kaikki kaytettavissad olevat
kannatinkuppityypit ndytettaviksi perakkain.

@ Pulssi Paina Pulssi -nappaintd, kun haluat k&ynnistaa sentrifugointiajon valittémasti ja
kiihdyttaa sentrifugin suurimpaan sallittuun loppunopeuteen (kdytdssa olevan
roottorin mukaisesti). Nappaimen vapauttaminen aloittaa pysaytysprosessin,
joka tapahtuu maaritetyn hidastus- ja jarrukayran mukaisesti.

Avaa Paina Avaa -nappainta, kun haluat aktivoida kannen automaattisen avauksen
(mahdollista vain, jos laitteessa on virta p&alla ja jos roottori on taysin
pysahtynyt).

® Kéaynnistys Paina Kaynnistys -ndppaintd, kun haluat k&ynnistd& sentrifugointiajon tai

hyvaksyanykyiset asetukset.

Pysaytys Paina Pysaytys -ndppéaintd, kun haluat pysayttdd sentrifugointiajon
manuaalisesti.

Kuva 3-1: LCD-ohjauspaneelin toiminnot
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3. 2. Sentrifugoinnin perusasetusten maéaritys

Tassa osiossa selitetédan, kuinka maéritetddn sentrifugin nopeus / RCF -arvot, kiihdytys- ja hidastusprofiilit,

lampdtila (vain jadhdytetyissé malleissa) ja muut kayttdparametrit.

3. 2. 1. Maarita nopeus / RCF-arvo

Voit maarittdd sentrifugin nopeuden joko rpm- tai RCF-arvona (katso "RCF-arvon selitys” jaliempéand). Voit
maarittdd nopeuden joko kaynnissd olevan sentrifugoinnin aikana (sentrifugi kdynnissd) tai seuraavalle

sentrifugointiajolle (sentrifugi pysahdyksissa).

RCF-arvon selitys

Suhteellinen sentrifugointivoima (RCF) annetaan painovoiman (g) kerrannaisina. Se on yksikoton
numeerinen arvo, jota kaytetdan vertailtaessa separaatio- tai sedimentaatiokapasiteettia eri
sentrifugeilla, koska se on riippumaton kaytetyn laitteen tyypista. Vain sentrifugaation sadetta ja
nopeutta kaytetdan laskemiseen:

_ _n_ 2
RCF = 11'18X(1(X)0> X

r = sentrifugaatiosédde cm

n = pyorimisnopeus rpm

Maksimiarvo RCF:lle on suhteessa putken maksimisateeseen.

Muista, ettd tdma arvo pienenee riippuen kaytetyista putkista, kannatinkupeista ja adaptereista.
Tama voidaan ottaa huomioon ylla olevassa laskelmassa jos tarpeen.

Menettele seuraavasti, kun haluat maarittdéd nopeuden tai RCF-arvon:

1.

Paina xg / rpm -LED-merkkivalojen alapuolella olevia Nuoli ndppaimia (vasemmalla Kuva 3-2), kun
haluat vaihdella RCF-arvon (yksikkdénad xg, painovoiman monikerta) ja nopeuden (yksikkona rpm, kierrosta
minuutissa) valilla.

LED-merkkivalo xg tai rpm palaa ja osoittaa néin valitun tilan, ja LCD-ndyton arvoksi vaihtuu RCF- tai rpm-
lukema. Esimerkki Kuva 3-2 nayttda rpom-lukeman (alla) ja vastaavan RCF-lukeman (ylla).

iSﬁﬁi‘l
([ ] ] ]

Xgm xg
rom B

rpm

N\ N\

Kuva 3-2: RCF/rpm -valinta sentrifugin nopeuden maaritys

Painamalla + tai - -painiketta LCD-nayton Nopeus -kentan alapuolella voit maarittaa halutun arvon.

HUOMIO Jos valitset hyvin alhaisen RCFarvon, se korjataan automaattisesti, jos tuloksena oleva
nopeus on pienempi kuin 300 rpm. 300 rpm on alhaisin valittavissa oleva nopeus.

Vapauta + tai -=-nappain, kun haluttu arvo nakyy.

Tam& menettely valitsee nopeusasetuksen tuleville sentrifugointiajoille (siihen asti, kun seuraavan kerran
paatat muuttaa tata asetusta).
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3. 2. 2. Maarita kayntiaika

Voit maéarittaa sentrifugille kayntiajan, jonka kuluttua sentrifugointiajo paattyy automaattisesti.
Maéarita kayntiaika seuraavasti:

1. Painamalla + tai - - dppdaintd LCD-nayton Aika -kentan alapuolella voit maarittdéd sentrifugointiajon halutun
keston.

Arvo, joka nakyy Aika-kentasséa (ks Kuva 3-3 alla) muuttuu vastaavasti.

—
=
Time I

—+|F

Kuva 3-3: Sentrifugin kdyntiajan maaritys

2. Vapauta nappain, kun haluttu kayntiaika tunteina ja minuutteina nakyy.

Taméa menettely valitsee kayntiaika-asetuksen tuleville sentrifugointiajoille (sihen asti, kun seuraavan kerran
paatat muuttaa tata asetusta).

3. 2. 3. Kiihdytys- ja hidastusprofiilien méaaritys

Sentrifugissa on yhteensa 9 kiihdytyskayraa (numeroitu 1:sté 9:4an). Kiihdytyskayra kasvattaa sentrifugin nopeutta
vahitellen sentrifugiajon kaynnistyttya. Kiihdytysprofilli kasvattaa sentrifugin nopeutta vahitellen sentrifugiajon
kaynnistyttya. Hidastusprofiili vahentda sentrifugin nopeutta vahitellen sentrifugointiajon loppua kohden.

HUOMIO Kun sentrifugiin on laitettu virta paalle, nakyvissa on viimeksi valittu ajoprofiili.

HUOMIO Vilta mahdollisuuksien mukaan nopeusalueita, jotka ovat lahella jarjestelmén luontaisia
resonanssialueita. Resonanssinopeuksilla suoritettavat ajot voivat aiheuttaa tarinaa ja vaikuttaa haitallisesti
erottelun laatuun.

Kiihdytysprofiili
Menettele seuraavasti, kun haluat valita kiihdytyskayran:

1. Paina + tai - -nappéainta LCD-naytdon Kiihdytys -kentan alapuolella, kun haluat k&yda lapi kaytettavissa
olevien kiindytysprofiilien valikoiman.

Kayra numero 1 antaa hitaimman ja kéyrda numero 9 nopeimman kiihtyvyyden.

Kuva 3-4: Kiihdytysprofiilin méaaritys

2. Vapauta + tai =-nappain, kun halutun kiihdytysprofiilin numero nékyy nayttdikkunassa.

Tamé menettely valitsee kiihdytysprofiilin tuleville sentrifugointiajoille (siihen asti, kun seuraavan kerran p&aatat
muuttaa tata asetusta).
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Hidastusprofiilit

Sentrifugissa on 10 hidastus- tai jarrukdyrédd (numeroitu O:sta 9:84n). Hidastuskayrd vahentdd sentrifugin
nopeutta vahitellen sentrifugointiajon loppua kohden.

HUOMIO Kun sentrifugiin on laitettu virta paalle, ndkyvissa on viimeksi valittu ajoprofiili.
Menettele seuraavasti, kun haluat maarittaa jarrukayran:

1. Paina + tai - -ndppaintd LCD-naytdn Hidastus -kentan alapuolella, kun haluat kayda l8pi kaytettavissa
olevien hidastusprofiilien valikoiman.

Kayrd numero O poistaa akltiivisen hidastuksen kaytosta kokonaan. Kayrd numero 1 tarjoaa hitaimman
aktiivisen ja kayrd numero 9 nopeimman aktiivisen hidastuksen.

—1
3

Deceleration

-+

Kuva 3-5: Hidastusprofiilin maaritys

2. Vapauta + tai =-nappain, kun haluttu hidastusprofiilin numero nakyy nayttéikkunassa.

Tama menettely valitsee hidastusprofiilin tuleville sentrifugointiajoille (siihen asti, kun seuraavan kerran paatat
muuttaa tata asetusta).

3. 2. 4. Sentrifugointikammion esitemperointi

Jadhdytetyissd sentrifugeissa on sentrifugointikammion ja tyhjan roottorin esitemperointimahdollisuus, so.
esilammitys tai esijadhdytys, ennen sentrifugointiajon aloitusta. Esitemperoi naytteesi tarvittaessa kayttamalla
asianmukaista laitteistoa. Sentrifugia ei ole tarkoitettu naytteidesi esitemperointin. Sentrifugin  nayttamat
l[ampdtilat ovat arvioituja naytelampdtiloja.

HUOMIO Tama ominaisuus ei ole kaytettavissa ilmajadhdytteisissa malleissa.

Menettele seuraavasti, kun haluat maarittdé sentrifugin esitemperointildmpatilan:

1. Aseta roottori paikoilleen niin, etté kaikki kannatinkupit ovat paikoilleen asennetut.

2. Paina Esitemperointi-ndppainta esitemperoinnin sdadon kayttdédn ottamiseksi.

Temperature

¥ -+

PreTemp

Kuva 3-6: Esijadhdytys- tai esilammityslampatilan maaritys (vasemmalla)

3. Paina + tai - -ndppéainta ja pida sitéd painettuna, kunnes haluttu lampétila on nakyvissa.
4. Vapauta + taii - -ndppain, kun haluttu lampétila nékyy Esitemperointi-nappaimen ylapuolella.

Sentrifugi alkaa lammittad tai jadhdyttdad roottorikammiota kohti esiasetettua lampétilaa. Valitun
esitemperointiarvon oikealla puolella nakyva roottorikammion nykyinen lampaétila alkaa muuttua kohti haluttua
arvoa.

5.  Odota, ettd naytekammion lampétilanosoitin saavuttaa saman arvon kuin esitemperoinnin lampdtila.
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3. 2. 5. Lampétilan maaritys
Jadhdytetyssa sentrifugissa roottorikammion lampdétilan voi sentrifugointiajon ajaksi esivalita valille -10 °C - +40
°C. Sentrifugin ndyttamat lampétilat ovat arvioituja naytelampétiloja.

A\ VAROITUS limakitka voi vaikuttaa ndytteen eheyteen.

Roottorin lampétila voi ilman kitkan takia nousta merkittavasti sentrifugin pyoriessa.

Kylmayksikoissa voi ilmeta poikkeama naytetyn ja asetetun lampatilan ja naytteen lampaétilan valilla.

Varmista, etta sentrifugin lampotilan sddtdominaisuudet vastaavat kayttdtarkoituksesi maarityksia. Suorita

tarvittaessa testiajo.

HUOMIO Tama ominaisuus ei ole kaytettavissa ilmajadhdytteisissa malleissa.

Menettele seuraavasti, kun haluat esivalita sentrifugointiajon lampdtilan:

1. Paina + tai - -ndppaintd LCD-naytdn ikkunan Lampétila -kentan alapuolella (Kuva 3-7 oikea puoli, joka
nayttad lukemaksi 18 celsiusastetta), kun haluat sédatéa roottorikammion halutun lampétilan.

[ -5 8

Temperature

#® -+

PreTemp

Kuva 3-7: Sentrifugointiajon lampé&tilan maaritys (oikealla)

2. Vapauta + tai - -ndppain, kun haluttu lampdtila nékyy nappéimen ylapuolella.

Tam& menettely valitsee lampdtilan tuleville sentrifugointiajoille (siihen asti, kun seuraavan kerran péatat
muuttaa tata asetusta).
3. 2. 6. Kannatinkupin tyypin valinta

Kannatinkupin valinta on kaytettavissd ainoastaan horisontaaliroottoreille. Kannatinkupin koodi on sama kuin
kannatinkupin artikkelinumeron neljd viimeista numeromerkkia.

Menettele seuraavasti, kun haluat valita roottoriin asennetun kannatinkupin tyypin:

1. Paina + tai - -ndppéinta LCD-naytdn ikkunan Kannatinkuppi -kentan alapuolella (katso Kuva 3-8), kun
haluat valita oikean kannatinkuppikoodin roottoriisi asennetuille kannatinkupeille.

Thermo

ScienTIFIC

75003608
———

Kuva 3-8: Roottorin kannatinkupin oikean koodin méaaritys

2. Paina Kannatinkuppi -ndppainté toistuvasti, kunnes kaytdssa olevan kannatinkupin kannatinkuppikoodi
tulee nakyviin.

3. Vapauta + tai - -ndppain, kun haluttu kannatinkuppikoodi nékyy nappéaimen ylapuolella.
Taméa menettely valitsee kannatinkuppikoodin tuleville sentrifugointiajoille (siihen asti, kun seuraavan kerran
paatat muuttaa tata asetusta).
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3. 3. Ohjelmat

Ennen sentrifugointiajoa tehtdvien asetusten helpottamiseksi sentrifugissa on mahdollisuus valita halutut
ohjelmaparametrit ja tallentaa ne yhdesséa ohjelmana, joka voidaan hakea mydhempaa kayttda varten. Voit
sisdllyttéd ohjelmaan kaikki tai jotkin tdman kappaleen aiemmissa osioissa selitetyt kayttdparametrit mukaan
lukien:

= kiihdytys ja jarrutusprofiili

= nopeus tai RCF-arvo

= kayntiaika

= |ampdtila

= kannatinkupin tyyppi koodin mukaisesti

Ohjelman asetusten maarittaminen ja tallennus

Kaikissa tassa osiossa kuvatuissa sentrifugimalleissa on mahdollisuus tallentaa jopa kuusi ohjelmaa kayttamalla
tarkoitukseen erikseen varattuja etupaneelin ndppaimia. Voit hakea ja kaynnista&d kunkin ohjelman mydhemmin
painamalla ohjelman tallennuksen aikana madritettyd asianomaista ohjelmanappainta.

Menettele seuraavasti, kun haluat tallentaa ohjelman:

1. Maéaritd oman sentrifugimallisi k&yttdparametrivalintasi kerralla taméan kappaleen aiemmissa osioissa selitetylla
tavalla.

2. Paina jotakin ohjelmanvalintan&ppainta 4 sekunnin ajan.

Ohjelmasi on nyt tallennettu.

Katso ohjeet aiemmin tallennetun ohjelman kaynnistamiseksi osiosta "Kayttd ohjelmatilassa” sivulla 3-7.

3. 4. Sentrifugointi

Pysy sentrifugin ympaérilld olevan 30 cm:n turvavydhykkeen ulkopuolella. Katso kohtaa "Turvallisuusvyohyke”
sivulla 1-1.lhmisten ja vaarallisten aineiden on oltava tdman vyéhykkeen ulkopuolella sentrifugoitaessa.

Kun roottori on asianmukaisesti asennettu, paavirtakytkin kdannetty paélle ja sentrifugin kansi suljettu, olet valmis
aloittamaan sentrifugoinnin.

Sentrifugointiajon aloituksessa on erilaisia vaihtoehtoja:

= Jatkuva tila:Tama on taysin manuaalinen tila. Jatkuvassa tilassa kaytetdan Kaynnistys -nappainta E

ja Pysaytys -ndppainta sentrifugin manuaaliseen kaynnistykseen ja pysayttamiseen, kuten osiossa
"Jatkuva toiminta” on selitetty jaljempana.
= Ajastettu tila: Tama on ajastinta kdyttava puoliautomaattinen tila. Jos olet maérittanyt kayntiajan

esiasetuksen (katso ”3. 2. 2. Maarita kayntiaika” sivulla 3-3), painetaan Kéynnistys -nappéainta ja
sen jalkeen odotetaan, etta ajastimen aika kuluu loppuun ja sentrifugi pysahtyy automaattisesti.

= Ohjelmatila: Tamé on taysin automaattinen tila. Automaattinen ohjelma valmistellaan ja tallennetaan
kuten on selitetty osiossa "Ohjelman asetusten maarittaminen ja tallennus” sivulla 3-6, sitten se ajetaan

painamalla asianomaista ohjelmanvalintanéppéints I

A‘ Rajahtavien tai syttyvien materiaalien tai aineiden sentrifugoinnin
aiheuttamat terveysvahingotAla sentrifugoi rajahtavia tai tulenarkoja
materiaaleja ja aineita.

Kayttd jatkuvassa tilassa

Menettele seuraavasti, kun haluat ajaa sentrifugia, jatkuvassa manuaalisen pysaytyksen sisaltavassa kayttotilassa.

1. Aseta haluamasi parametrit, kuten on kuvattu osiossa 3. 2. Sentrifugoinnin perusasetusten maéaritys” sivulla
3-2.
HUOMIO Ettd nopeus (katso "3. 2. 1. Maarita nopeus / RCF-arvo” sivulla 3-2) on asetettava
vahimmaisvaatimukseksi.

2. Paina Kaynnistys -n&ppainta E ohjauspaneelissa.

Sentrifugi kéynnistyy ja alkaa kiihdyttdd kohti ennalta asettua nopeutta. LCD-nayttdé muuttuu kuvastamaan
kiihdytysprosessia siihen asti, etté sentrifugi saavuttaa ennalta asetetun nopeuden.

Kun sentrifugi on kiihtynyt ennalta asetettuun nopeuteen, ajastin alkaa laskea kulunutta aikaa.

3. Paina Pysaytys -nappainta , kun olet lopettanut sentrifugoinnin.
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HUOMIO Ettd nopeus (katso "3. 2. 1. Maarita nopeus / RCF-arvo” sivulla 3-2) on asetettava
vahimmaisvaatimukseksi.

HUOMIO Et voi avata kantta sentrifugin pyoriessa.

Ajastetun kaytén tila

Menettele seuraavasti, kun haluat ajaa sentrifugia ajastetun kayton tilassa.

1. Aseta haluamasi parametrit, kuten on kuvattu osiossa ”3. 2. Sentrifugoinnin perusasetusten maaritys” sivulla
3-2.

HUOMIO Ettd nopeus (katso “3. 2. 1. Maarita nopeus / RCFarvo” sivulla 3-2) ja ajoaika
(katso “3. 2. 2. Maarita kayntiaika” sivulla 3-3) on asetettava véhimmaisvaatimukseksi.

2. Paina Kaynnistys -nappéainta E ohjauspaneelissa.
Sentrifugi k&ynnistyy ja LCD-nayttd muuttuu osoittamaan oikeaa nopeutta.
Kun kaynnistyspainiketta painetaan, ajastin alkaa laskea jaljella olevaa aikaa.
3. Kun jalielld oleva aika on kulunut loppuun, sentrifugi pysahtyy automaattisesti.

HUOMIO Et voi avata kantta sentrifugin pydriessa.

Kaytté ohjelmatilassa
Menettele seuraavasti, kun haluat kéynnistéa aiemmin tallennetun ohjelman.

1. Paina jotakin ohjelmavalintan&ppaints EEZEB valitaksesi ohjelman.
HUOMIO Mitdan parametriasetuksia ei tarvita. Kaikki asetukset siséaltyvat ohjelmaan.

2. Paina Kaynnistys -nappéainta E kun haluat kéynnistd& sentrifugointiajon valitun ohjelman asetuksilla.
Sentrifugi k&ynnistyy ja alkaa kiihdyttaa kohti ennalta asettua nopeutta.

LCD-nayttdé muuttuu kuvastamaan kiihdytysprosessia siihen asti, etté sentrifugi saavuttaa ennalta asetetun
nopeuden.

Kun sentrifugi on kiihtynyt ennalta asetettuun nopeuteen, ajastin alkaa laskea jéljella olevaa aikaa.
3. Kun jéljelld oleva aika on kulunut loppuun, sentrifugi pysahtyy automaattisesti.
HUOMIO Et voi avata kantta sentrifugin pydriessa.

Virheilmoitusten kasittely
Voit saada virheilmoituksia yrittdessasi kaynnistda sentrifugia. Juurisyitd ovat usein seuraavat:

= Maéaritetty nopeus ylittéda roottorin sallitun nopeuden
= Kuormituksen epéatasapaino
= Roottorintunnistuksen havaitsema hyvaksymatén roottori

Yksityiskohtainen virheilmoitusten luettelo ja vianmaaritysohjeet ovat osiossa ”Jaan muodostuminen” sivulla
5-2.

3. 5. Kaynnissa olevan sentrifugointiajon pysaytys
Voit pysayttaa sentrifugin milloin tahansa painamalla Pysaytys -ndppainta - ohjauspaneelista.
Menettele seuraavasti, kun haluat pysayttad kynnissé olevan sentrifugointiajon:
1. Paina Pysaytys -nappainta ohjauspaneelista.
2. Odota, ettd nopeus putoaa nollaan.
lImoitus LOPPU nakyy LCD-naytéssa.

Voit nyt avata kannen ja poistaa sentrifugoidun materiaalin, kuten selitetdan kohdassa "Roottorin asentaminen
ja poistaminen” sivulla 2-5.
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3. 6. Jarjestelmavalikko
Paéset jarjestelmavalikkoon pitamalla painettuna jotakin nappainta kaantaessasi sentrifugin virran paalle.

Kéayta + ja - -ndppaimia Nopeus-kohdan alapuolella, kun haluat siirtya jarjestelméavalikossa.

Kayta + ja - -nappaimia Kannatinkuppi-kohdan alapuolella, kun haluat siirtya jarjestelmavalikon kohtien sisalla.

Jarjestelmavalikossa voit muuttaa sentrifugin asetuksia. Kaytettavissa ovat seuraavat asetukset:

1.
2.

Kieli — seuraavia kielid tuetaan: Englanti, saksa, ranska, espanja, italia, hollanti, venaja.

Ajon loppu -aanimerkki — valitse KYLLA, jos haluat sentrifugin antavan &animerkin ajon paatyttyd. Muussa
tapauksessa valitse EI.

Nappaimistddanet — valitse KYLLA, jos haluat sentrifugin antavan &animerkin nappaimia painettaessa.
Muussa tapauksessa valitse El.

LCD-virrans&astd — valitse KYLLA. jos haluat sentrifugin siirtyvan virransaastétilaan ajon paatyttyd. Muussa
tapauksessa valitse El.

Kannen automaattiavaus — valitse KYLLA, jos haluat sentrifugin avaavan kannen ajon paatyttyd. Muussa
tapauksessa valitse El.

Ohjelmistotunnus — nykyinen ohjelmistoversio nakyy tassa.

Syklien lukumaara — syklien nykyiset lukumaarat nakyvat tassa.
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4. Huolto ja kunnossapito

4.1. Puhdistusvalit

Henkildkohtaisen, ympériston ja materiaalin suojauksen takia sentrifugi ja sen lisdlaitteet taytyy puhdistaa ja
desinfioida sdannollisesti.

4. 2. Perusteita

= Kayta materiaaleihin sopivaa neutraalia puhdistusainetta. Jos epailet yhteensopivuutta ota yhteys
puhdistusaineiden valmistajaan.

= Kayta puhdistukseen pehmeaa kangasta.

= Al3 kayta sellaisia syovyttavia pesuaineita kuten saippuavaahtoja, fosforihappoa, valkaisuaineita tai
hankausaineita.

= Poista roottori ja puhdista sentrifugaatiokammio pienelld maéaralla puhdistusainetta ja puhtaalla
pyyhkeella.

= Kaytd pehmeaa harjaa ilman metalliharjaksia itsepdisen lian poistamiseen.

= Huuhdo jalkeenpain pienella maaralla tislattua vetta ja poista jadmat imukykyisilla pyyhkeilla.

= Kayta ainoastaan puhdistus- ja desinfiointiaineita, joiden a pH on valilla 6 - 8.

A NOUDATA \/554nlaiset toimenpiteet ja aineet voivat aiheuttaa hallaa sentrifugin
VAROVAI- \;icriaaleille ja johtaa toimintahairiédn. Ala kdyta mitaan puhdistus-
SUUTTA dekontaminaatiotoimenpidetta, jollet ole taysin varma aiotun
toimenpiteen turvallisuudesta laitteistolle. Kayta vain puhdistusaineita,
jotka eivat vahingoita laitteistoa. Jos epailet yhteensopivuutta ota yhteys
puhdistusaineiden valmistajaan. Jos jokin asia on edelleen epaselva, ota
yhteyttd Thermo Fisher Scientificiin.

4. 2. 1. Roottorin ja lisdosien tarkastus
Kun roottorit on lapikotaisin puhdistettu, ne taytyy tarkastaa vaurioiden, kulumien ja korroosion varalta.

Roottorien ja kannatinkuppien syklirajat on ilmoitettu joissakin roottoreissa ja kannatinkupeissa ja kunkin roottorin
tekniset tiedot -osiossa ("Roottorin spesifikaatiot” sivulla B-1).

HUOMIO Kayttd nadiden rajojen ulkopuolella saattaa johtaa roottorivikaan, naytteiden menetykseen ja
sentrifugin vaurioitumiseen.

A NOUDATA ;5 kayta roottoria tai lisdosia joissa on vahingoittumisen merkkeja.
VAROVAI- Varmista, etta roottori, kannatinkupit ja lisalaitteet ovat odotettujen
SUUTTA maksimisyklimaariensa rajoissa. On suositeltavaa, ettéd roottori ja muut osat
tarkistetaan vuosittain rutiinisti turvallisuuden varmistamiseksi.

Metalliosat

Varmista, ettd suojapinnoite on ehja. Kemikaalit tai kuluminen voivat vaurioittaa sitd ja johtaa nakymattémiin
korroosioalueisiin. Jos roottorissa tai apuvalineissa esiintyy korroosiota, kuten ruostetta tai pistesydpymig,
ne on poistettava kaytostd valittdmasti. Erityistd huomiota on kiinnitettava horisontaaliroottorien keinuvien
kannatinkuppien pohjiin ja kulmaroottorien putkikoloihin.

Liukupinnoitetut roottorit

Roottorin ristiosissa on kitkaa vahentéva ja korroosionkestava pinnoite.
Seuraava menettely koskee roottorin ristiosia ja kd&ntétappeja:

=  Roottorin ja kannatinkuppien valisen kosketusalueen (roottorin ristiosien kaantétapit ja kannatinkuppien
urat) saanndllistéd puhdistusta miedolla pesuaineella suositellaan (300 - 500 syklin vélein).

= Roottorin ristiosa on paallystetty erityisella kehittyneella voitelu- ja suojapinnoitteella eika rasvausta siksi
tarvita.

= |ikaantumista aiheuttavat pienhiukkaset (lika, poly tai jadnteet) roottorin ristiosassa ja kannatinkuppien
urissa voivat aiheuttaa epatasapainoa, jolloin tarvitaan puhdistusta.

= Voitelupinnoite voi kuitenkin pitk&n ajan kuluessa tai raskaissa kayttdolosuhteissa kulua pois. Jos nain
tapahtuu, roottorin ristiosan kaantétapit on voideltava pienella maaralla rasvaa (75003786).
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Muoviosat

Etsi merkkeja muovin sardilystd, haalistumisesta, kolhuista tai murtumista. Vian 10ytyessa tutkittava osa on
poistettava vélittdmasti kaytosta.

O-renkaat

Varmista, ettd O-renkaat ovat edelleen sileat ja haurastumattomat ja etté ne eivat ole muutenkaan vaurioituneet.
Joitakin O-renkaita ei voi autoklaavata.

Vaihda haurastuneet tai vaurioituneet O-renkaat valittomasti. Katso tiedot O-renkaiden varaosista kohdasta
"Roottorin spesifikaatiot” sivulla B-1.

4. 2. 2. Roottorien ja kannatinkuppien syklit

Sinun on laskettava roottorien ja kannatinkuppien syklit kayttamalla omaa menetelmaasi. Sentrifugi ei tunnista
samantyyppisten roottorien tai samantyyppisten kannatinkuppien muutosta tai vaihtoa.

Roottorin ja kannatinkuppien kayttdikd riippuu fyysisen kuormituksen méaarastd. Ala kéytd roottoreita tai
kannatinkuppeja yli syklien maksimimaaran.

Roottorien ja kannatinkuppien syklien maksimimaara on annettu kappaleessa "Roottorin spesifikaatiot” sivulla
B-1. Kannatinkuppien maksimisykliméara on merkitty &mpareihin itseensa.

Fiberlite-roottoreilla ei ole syklimaaran ylarajaa, mutta niilld on 15 vuoden enimmaiskayttoika.

Graafisella kayttoliittymélla varustetut sentrifugit

Sentrifugi laskee roottorityypin tai kannatinkuppityypin syklit. Sinun on laskettava roottorien ja kannatinkuppien
syklit kayttamalla omaa menetelméasi. Sentrifugi ei tunnista samantyyppisten roottorien tai samantyyppisten
kannatinkuppien muutosta tai vaihtoa.

Roottorityypin syklien maksimimaaran voi tarkistaa sentrifugin kayttolittymasta. Tiedot kaytetyista roottorityypeista
ja kannatinkuppityypeista tallentuvat roottorin lokiin.

LCD-ohjauspaneelilla varustetut sentrifugit

Sentrifugi ei laske roottorityypin tai kannatinkuppityypin sykleja. Sinun on laskettava roottorien ja kannatinkuppien
syklit kayttamalla omaa menetelmaasi.

4. 3. Puhdistus

Suorita puhdistus seuraavasti:

1. Puhdista roottori, kannatinkupit ja lisatarvikkeet sentrifugikammion ulkopuolella.

2. FErota roottori, kannatinkupit, kannet, adapterit, putket ja O-renkaat toisistaan perusteellista puhdistusta
varten.

3. Huuhtele roottori ja kaikki tarvikkeet lampdisella vedella ja neutraalilla puhdistusaineella, joka on materiaaleihin
sopiva. Jos epailet yhteensopivuutta ota yhteys puhdistusaineiden valmistajaan. Puhdista rasva roottorin
keinuvien kannatinkuppien kannattimista.

Kaytd pehmedaé harjaa iiman metalliharjaksia itsepéisen lian poistamiseen.
Huuhtele roottori ja kaikki tarvikkeet tislatulla vedella.

Pane roottorit muoviritilalle kolot alaspain, jotta ne valuisivat ja kuivuisivat kunnolla.

N o s

Kuivaa kaikkiroottoritjatarvikkeet kun olet puhdistanut ne kankaalla tai kuumailmakaapissa maksimilampétilassa
50 °C. Jos kuivatuskaappeja kaytetdan ne eivat saa olla yli 50 °C. Korkeammat lampétilat saattavat
vahingoittaa materiaalia ja lyhentda osien elinkaarta.

8. Tarkista roottori ja lisdvarusteet vaurioiden varalta ("Roottorin ja lisdosien tarkastus” sivulla 4-1).

9. Puhdistuksen jalkeen kasittele alumiiniosien koko roottorin kolot mukaanlukien korroosiosuojadljylla
(70009824).

Késittele horisontaaliroottorien pultit tarvittaessa pulttirasvalla (75003786).

A NOUDATA tpnen kuin mitaan puhdistusmenetelma kaytetaan, kayttajan pitaisi

VAROVAI- i (istaa puhdistusaineen valmistajalta ettei metodi vahingoita laitteita.
SUUTTA
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A NOUDATA

VAROVAI-
SUUTTA
Kosketusnaytt6
1.
2.

Ajuri ja oven lukko voivat vaurioitua nesteista. Ald paasta nesteits,

Huolto ja kunnossapito

kuten orgaanisia liuottimia, ajoakseliin, ajolaakereihin tai oven lukkoihin.
Orgaaniset liuottavat rasvan moottorin laakereista. Ajoakseli saattaa

lukkiutua.

Irrota séhkokosketin seinasta.

Puhdista nayttdé mikrokuitulinaa kayttaen.

3. Kostuta lina tarvittaessa ja pyyhi uudelleen.

Tuuletusritila
Puhdista tuuletusritila seuraavasti:

1.
1.
2.

Irrota séhkokosketin seinasta.

Irrota tuuletusritilan kaksi ruuvia @ sentrifugin oikealta puolelta.

Irrota tuuletusritila @ tydntamalla sita alaspain.

Puhdista tuuletusritia ja tarvittaessa lauhdutin pdlynimurilla. Tee tarvittaessa perusteellinen puhdistus

kayttamalla pehmeaa harjaa.

Kiinnita tuuletusritila takaisin paikoilleen.

Kuva 4-1: Tuuletusritilan irrotus

® Ruuvit
@ Tuuletusritila

& NOUDATA T1er5v4 metalli voi aiheuttaa viiltohaavoja. Al4 koske lauhduttimeen kasillasi

VAROVAI-
SUUTTA

tuuletusritilan ollessa irrotettuna.
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4. 4. Desinfiointi
Olet vastuussa siitd, ettd haluamasi desinfiointiaste saavutetaan asianmukaisesti.

Desinfioinnin jélkeen:

1. Huuhtele sentrifugi ja kaikki saastuneet tarvikkeet vedella.

2. Anna valua ja kuivua lapikotaisin.

3. Desinfektion jalkeen kéasittele kaikki pinnat putkikolot mukaan lukien kaviteetit, korroosiosuojadljylla

(70009824).

Késittele horisontaaliroottorien pultit tarvittaessa pulttirasvalla (75003786).

Al3 koske infektoituneisiin osiin. Kontaminoituneen roottorin ja sentrifugin

A NOUDATA
VAROVAI-
SUUTTA

osien koskettaminen voi johtaa vaaralliseen infektioon. Tartuntavaarallista
materiaalia voi paasta sentrifugiin, kun putki rikkoutuu tai nestetta laikkyy.
Kontaminaation sattuessa varmistu, ettei kukaan joudu vaaraan. Desinfioi
kyseiset osat valittomasti.

Laitteisto voi vaurioitua sopimattomien desinfiointimenetelmien ja -aineiden
vuoksi. Varmistu, ettei desinfektioaine tai -metodi vahingoita laitteita.

Jos olet epavarma, ota yhteytta desinfektioaineen valmistajaan. Seuraa
desinfektioaineiden turvatoimenpiteita ja kasittelyohjeita.

4. 5. Dekontaminaatio
Olet vastuussa siitd, etta haluttu dekontaminaatioaste saavutetaan.

Puhdistuksen jalkeen:

1. Huuhtele sentrifugi ja kaikki saastuneet tarvikkeet vedella.

2. Anna valua ja kuivua lapikotaisin.

3. Dekontaminaation jalkeen ké&sittele kaikki pinnat putkikolot mukaan lukien kaviteetit, korroosiosuojadljylla

(70009824).

Késittele horisontaaliroottorien pultit tarvittaessa pulttirasvalla (75003786).

Ala koske kontaminoituneisiin osiin. Altistuminen séteilylle on mahdollista

A NOUDATA
VAROVAI-
SUUTTA

kun kosketaan kontaminoitunutta roottoria ja sentrifugin osia. Sentrifugiin
voi paasta kontaminoitunutta materiaalia putken rikkoutumisen tai ylivuodon
seurauksena. Kontaminaation sattuessa varmistu, ettei kukaan joudu
vaaraan. Dekontaminoi kyseiset osat valittomasti.

Laitteisto voi vaurioitua sopimattomien dekontaminaatiomenetelma tai
—aineiden kaytosta. Varmistu, ettei dekontaminaatioaine tai -menetelma
vahingoita laitteita. Jos olet epdvarma, ota yhteytta dekontaminaatioaineen
valmistajaan. Seuraa desinfektioaineiden turvatoimenpiteité ja
kasittelyohjeita
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4. 6. Autoklavointi
Irrota aina valmistelun yhteydessa roottori, kannatinkupit, kannet, putket ja tiivisterenkaat perusteellista
puhdistusta varten. Irrota roottorien kannet, kannatinkupit ja putket, jos ne on asennettu.

Jos osissa itsessaan ei ole toisin iimoitettu, kaikki osat voidaan autoklaavata 121 °C lampdétilassa 20 minuutin
ajan. Ainoa poikkeus on ja Microliter 48 x 2 -roottori lampdtilassa 138 °C 20 minuutin ajaksi. Katso "Roottorin
spesifikaatiot” sivulla B-1 nahdaksesi lisdtietoja roottoreista.

Pida huolta, etta vaatimusten mukainen sterilitestti saavutetaan.

Autoklavoinnin  jalkeen kasittele alumiiniosien kaikki pinnat putkikolot mukaan lukien korroosiosuojadljylla
(70009824).

Kasittele horisontaaliroottorien pultit tarvittaessa pulttirasvalla (75003786).

A NOUDATA A5 koskaan ylité autoklavointildampétilaa tai -aikaa.
VAROVAI-

SUUTTA

m Hoyryssa ei saa olla mitaan kemikaaleja/lisaaineita.

4. 7. Kunnossapito

Kayttoéika
Sentrifugin spesifikaatioiden mukainen kayttéika on 10 vuotta. Sentrifugi suositellaan poistettavaksi kaytosta, kun
tama raja saavutetaan.

Roottorien, kauhojen ja kansien kayttoika perustuu jaksoihin ja se maaritetéan erikseen kullekin roottorille luvussa
"Roottorin spesifikaatiot” sivulla B-1. Fiberlite-roottorien kayttdika on rajoitettu 15 vuoteen. Muita lisdvarusteita
ei ole rajoitettu tiettyyn kayttéikaan, ja ne on vaihdettava vain, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Ennaltaehkéiseva kunnossapito

Jotta tdma tuote suoriutuisi tarkoitetuista tehtavistaan luotettavasti ja turvallisesti, tarvitaan jatkuvaa ennakoivaa
huoltoa seuraavan suositellun aikataulun mukaisesti:

= Moottorin jousituksen ja moottorin kannen tarindnvaimentimet (jotka sisaltyvat "Ennakoivan huoltosarjan
(PM)” -tuotenumeroon 50160419 jadhdytettyihin tai 50161150 ilmajadhdytteisiin malleihin) on ehdotettu
vaihdettaviksi kolmen vuoden vélein.

= Sentrifugin ilmajadhdytteisten versioiden (tuotenro 50159823) hiukkasten taipumistiivisteet ehdotetaan
tarkastettaviksi vuosittain, ja ne on vaihdettava, jos ne ovat vaurioituneet tai I6ystyneet likaa, mutta
viimeistaan viiden vuoden kuluttua.

= Sentrifugikannen kaasujousi (GP4 Pro: tuotenro 50154683 jadhdytetylle tai 50159920 ilmajaahdytteisille
mallille; GP1 Pro: tuotenro 50154682) ehdotetaan tarkastettavaksi vuosittain ja vaihdettavaksi, kun jousen
toiminta heikkenee.

= Tarinda vaimentavat kiinnikkeet (20038955) ja moottorin suojus (20058551) tulee vaihtaa kolmen vuoden
valein.

Pida roottorien ja kauhojen suhteen mielessa kohdan "Roottorin ja lisdosien tarkastus” sivulla 4-1.

A NOUDATA \jzmj rajat ylittava kayttd voi vaikuttaa kokonaisjarjestelman turvallisuuteen.
VAROVAI-

SUUTTA

Pahimmassa tapauksessa sentrifugi, kaytetyt lisdlaitteet ja ndytteet voivat
vahingoittua.

m Huoltotoimia saavat suorittaa ainoastaan Thermo Fisher Scientificin

valtuuttamat huoltoteknikot.
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Kunnossapito
Thermo Fisher Scientific suosittelee, ettd sentrifugi varusteineen huollatetaan kerran vuodessa valtuutetussa
huollossa. Huoltoteknikko tarkistaa seuraavat:

= sahkolaitteet ja -litannat

= kayttopaikan sopivuus

= sentrifugin kannen lukko ja turvajarjestelméa
= roottori

= roottorin ja ajoakselin kiinnitys

= kumitiiviste

= suojakuori

= tarindnestotuet

Ennen huoltoa tulee sentrifugi ja roottorit l&pikotaisin puhdistaa ja dekontaminoida jotta taydellinen ja turvallinen
tarkastus vidaan suorittaa.

Thermo Fisher Scientific tarjoaa tarkistus- ja huoltosopimuksia téhan tydhon. Kaikki tarpeelliset korjaukset
tehdaan maksutta takuukauden aikana ja maksua vastaan sen jalkeen. Tama on voimassa vain, jos sentrifugia
on huoltanut valtuutettu Thermo Fisher Scientific-huoltoteknikko.

Sentrifugin validointia suositellaan. Sen voi tilata asiakaspalvelusta.

4. 8. Kuljetus
Ennen kuljetusta:

= Sentrifugin taytyy olla puhdas ja dekontaminoitu.

= Dekontaminaatio on varmennettava dekontaminaatiotodistuksella.

A‘ Ennen sentrifugin ja lisdlaitteiden toimitusta koko jarjestelma tulee
puhdistaa ja tarvittaessa desinfioida tai dekontaminoida. Jos olet epavarma,
ota yhteyttd Thermo Fisher Scientificin asiakaspalveluun.

4. 9. Varastointi

= Ennen kuin varastoit sentrifugin tarvikkeineen, niiden tulee olla puhtaat ja tarvittaessa desinfioitu ja
dekontaminoitu.

Sentrifugin, roottorien, kannatinkuppien ja lisatarvikkeiden on oltava taysin kuivia ennen varastoimista.
= Sailyta sentrifugia puhtaassa, kuivassa ja polyttoméassa paikassa.
= Al3 varastoi sentrifugia suoraan auringonvaloon.

Kun poistat sentrifugin tai sen lisdvarusteita kaytdsta, puhdista ja

tarvittaessa desinfioi tai dekontaminoi koko jarjestelma. Jos olet epavarma,
kaanny Thermo Fisher Scientific-asiakaspalvelun puoleen.

4. 10. Poisheittaminen

Sentrifugin havittdmisessa pidd mielessa maasi maaraykset. Ota yhteyttd Thermo Fisher Scientific’in
asiakaspalveluun sentrifugin havittdmiseksi. Katso yhteystiedot tdman késikirjan takasivulta tai kdy osoitteessa
www.thermofisher.com/centrifuge

Euroopan Unionin maiden kohdalla sentrifugin havitys saadelldan sdadoksessa: European Union’s Waste
Electrical & Electronic Equipment (WEEE) Directive 2012/19/EC.

Pida mielesséa kuljetusta ja toimitusta koskevat tiedot ("Kuljetus” sivulla 4-6 ja "Kuljetus” sivulla 1-2).

Kun sentrifugi tai sen tarvikkeita havitetaan taytyy koko systeemi puhdistaa

ja desinfioida tai dekontaminoida. Ongelmissa ottakaa yhteyttd Thermo
Fisher Scientific:in asiakaspalveluun.
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Vianméaéritys
5. Vianmaaritys

5. 1. Mekaaninen hataovenaukaisu

Sahkokatkon aikana sentrifugin kantta ei voi avata tavanomaiseen tapaan séhkoéisesti. Hatatilanteen sattuessa
voi kdyttéd mekaanista ohitusta naytteiden pelastamiseksi. Tata tulisi kuitenkin kayttéa ainoastaan hatatilanteissa
ja vasta sen jélkeen, kun roottori on taysin pysahtynyt.

Odota aina, kunnes roottori on téysin pysdhtynyt ilman jarrutusta. Jarrutus ei toimi sédhkdkatkon aikana.
Jarrutus kestaa huomattavasti kauemmin kuin normaalisti.

Toimi nain:

1. Odota, ettd roottori on pysahtynyt. Se voi kestdd enemman kuin 40 minuuttia.

2. Irrota s8hkokosketin seinésta.

3. Kotelon taustapuolella on kaksi muovitulppaa. Voit kammeta ndma tulpat irti takalevystad ruuvitaltalla.
Laukaise kannen mekaaninen vapautumekanismi vetamalla tulppiin kiinnitetyist& nauhoista. Kansi avautuu ja
naytteet voidaan poistaa.

Jaahdytetty tyopoytasentrifugi lImajadhdytteinen tydpdytasentrifugi
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Kuva 5-1: Kannen hataavaus laitteen takasivulla
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N o A

Vianméaéritys
HUOMIO Sinun tulee vetdd molemmista nauhoista, jotta voit avata molemmat lukitukset.

Ty6nna nauhat takaisin sentrifugiin ja kiinnita tulpat takaisin paikoilleen
Liitd sentrifugi sdhkoverkkoon séhkokatkon paatyttya.

Pane sentrifugi paalle.

Paina AVAA -ndppaintd, jotta saat taas kannen lukitukset kayttoon.

/A VAROITUS Jos vedat vain yhdesté nauhasta tai jos et painanut AVAA -painiketta, jotta saisit taas kannen
lukitukset kayttdéon, kansi voi avautua roottorin vield pydriessa.

Jos kosket pyorivaa roottoriin kasillasi tai jollakin tydkalulla, voit loukkaantua

vakavasti. Roottori voi yha pyoria sahkokatkoksen sattuessa. Al3 avaa
sentrifugia ennen kuin roottori on lakannut pyérimasta. Ala kosketa pyorivaa
roottoria. Ala koskaan pysayta roottoria kadsin tai tyokaluilla.

5. 2. Jaan muodostuminen

Lammin, kostea iima yhdistettyna kylmaan sentrifugikammioon saattaa johtaa jadn muodostumiseen. Menettele
seuraavasti, kun haluat poistaa jadn sentrifugointikammiosta:

1.
2.
3.

Avaa sentrifugin kansi.
Poista roottori. Katso "Roottorin asentaminen ja poistaminen” sivulla 2-5.
Anna jaan sulaa.

HUOMIO Ala kayté terdvia tydkaluja, voimakkaita nesteita tai tulta sulamisen nopeuttamiseksi. Nopeuta
sulamisprosessia tarvittaessa kayttdmalla lamminta vetta.

Poista vesi sentrifugikammiosta.

Puhdista sentrifugikammio. Katso "Huolto ja kunnossapito” sivulla 4-1.

5. 3. Vianmaaritysopas

Jos kohtaat muita ongelmia kuin tdssa taulukossa luetellut, sinun tulee
ottaa yhteytta valtuutettuun asiakaspalvelun edustajaan.

Vikailmoitus Vianmaaritys

Tassa Sentrifugia ei voi kayttaa. Kéaynnist& sentrifugi uudelleen.

imoittamattomat Ajo ei kdynnisty tai sentrifugin kéynti Jos vikailmoitus yha nakyy, ota yhteys huoltoteknikkoon.
numerot hidastuu ilman jarrutusta.

14

Kammion ylikuumeneminen.
Tarkista jaghdytysyksikoén toiminta.
Ylikuumeneminen havaittu. Puhdista lauhduttimen iimantulo.
Kéaynnista sentrifugi uudelleen.

Jos vikailmoitus yha nakyy, ota yhteys huoltoteknikkoon.

17—

Varmista, etté roottoria voidaan kayttaa sentrifugissa.
Katso "Roottoriohjelma” sivulla A-8.

Varmista, etté roottori on asianmukaisesti asennettu.
23 Roottorin tunnistus epaonnistui. Katso "Roottorin asentaminen ja poistaminen” sivulla
2-5.

Kéaynnista sentrifugi uudelleen.

Jos vikailmoitus yha nékyy, ota yhteys huoltoteknikkoon.

33

Puhdista lauhduttimen ilmantulo.

Jaahdytysyksikon ylipaine. Kéynnisté sentrifugi uudelleen.

Jos vikailmoitus yha nakyy, ota yhteys huoltoteknikkoon.
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Vikailmoitus Kuvaus

40

Sentrifugi kiihtyy liian hitaasti.

Vianméaéritys

Vianmaaritys

Onko roottori asianmukaisesti asennettu?

Tarkista, etta olet valinnut oikean kannatinkupin.

Voiko roottoria kdantaa helposti kannen ollessa avoinna?
Hankaako roottori laitetta vasten?

Kéaynnisté sentrifugi uudelleen.

Jos vikailmoitus yha nékyy, ota yhteys huoltoteknikkoon.

97

Mekaaninen hataovenaukaisu.

Sulje sentrifugin kansi.

Ala kosketa pyorivaa roottoria. Ald koskaan pysayta
roottoria kasin tai tyokaluilla.

Kaynnista sentrifugi uudelleen.

Jos vikailmoitus yh& nékyy, ota yhteys huoltoteknikkoon.

98

Havaittu epatasapaino.

Tarkista roottorin lastaus.

Tarkista roottorin rungon kaantotappien voitelu, jos
kaytdssé on horisontaaliroottori.

Kéaynnista sentrifugi uudelleen.

Jos vikailmoitus yha nékyy, ota yhteys huoltoteknikkoon.

Taulukko 5-1: Virheilmoitukset

5. 4. Yhteydenotot asiakaspalveluun

Jos sinun tarvitsee ottaa yhteyttd asiakaspalveluun, anna laitteesi tilausnumero ja sarjanumero. Nama tiedot
I6ytyvat laitteen tyyppikilvesta.

Menettele seuraavasti, kun haluat selvittdd LCD-ohjauspaneelilla varustetun sentrifugin ohjelmistoversion:

1.

Pida painettuna mité tahansa nappainta ja kdynnista sentrifugi.

Tulet jarjestelmavalikkoon.
Paina KAYNNISTYS -néppainta.

Paina ENTER -ndppaéinta ja pida sita painettuna, kunnes seuraava ilmoitus tulee nakyviin:

Software 1D XXXXxxX

Menettele seuraavasti, kun haluat selvittaé graafisella kayttdlittymalla varustetun sentrifugin ohjelmistoversion:

Paina Tiedostot ja tiedot -painiketta navigointipalkissa. Tuoteversiotiedot tulevat nakyviin.
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Tekniset tiedot

A. Tekniset tiedot

A. 1. SL Plus Series

Ymparistdolosuhteet

Ympaéristdolosuhteet Varastoinnin
ja Kuljetuksen aikana

Sallittu ympariston lampaotila
kayton aikaan

Keskimaarainen lammonhukka
100240V

120V

220-230 V

Ylijannitekategoria
Saastuttamisaste
IP

Ajoaika

Maksiminopeus n

maks

Miniminopeus n

min

Maksimi-RCF-arvo n

maks

Melutaso maksiminopeudella’ 2

Kineettisen energian maksimi
100-240 V

120V

220-230 V

Lampdtila-asetuksen arvorajat

Mitat

Korkeus (kansi auki / kansi kiinni)
Poydan korkeus

Leveys

Syvyys (verkkoliitannalla)

Paino®

100 V-240 V
120V
220-230 'V

SL1 Plus
SL1 Plus-MD

Kayta ainoastaan sisétiloissa.
Korkeus enintéén 3000 m
merenpinnasta.

Maks. suhteellinen kosteus 80%,
31 °C lampotilaan asti.;

laskee lineaarisesti suhteelliseen
kosteuteen 50% ; 40 °C
lampétilassa.

SL1R Plus
SL1R Plus-MD

Kéyta ainoastaan siséatiloissa.
Korkeus enintdan 3000 m
merenpinnasta.

Maks. suhteellinen kosteus 80%,
31 °C lampdtilaan asti.;

laskee lineaarisesti suhteelliseen
kosteuteen 50% ; 40 °C
lampdtilassa.

Lampatila: -10 °C - 55 °C
Kosteus: 15% -- 85%

Lampétila: -10 °C - 55 °C
Kosteus: 15% -- 85%

+2 °C - +35°C +2 °C-+35°C
0,65 kW/h -

- 1,0 kW/h

- 1,0 kW/h

Il I

2 2

20 20

9 h, 59 min (1 minuutin valein)

9 h, 59 min (1 minuutin valein)

15200 rpm
(roottorin mukaan)

15200 rpm
(roottorin mukaan)

300 rpm

300 rpm

25830 x g (roottorin mukaan)

25830 x g (roottorin mukaan)

<73dB A <68 dB (A)

41 kJ 41 kJ

. 41 kJ

. 41 kJ

- -10°C - +40 °C

855 mm /364 mm

855 mm /364 mm

320 mm 320 mm
445 mm 625 mm
660 mm 660 mm
61 kg -

- 92 kg

- 94 kg

1 m laitteen edessé 1,6 m:n korkeudella.

2 Mittauksessa kaytetty Fiberlite F15-8 x 50cy nopeudella 14500 rpm, jadhdytys asetettu arvoon -10 °C (vain jadhdytetyt).

3 |lman roottoria.

Taulukko A-1: Tekniset tiedot SL Plus Series -sentrifugeille
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Ympaéristdolosuhteet

Ymparistdolosuhteet Varastoinnin
ja Kuljetuksen aikana

Sallittu ympériston lampdétila
kaytdn aikaan

Keskimaarainen lammonhukka
120V

220V

208-240 V

220-240V /230 V

Ylijannitekategoria
Saastuttamisaste
IP

Ajoaika

Maksiminopeus n

maks

Miniminopeus n

min

Maksimi-RCF-arvo n

maks
Melutaso maksiminopeudella':?

Kineettisen energian maksimi
120V

220V

208-240 V

220240V / 230V

Lampdtila-asetuksen arvorajat

Mitat

Korkeus (kansi auki / kansi kiinni)

Poydan korkeus
Leveys
Syvyys (verkkoliitannalld)

Paino®
120V
220V

208-240 V
220-240V /230 V

SL4 Plus
SL4 Plus-MD

Kéayta ainoastaan sisétiloissa.
Korkeus enintdan 3000 m
merenpinnasta.

Maks. suhteellinen kosteus 80%,
31 °C lampétilaan asti.;

laskee lineaarisesti suhteelliseen
kosteuteen 50% ; 40 °C
l&mpatilassa.

SL4R Plus
SL4R Plus-MD

Kayta ainoastaan sisétiloissa.
Korkeus enintdan 3000 m
merenpinnasta.

Maks. suhteellinen kosteus 80%,
31 °C lampdtilaan asti.;

laskee lineaarisesti suhteelliseen
kosteuteen 50% ; 40 °C
l&mpdtilassa.

Tekniset tiedot

Lampdtila: -10 °C - 55 °C
Kosteus: 15% -- 85%

Lampdtila: -10 °C - 55 °C
Kosteus: 15% -- 85%

+2°C-+35°C +2°C-+35°C
1,0 kW/h 1,1 kW/h

- 1,6 kW/h

1,2 kW/h -

- 1,6 kW/h

Il Il

2 2

20 20

9 h, 59 min (1 minuutin vélein)

9 h, 59 min (1 minuutin vélein)

15200 rpm
(roottorin mukaan)

15200 rpm
(roottorin mukaan)

300 rpm

300 rpm

25830 x g (roottorin mukaan)

25830 x g (roottorin mukaan)

<68dB(A) <63dB (A
51,7 kJ 51,7 kJ

- 62,5 kJ

62,5 kJ -

- 62,5 kJ

- -10°C - +40 °C

861 mm /362 mm

860 mm /361 mm

325 mm 325 mm

566 mm 746 mm

690 mm 690 mm

89 kg 117 kg
125 kg

89 kg -

_ 125 kg

"1 m laitteen edessé 1,6 m:n korkeudella.

2 Mittauksessa kaytetty Fiberlite F15-8 x 50cy nopeudella 14500 rpm, jddhdytys asetettu arvoon -10 °C (vain jadhdytetyt).

3 |lman roottoria.

Taulukko A-2: Tekniset tiedot SL Plus Series -sentrifugeille
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Ympaéristdolosuhteet

Ymparistdolosuhteet Varastoinnin
ja Kuljetuksen aikana

Sallittu ympériston lampdétila
kaytdn aikaan

Keskimaarainen lammonhukka
120V

220V

208-240 V

220240V / 230V

Ylijannitekategoria
Saastuttamisaste
IP

Ajoaika

Maksiminopeus n

maks

Miniminopeus n

min

Maksimi-RCF-arvo n

maks

Melutaso maksiminopeudella':?

Kineettisen energian maksimi
120V

220V

208-240 V

220240V / 230V

Lampatila-asetuksen arvorajat

Mitat

Korkeus (kansi auki / kansi kiinni)
Pdydén korkeus

Leveys

Syvyys (verkkoliitdnnalla)

Paino®
120V
220V

208-240 V
220-240V /230 V

SL4F Plus
SL4F Plus-MD

Kéayta ainoastaan sisétiloissa.
Korkeus enintdan 3000 m
merenpinnasta.

Maks. suhteellinen kosteus 80%,
31 °C lampétilaan asti.;

laskee lineaarisesti suhteelliseen
kosteuteen 50% ; 40 °C
l&mpatilassa.

SL4RF Plus
SL4RF Plus-MD

Kayta ainoastaan sisétiloissa.
Korkeus enintdan 3000 m
merenpinnasta.

Maks. suhteellinen kosteus 80%,
31 °C lampdtilaan asti.;

laskee lineaarisesti suhteelliseen
kosteuteen 50% ; 40 °C
l&mpdtilassa.

Tekniset tiedot

Lampdtila: -10 °C - 55 °C
Kosteus: 15% -- 85%

Lampdtila: -10 °C - 55 °C
Kosteus: 15% -- 85%

+2°C-+35°C +2°C-+35°C
1,2 kW/h -

- 1,6 KW/h

Il Il

2 2

20 20

9 h, 59 min (1 minuutin valein)

9 h, 59 min (1 minuutin valein)

15200 rpm
(roottorin mukaan)

15200 rpm
(roottorin mukaan)

300 rpm

300 rpm

25830 x g (roottorin mukaan)

25830 x g (roottorin mukaan)

<70dB (A <69 dB (A)
62,5 kJ -

- 62,5 kJ

- -10 °C - +40 °C

1350 mm / 835 mm

1350 mm / 835 mm

800 mm 800 mm
566 mm 566 mm
690 mm 690 mm
152 kg -

- 145 kg

1 m laitteen edesséa 1,6 m:n korkeudella.

2Mittauksessa kaytetty Fiberlite F15-8 x 50cy nopeudella 14500 rpm, jddhdytys asetettu arvoon -10 °C (vain jadhdytetyt).

% llman roottoria.

Taulukko A-3: Tekniset tiedot SL Plus Series -sentrifugeille

A-3



A. 2. Direktiivit, standardit ja ohjeet

Tekniset tiedot

Sentrifugi Direktiivi Standardi
Thermo Scientific | Eurooppa 2006/42 / EY Laitteisto IEC 61010-1
SL1 Plus Jaahdytetty 2014/35/EU Matala jannite | IEC 61010-2-020
SL1R Plus 220-240V, 50 Hz / 230 V, 60 Hz (Suojatavoitteet) EN 61010-2-011
Jaahdytetty 2014/30/EY IEC 61326-1 Luokka B
SL4 Plus 220-230 Hz, 50 / 60 Hz Sahkdmagneettinen FI 13485
ht i EM Fl 14971
SL4R Plus lImaj&hdytteinen Zof;%/n;so/z\ygs LS © 50 99001
208-240V, 50/ 60 Hz o ,o
SL4F Plus -direktiivi tiettyjen
lImajdéhdytteinen ; S s
SL4RF Plus vaarallisten aineiden kayton

100-240V, 50/ 60 Hz

rajoittamisesta sahko- ja
elektroniikkalaitteissa

USA & Kanada ANSI/UL 61010-1
Jashdytetty UL 61010-2-020
220-240V, 50 Hz / 230V, 60 Hz UL 61010-2-011
FCC Part 1

Jaahdytetty / Imajadhdytteinen FIC1C49?1 5
120V, 60 Hz

. Fl 13485
lImajdéhdytteinen ISO 9001
208-240V, 50 / 60 Hz
lImajdéhdytteinen
100-240V, 50/ 60 Hz
Japani IEC 61010-1

lImajdéhdytteinen
100-240V, 50/ 60 Hz

Eteld-Korea

Jadhdytetty
220V, 60 Hz

Kiina

Jadhdytetty

220-240V, 50 Hz / 230V, 60 Hz
IImajaahdytteinen

208-240V, 50/ 60 Hz

IImajaahdytteinen
100-240V, 50/ 60 Hz

IEC 61010-2-020
IEC 61010-2-011
IEC 61326-1 Class B
FI 14971

Fl 13485

ISO 9001

Taulukko A-4: SL Plus Series -sentrifugeja koskevat direktiivit ja standardit

HUOMIO Téama laite on testattu ja sen on havaittu noudattavan rajoja luokan A digitaalisille laitteille, FCC-
saantojen kohdan 15 mukaan. Nama rajat on kehitetty kohtuulliseen suojaamiseen haitallista interferenssia
vastaan kun laitetta kdytetdan kaupallisessa ymparistdssa. Tama laite tuottaa, kayttaa ja voi aiheuttaa
radiofrekvenssienergiaa ja voi, jos se ei ole asianmukaisesti asennettu ja kdytetty kdyttdoppaan mukaan,
aiheuttaa haitallista interferenssia radioyhteyksille. Tamén laitteen kaytto asuinalueella aiheuttaa mahdollista
haitallista interferenssid, jossa tapauksessa kayttdja on velvollinen korjaamaan interferenssin omalla
kustannuksellaan.
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Sentrifugi

Thermo Scientific
SL1 Plus-MD
SL1R Plus-MD
SL4 Plus-MD
SL4R Plus-MD
SL4F Plus-MD

SL4RF Plus-MD

Eurooppa

Jaahdytetty

220-240V, 50 Hz / 230 V, 60 Hz
Jaahdytetty

220-230 Hz, 50 / 60 Hz

IImajaahdytteinen
208-240V, 50/ 60 Hz

lImajddhdytteinen
100-240V, 50/ 60 Hz

Direktiivi

98/79/EY In vitro
-diagnostiikka
2006/42/EY Laitteisto

2014/35/EU Matala jannite

(Suojatavoitteet)
2014/30/EY
Sahkdémagneettinen
yhteensopivuus (EMC)
2011/65/EY RoHS
-direktiivi tiettyjen
vaarallisten aineiden
kayton rajoittamisesta
sahko-

ja elektroniikkalaitteissa

Tekniset tiedot

Standardi

IEC 61010-1

|IEC 61010-2-020

IEC 61010-2-101

|IEC 61326-2-6

IEC 61326-1 Luokka B
Fl 13485

Fl 14971

ISO 9001

USA & Kanada FDA listasi ANSI/UL 61010-1
Jaghdytetty tuotekoodin JQC UL 61010-2-020
200-240 V, 50 Hz / 230 V, 60 Hz -sentrifugit kliiniseen UL 61010-2-101
Jashdytetty / Iimejidhdytteinen | o100 FCCPart 15
120V, 60 Hz Laiteluokka 1 Fl 14971

FI 13485
IImajéahdytteinen 1SO 9001
208-240V, 50 / 60 Hz
[Imajéahdytteinen
100-240V, 50/ 60 Hz
Japani IEC 61010-1

lImajaahdytteinen
100-240V, 50/ 60 Hz

Etela-Korea
Jaahdytetty

|IEC 61010-2-020
|IEC 61010-2-101
IEC 61326-2-6

|IEC 61326-1 Class B
F1 14971

F1 13485
ISO 9001

220V, 60 Hz

Kiina

Jaahdytetty

220-240V, 50 Hz / 230V, 60 Hz
IImajaahdytteinen

208-240V, 50/ 60 Hz

IImajaahdytteinen
100-240V, 50/ 60 Hz

Taulukko A-5: SL Plus-MD Series -sentrifugeja koskevat direktiivit ja standardit

HUOMIO Tama laite on testattu ja sen on havaittu noudattavan rajoja luokan A digitaalisille laitteille, FCC-
saantojen kohdan 15 mukaan. Nama rajat on kehitetty kohtuulliseen suojaamiseen haitallista interferenssia
vastaan kun laitetta kaytetddn kaupallisessa ymparistossa. Taméa laite tuottaa, kayttédd ja voi aiheuttaa
radiofrekvenssienergiaa ja voi, jos se ei ole asianmukaisesti asennettu ja kdytetty kdyttdoppaan mukaan,
aiheuttaa haitallista interferenssia radioyhteyksille. Tamén laitteen kaytto asuinalueella aiheuttaa mahdollista
haitallista interferenssia, jossa tapauksessa kayttdja on velvollinen korjaamaan interferenssin omalla
kustannuksellaan.
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A. 3. Jaahdytysaineet

Tekniset tiedot

Artikkeli No. Sentrifugi Jaahdytysaine Maara

75009630 SL1R Plus R-134a 0,28 kg 21 bar 1430 0,4t
(220-230 V)

75009030 SL1R Plus-MD R-134a 0,28 kg 21 bar 1430 0,41t
(220-230 V)

75009031 SL1R Plus-MD R-134a 0,38 kg 21 bar 1430 0,54t
(120V)

75009927 SL4R Plus R-134a 0,43 kg 31 bar 1430 0,611
(220-240 V/230 V)

75009827 SL4R Plus R-134a 0,43 kg 31 bar 1430 0,611
(220 V)

75009527 SL4R Plus-MD R-134a 0,43 kg 31 bar 1430 0,611
(220-240 V/230 V)

75009528 SL4R Plus-MD R-134a 0,54 kg 21 bar 1430 0,77t
(120V)

75009627 SL4R Plus-MD R-134a 0,43 kg 31 bar 1430 0,611
(220V)

75009953 SL4RF Plus R-134a 0,45 kg 21 bar 1430 0,64 t
(220-240 V/230 V)

75009973 SL4RF Plus-MD R-134a 0,45 kg 21 bar 1430 0,64t
(220-240 V/230 V)

Sisaltaa fluorattuja kasvihuonekaasuja hermeettisesti suljetussa jarjestelmassa.

Taulukko A-6: SL Plus Series -laitteissa kaytettavat jaédhdytysaineet
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Tekniset tiedot

A. 4. Paavirta

Seuraava taulukko siséltdd SL Plus Series -sentrifugien sahkdliitantatiedot. Nama tiedot tulee ottaa huomioon
valittaessa verkkovirtapistorasiaa.

enitug A Fokveras  Vraanot (U0 DRI Lateen
W) (AT)
75009600 | SL1 Plus 100-240 50/ 60 8.5 850 15 15 USA
16
Eurooppa
75009630 | SL1R Plus 220-230 50/ 60 6.5 1350 15 16
75009000 | SL1 Plus-MD 100-240 50/ 60 8.5 850 15 15 USA
16
Eurooppa
75009030 | SL1RPlus-MD | 220-230 50/ 60 6.5 1350 15 16
75009031 | SL1R Plus-MD 120 60 11 1350 15 15
75009912 | SL4 Plus 208-240 50/ 60 7.5 1600 15 16
75009927 | SL4R Plus 220-240 50 8.5 1850 16 15
230 60 8.5 1850 15 16
75009827 | SL4R Plus 220 60 8.5 1850 15 16
75009512 | SL4 Plus-MD 208-240 50/ 60 75 1600 15 16
75009513 | SL4 Plus-MD 120 50/60 10,5 1300 15 15
75009527 | SL4R Plus-MD 220-240 50 8.5 1850 15 16
230 60 8.5 1850
75009627 | SL4R Plus-MD 220 60 8.5 1850 15 16
75009528 | SL4R Plus-MD 120 60 12 1400 15 15
75009951 | SL4F Plus 208-240 50/ 60 75 1600 15 16
75009953 | SLARF Plus 220-240 50 8.5 1850 15 16
230 60 8.5 1850
75009971 | SL4F Plus-MD 208-240 50/ 60 7.5 1600 15 16
75009973 | SL4RF Plus-MD | 220-240 50 8.5 1850 15 16
230 60 8.5 1850

Taulukko A-7: SL Plus Series -laitteiden sahkoliitantétiedot



A. 5. Roottoriohjelma

Tekniset tiedot

Katso lisatietoja roottoreista ja lisélaitteista kohdasta "Roottorin spesifikaatiot” sivulla B-1.

A. 5. 1. In vitro -diagnostiikkaan (IVD) kaytettavien seka Laboratoriokayt6ssa

olevien sentrifugien roottorit

Thermo Scientific - Roottorin nimi

SL1 Plus / SL1R Plus /
SL1 Plus-MD / SL1R Plus-MD

SL4 Plus / SL4R Plus /
SL4 Plus-MD / SL4R Plus-MD

SL4F Plus / SL4RF Plus /
SL4F Plus-MD / SL4RF Plus-MD

TX-200 (75003658

x

)
TX-400 (75003181)

TX-750 (75003180)

TX-1000 (75003017)

H-FLEX 1 (75003300)

H-FLEX HS4 (75003330)

HIGHPIate 6000 (75003606)

M-20 Mikrolevy (75003624)

BIOShield 720 (75003183)

BIOShield 1000A (75003182)

CLINIConic (75003623)

8 x 50 ml Sealed (75003694)

HIGHConic Il (75003620)

Microliter 30 x 2 (75003652)

Microliter 48 x 2 (75003602)

MicroClick 30 x 2 (75005719)

MicroClick 18 x 5 (75005765)

Fiberlite F13-14 x 50cy (75003661)

Fiberlite F14-6 x 250 LE (75003662)

Fiberlite F15-6 x 100y (75003698)

Fiberlite F15-8 x 50cy (75003663)

Fiberlite F21-48 x 2 (75003664)

Fiberlite H3-LV (75003665)

Fiberlite F10-6 x 100 LEX (75003340)

ANESANE SRR IR SRV ANANAVNANAGANE SANANE SR SRR SR 3ANAN

ANE AR SANE SR SAN AV AVNANANE I SRR JRVE SR NE SR NANE

Taulukko A-8: Roottoriohjelma - Yleiskayttoé seka IVD-kayttd
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B. Roottorin spesifikaatiot

Tassa osiossa on lueteltu roottorit ja niiden lisdlaitteet.
Katso lisatietoja adaptereista ja lisdlaitteista taman kappaleen erillisista roottoria kasittelevista osista.

B-1



TX-200

B.1. TX-200 B. 1. 2. Tekniset tiedot

B. 1. 1. Tuotteet

Artikkeli Esine Maara Yleiset tekniset tiedot

No.
Paino (tyhja) 2.5kg
ypsloforisisisi TX-200 -roottori 1 . . -
SRRl 4 x 275 g

sloaksgsisiel Roottorin turvallisuustiedot 1
75003786  WxNliudel\% 1
sloalsisistetsi GP -roottoritietokortti 1

Suurin syklien maara 20000
Sade maks/min 165 /64 mm
Kulma 90°

Aerosolitiivis Kylla

Suurin sallittu
autoklaavauslampétila

121 °C

Yhteensopivien ilmajadhdytteisten Yhteensopivien jadhdytettyjen
1 litran sentrifugien suorituskykytiedot 1 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL1R Plus / SL1R Plus-MD

220-230 V, 120V, 60 Hz
50/60 Hz

5500 rpm

SL1 Plus / SL1 Plus-MD
Sentrifugijannite 100-240 V, 50/60 Hz
5500 rpm

Sentrifugijénnite

Maksiminopeus n

maks

Maksiminopeus n 5500 rpm

Maksimi-RCF-arvon__ - 5580xg — —
K-Faktorin,__ 7901 Maksm-.RCF—arvo I 5580 x g 5580 xg
Kiihdytys/jarrutusaika 20s/30s K-Faktorin,.,, 7921 7921

Kiindytys/jarrutusaika 20s/30s 20s/30s

Maksiminopeus

Naytteen lampétilan nousu

yhden tunnin jatkuvan ajon 13°C 5500 rpm 5500 rpm

lampdtilassa 4 °C

jalkeen, toleranssi + 2 K

Naytelampdotila max.
nopeudessa (ymparistén
lampatila 23 ° C:ssa, 1°C 6°C

ajoaika 2 h),

toleranssi + 2 K

B-2



B. 1. 3. Tarvikkeet

Kuvaus

Artikkeli No.
Tarvikkeet

75003659 TX-200 pyoreat kannatinkupit (4x)

75003660 TX-200 pyoreat, biosuojauksen

tarjoavat ClickSeal-kannet (4x)

Vaihto-osa TX-200 O-renkaat kansiin
(4x)

75003687

75003800 180 ml biopullo - polypropyleeni (12x)

Laboratoriokaytossa kaytettavat adapterit

75003801 100 ml pydredpohjainen ylhaalta avoin

putki

75003802 50 ml pyoreédpohjainen DIN-putki

75003815 50 ml pydredpohjainen putki

75003805 25 ml pydredpohjainen/tasapohjainen

DIN-putki

75003806 20 ml py6redpohjainen putki

75003810 5/7 ml pydredpohjainen ylhaalta avoin

putki

75003811 3/56 ml pySredpohjainen putki tai

RIA-putki

IVD-adapterit

75003803 50 ml kartio- tai helmaputki

75003771 15 ml kartioputki

75003809 15 ml verenkerdysputki

75003807 14 ml kartiomainen virtsanayteputki

75003808

10 ml verenkeraysputki

75003804

30 ml Sterilin-yleisputki

TX-200

B. 1. 4. Biosuojaussertifikaatti

75003812

1,5/2 ml mikroputki

75003785

5/7 ml tai 4,5/6 ml verenkeraysputki

B-3
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TX-400

B.2. TX-400 B. 2. 2. Tekniset tiedot
B. 2. 1. Tuotteet
Artikkeli No. | Esine Maara Yleiset tekniset tiedot

75003629 TX-400 -roottori

50157859 Roottorin turvallisuustiedot

75003786

PuIttiSly

50158588

GP -roottoritietokortti

a |l a s =

Paino (tyhja)

Suurin sallittu kuormitus

Suurin syklien maara

Séade maks/min
Kulma

Aerosolitiivis

4.1 kg

4x5709g

50000

168 /68 mm

90°

Kylla

Suurin sallittu
autoklaavauslampétila

121 °C

Yhteensopivien jaédhdytettyjen
1 litran sentrifugien suorituskykytiedot

Yhteensopivien ilmajaéhdytteisten
1 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL1R Plus / SL1R Plus-MD

SL1 Plus / SL1 Plus-MD

120V, 60 Hz

100-240 V, 50/60 Hz 220-230V,

50/60 Hz

ST Sentrifugijénnite

Maksiminopeus n__, . 5000 rpm
Maksimi-RCF-arvo n,__,_ 4696 x g Maksiminopeus n__, . 5000 rpm 5000 rpm
K-Faktorin_ 9153 Maksimi-RCF-arvon =~ [EISElSREs] 4696 x g
Kiihdytys/jarrutusaika 255/35 K-Faktori n,, 9183 9158
Néytteen lampétilan nousu Kiihdytys/jarrutusaika 25s/35s 30s/35s
yhden tunnin jatkuvan ajon 13°C Makslilrrjinopeus 5000 rpm 5000 rpm
jélkeen, toleranssi + 2 K lampdtilassa 4 °C

Naytelampétila max.

nopeudessa (ympariston

lampdtila 23 © C:ssa, -3°C 2°C

ajoaika 2 h),

toleranssi + 2 K
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TX-400

B. 2. 3. Tarvikkeet B. 2. 4. Biosuojaussertifikaatti

Artikkeli No. Kuvaus

Cenire of Emengency Preparedrass. and Responsa
Haaith Protection Agency

Tarvikkeet : :
S e, N
75003181 TX-400 -roottorin ristiosa i "‘F_’“f‘

75003655 TX-400 pyoreat kannatinkupit (4x)

75003656 TX-400 pyoreat, biosuojauksen

, i Certificate of Containment Testing
tarjoavat ClickSeal-kannet (4x)

Containment testing of

75003657 Vaihto-osa TX-400 O-renkaat = 2
Kansin (4 Thermo Scientific swing out bucket rotor
ansiin (4) 75003629 and buckets 75003655
75007585 400 ml biopullo - polypropyleeni Report No. 77- 08 E
(12%)
S o : Report prepared for: Thermo Fisher
Laboratoriokaytossa kaytettavat adapterit Issue Date: 1% June 2009

75003788 250 ml Thermo Scientific
Nalgene™ -pullo; 200 ml
kartiomainen Thermo Scientific

Test Summary

A Thermn Scientific cantrifuge buckst TSO03555 with asrosol tight lid
[Max spesd 5000 rpm) was supplied by Thermo Fisher and

Nunc -pullo (vaatii Nunc tortainment tested at 5,000 rpm using the method described in
#377585); 225 ml /175 ml BD Annex AA of EN 1010-2-020. The rolor was shown to contain a spil
Falcon kartiomainen pullo (vaatii ot el s
BD # 352090)
75003708 100 ml pydredpohjainen ylhaalta Repert Written By Report Authorised By
avoin putki F o=y i
AN i B
75003707 50 ml pydredpohjainen DIN-putki i ﬁ
75003799 50 ml Nalgene™ Oak Ridge -putki
75003703 30/ 25 ml pyéredpohjainen/
tasapohjainen DIN-putki
75003704 15 ml pydredpohjainen putki
(Sarstedt)
75003793 3 ml pydredpohjainen putki tai

RIA-putki (ilman kantta)

IVD-adapterit

75003683 50 ml kartioputki
75003682 15 ml kartioputki
75003794 15 ml verinayteputki
(17 x 125 mm)
75003798 14 ml pydreé tai kartiomainen
virtsankeraysputki
75003681 10 ml verin&yteputki
(16 x 100 mm)
75003706 30 ml Sterilin-yleisputki
75003680 5/7 ml verenkeraysputki
(13 x 75-100 mm)
75003700 1,5/2 ml mikroputki
75003825 4,5/6 ml verenkeraysputki (Greiner)
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TX-750

75003180
50157859

75003786
50158588

TX-750 -roottori

Roottorin turvallisuustiedot

Pulttioly

GP -roottoritietokortti

| ala

Yhteensopivien ilmajaahdytteisten
4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

Paino (tyhja)

Suurin sallittu kuormitus

Suurin syklien maara

Roottorin ristiosa
Kannatinkuppi
Séde maks/min
Kulma
Aerosolitiivis

Suurin sallittu
autoklaavauslampdtila

Ei-autoklaavattavat osat

B.3. TX-750 B. 3. 2. Tekniset tiedot
(pyoreét kannatinkupit)
B. 3. 1. Tuotteet
I-':rtikkeli Esine Maara Yleiset tekniset tiedot
0.

7.4 kg

4x8009g

120000
70000

195 mm /83 mm

90°

Valinnainen

121 °C

O-rengas 75003610

Yhteensopivien jaédhdytettyjen
4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL4 Plus / SL4 Plus-MD
SL4F Plus / SL4F Plus-MD

208-240 V,
50/60 Hz
220-240V,
50 Hz
230V, 60 Hz

Sentrifugijannite

Maksiminopeus n

ENS

Maksimi-RCF-arvo n

maks

K-Faktori n

max

Kiihdytys/jarrutusaika

Néytteen lampdotilan nousu
yhden tunnin jatkuvan ajon

jalkeen, toleranssi + 2 K

4700 rpm 4700 rpm
4816 xg 4816 x g
9783 9783
40s/45s 55s/45s
13°C 13°C

SL4R Plus / SL4R Plus-MD
SL4RF Plus / SL4RF Plus-MD

220V, 60 Hz
220-240 V,
50 Hz
230V, 60 Hz

4700 rpm

Sentrifugijannite

Maksiminopeus n

maks

120V, 60 Hz

4700 rpm

Maksimi-RCF-arvon__ 4816 x g 4816 x g
K-Faktorin__ 9783 9783
Kiindytys/jarrutusaika 40s/45s 50s/50s
Maksiminopeus

léampdtilassa 4 °C 4700 rom 4400 rpm
Naytelampétila max.

nopeudessa (ympariston

lampdtila 23 © C:ssa, 1°C 11°C

ajoaika 2 h),
toleranssi + 2 K
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TX-750

B. 3. 3. Tekniset tiedot
(suorakulmaiset kannatinkupit)

Yhteensopivien ilmajaéhdytteisten
4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

Yleiset tekniset tiedot
Paino (tyhja)
Suurin sallittu kuormitus

Suurin syklien maara

Roottorin ristiosa
Kannatinkuppi
Sade maks/min
Kulma
Aerosolitiivis

Suurin sallittu
autoklaavauslampétila

Ei-autoklaavattavat osat

6,8 kg

4x7509

120000
100000

195 mm /89 mm

90°

Valinnainen

121 °C

O-rengas 75003610

Yhteensopivien jadhdytettyjen
4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL4 Plus / SL4 Plus-MD
SL4F Plus / SL4F Plus-MD

208-240V,
50/60 Hz

Sentrifugijannite 220-240 V,

SL4R Plus / SL4R Plus-MD
SL4RF Plus / SL4RF Plus-MD

Sentrifugijannite

220V, 60 Hz
220-240 V,
50 Hz

120V, 60 Hz

50 Hz 230V, 60 Hz
230V, 60 H: o
< VERCINNGOSUR N 4700 pm | 4300 rpm
B ETITOIRNS i o 4500rpm | 4300 rom Maksimi-RCF-anvon_,  [ECICEES 4031xg
Maksimi-RCF-arvo n__ - 4415 xg 4031xg Vsl 8983 10732
K-Faktori n,.,, 9800 10732 Kiihdytys/jarrutusaika 40s/45s 40s/40s
Kiihdytys/jarrutusaika 40s/40s 20s/40s Maksiminopeus
o S e 4600 rpm 3800 rpm
Néaytteen lampétilan nousu lampdtilassa 4 °C
yhden tunnin jatkuvan ajon  [RICE®; 10 °C Néytelampétila max
jalkeen, toleranssi + 2 K nopeudessa (ympériston
lampétila 23 © C:ssa, 7°C 10°C
ajoaika 2 h),
toleranssi + 2 K
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Yhteensopivien ilmajaéhdytteisten
4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

TX-750

B. 3. 4. Tekniset tiedot
(mikrolevynkannattimet)

Yleiset tekniset tiedot

Paino (tyhja) 7,3 kg

SUEE Rl 4 x 500 g

Suurin syklien maara

120000
120000

Roottorin ristiosa

Kannatinkuppi

Sade maks/min 155 mm /99 mm

Kulma 90°

Aerosolitiivis Ei

Suurin sallittu
autoklaavauslampdtila

121 °C

Yhteensopivien jadhdytettyjen
4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL4 Plus / SL4 Plus-MD
SL4F Plus / SL4F Plus-MD

208-240 V,
50/60 Hz
220-240 V,
50 Hz
230V, 60 Hz

Sentrifugijannite

Maksiminopeus n

ENS

Maksimi-RCF-arvo n

maks

K-Faktorin_

Kiihdytys/jarrutusaika

Néytteen lampaotilan nousu
yhden tunnin jatkuvan ajon
jalkeen, toleranssi + 2 K

4700 rpm 4700 rpm
3828 x g 3828 x g
5135 5135
35s/40s 45s/40s
10°C 10°C

SL4R Plus / SL4R Plus-MD
SL4RF Plus / SL4RF Plus-MD

220V, 60 Hz
220-240V,
50 Hz

120V, 60 Hz

Sentrifugijénnite

230V, 60 Hz
Maksiminopeus n__, . 4700 rpm 4700 rpm
Maksimi-RCF-arvon_ - EEISZEREe 3828 x g
K-Faktorin 5135 5135
Kiihdytys/jarrutusaika 30s/45s 40s/45s
Z::ég:;ieric 4700 rpm 4400 rpm
Naytelampaotila max.
nopeudessa (ympariston
l&mpotila 23 ° C:ssa, <0°C 11°C
ajoaika 2 h),
toleranssi + 2 K
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B. 3. 5. Tarvikkeet

TX-750 (pyoreat kannatinkupit)

TX-750

Artikkeli No.
75003718

Kuvaus

14 ml pydrea tai kartiomainen
virtsankeraysputki

Artikkeli No.

Tarvikkeet

75003180

75003608
75003609

75003610

75006443

75003795

75003617

75003792

75003710
75003710

75003710

75003710

75003713
75003715
75003724

75003732

75008383
75008384

IVD-adapterit

75003714

75003638

75003824
(uusi numero:
750065383 x 4)

75003716
75003639
75003719

75003719

Kuvaus

TX-750 -roottorin ristiosa

75003723 5/7 ml tai 4.5/6 ml verinayteputki

(13 x 75-100 mm)
1,5/2 ml mikroputki

75003733

TX-750 pyo6reat kannatinkupit (4x) *

TX-750 (suorakulmaiset kannatinkupit)

TX-750 pydreat, biosuojauksen
tarjoavat ClickSeal-kannet (4x)

Artikkeli No. Kuvaus

Vaihto-osa TX-750 Pydreat O-renkaat
kansiin (4x)

Tarvikkeet

75003180 TX-750 -roottorin ristiosa

750 ml biopullo - polypropyleeni (1 kpl)

75003614 TX-750 Suorakulmaiset kannatinkupit (4x)

Mikrolevykannattimet ja T-75-pullo
(mukaan lukien levytarjotin ja
kumialustat) (2x)

75003615 TX-750 suorakulmaiset,
biosuojauksen tarjoavat ClickSeal-

kannet (4x)

Mikrolevykannattimet ja T-75-pullo
(mukaan lukien levytarjotin ja
kumialustat) (4x)

Laboratoriokaytossa kaytettavat adapterit

250 ml kartiomainen Corning-pullo (vain
tiivistamattomat kannatinkupit)

75003616 Vaihto-osa TX-750 Suorakulmaiset

O-renkaat kansiin (4x)

Laboratoriokaytéssa kaytettavat adapterit

75003737 250 ml laakeapohjainen pullo

75003738 150 ml pydredpohjainen ylhaalta avoin

250 ml Nalgene-pullo

putki

225 ml/ 175 ml kartiomainen BD
Falcon-pullo (vaatii BD #352090)
(vain avoimet kannatinkupit)

75003742 100 ml pydredpohjainen ylhaalta avoin

putki

75003749
75003750

50 ml py6redpohjainen putki

200 ml kartiomainen Nunc-pullo
(vain avoimet kannatinkupit)
(vaatii Nunc #377585)

45 ml laakea/pyodred putki

75003756
75003758

25 ml pyoreédpohjainen DIN-putki

14 ml laipallinen pyoredpohjainen putki

175 ml kartiomainen Nalgene-pullo
(vaatii Nalgene #DS3126-0175)
(vain avoimet kannatinkupit)

75003769 5/7 ml pybredpohjainen putki

(13 x 75-100 mm)

100 ml pydredpohijainen yihaalta avoin putki

IVD-adapterit

50 ml Nalgene Oak Ridge -putki

75003685 50 ml kartioputki

5 ml pydregpohjainen putki tai RIA-putki
(ilman korkkia)

75003684 15 ml kartioputki

75003759 14 ml pydrea tai kartiomainen

5/7 ml pydredpohjainen putki (iman
kantta) dekantointimenetelmalla

virtsankeraysputki

75003767

T-75 Nunc Easy Flask

10 ml verenkerays

T-25 Nunc Easy Flask

50 ml kartiomainen putki (sisaltaa
tiivistysastian) voidaan yhdistaa
ClickSeal-kansiin

75003768 5/7 ml tai 4,5/6 ml verenkeraysputki

75003755
75003770

30 ml Sterilin-yleisputki

1,5/2 ml mikroputki

TX-750 (mikrolevynkannattimet)

50 ml kartioputki

Artikkeli No. Kuvaus

50 ml kartio- tai helmaputki

Tarvikkeet

75003180 TX-750 -roottorin ristiosa

30 ml Sterilin-yleisputki

75003795 Mikrolevykannattimet ja T-75 -pullot

15 ml kartioputki

(mukaan lukien levytarjottimet ja

15 ml verindyteputki
(17 x 125 mm) (vain sisempi ympyréa)

kumialusta) (2x)

75003617

Mikrolevykannattimet ja T-75 -pullot

10 ml verinayteputki (16 x 100 mm) tai
15 ml Corex/Kimble-putki

(mukaan lukien levytarjottimet ja
kumialusta) (4x)

* Ota huomioon kokoamista koskevat tiedot sivulla 2-7.
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TX-750

B. 3. 6. Biosuojaussertifikaatti

Centre of Emergency Preparedness and Response
Health Protection Agency

Porton Down Health \
Salisbury Protection
Wiltshire SP4 0JG \ Agency ‘

United Kingdom

Certificate of Containment Testing

Containment testing of Thermo Scientific
Swing out bucket rotor 75003607 and
bucket 75003608

Report No. 59-08 C
Report prepared for: Thermo Fisher
Issue Date: 15" January 2009

Test Summary

A Thermo Scientific 75003608 centrifuge bucket with aerosol tight lid
(Max speed 4,700 rpm) was supplied by Thermo Fisher and
containment tested at 4,700 rpm using the method described in
Annex AA of EN 61010-2-020. The rotor was shown to contain a spill
when tested in triplicate.

Report Written By Report Authorised By

L&%ﬁ — L ké 3/ //0?)

Centre of Emergency Preparedness and Response
Health Protection Agency

Porton Down )
Salisbury Peeerion |
Wiltshire SP4 0JG ~ Agency ‘

United Kingdom

Certificate of Containment Testing

Containment testing of Thermo Scientific
swing out bucket rotor 75003607 and
bucket 75003614

Report No. 59-08 D
Report prepared for: Thermo Fisher
Issue Date: 15" January 2009

Test Summary

A Thermo Scientific 75003614 centrifuge bucket with aerosol tight lid
(Max speed 4,700 rpm) was supplied by Thermo Fisher and
containment tested at 4,700 rpm using the method described in
Annex AA of EN 61010-2-020. The rotor was shown to contain a spill
when tested in triplicate.

Report Written By Report Authorised By

Lapdln LA (28o)
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TX-1000

B.4. TX-1000 B. 4. 2. Tekniset tiedot
B. 4. 1. Tuotteet

Artikkeli Esine Maara Yleiset tekniset tiedot

No.

sl00ElonvA | TX-1000 -roottorin ristiosa

Paino (tyhja)

9,8 kg

Suurin sallittu kuormitus

ygsl0l0Kl0[0R I TX-1000-kannatinkupit

4x1500 g

55000

slontsrgsisiei Roottorin turvallisuustiedot

Suurin syklien maara

Séde maks/min

75003786

Pulttioly

209 mm /108 mm

Kulma 90°

50158588

GP -roottoritietokortti

Aerosolitiivis Valinnainen

Yhteensopivien ilmajaéhdytteisten

4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

Suurin sallittu

L 121 °C
autoklaavauslampétila

Yhteensopivien jadhdytettyjen
4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL4 Plus / SL4 Plus-MD
SL4F Plus / SL4F Plus-MD

208-240V,
50/60 Hz
220-240 V,
50 Hz
230V, 60 Hz

3800 rpm

Sentrifugijannite

Maksiminopeus n

maks

3800 rpm

SL4R Plus / SL4R Plus-MD
SL4RF Plus / SL4RF Plus-MD

220-240 V,

Sentrifugijannite 50 Hz

Maksiminopeus n 4200 rpm

maks

220V, 60 Hz

230V, 60 Hz

120V, 60 Hz

4200 rpm

Maksimi-RCF-arvo n

maks

K-Faktori n

max

Kiihdytys/jarrutusaika

Maksiminopeus

Maksimi-RCF-arvon__, - 3374 xg 3374 x g
K-Faktorin, 11567 11567
Kiihdytys/jarrutusaika 60s/60s 75s/65s
Néytteen lampaotilan nousu

yhden tunnin jatkuvan ajon EeN® 9°C

jalkeen, toleranssi + 2 K

lampétilassa 4 °C

Naytelampétila max.
nopeudessa (ympariston

lampdtila 23 © C:ssa,
ajoaika 2 h),
toleranssi + 2 K

4122 x g 4122 x g
9469 9469
65s/75s 85s/75s
4200 rpm 4000 rpm
2°C 10°C




TX-1000

B. 4. 3. Tarvikkeet B. 4. 4. Biosuojaussertifikaatti

Artikkeli No. | Kuvaus
Health Protection Agency

0 Microbiology Services
T Health ‘
arvikkeet Porton Down ( Protecti

Salli:bil:rey Agency °"
75003017 TX-1000 -roottorin ristiosa SPacia =
75003001 TX-1000 -kannatinkupit (4x) Certificate of Containment Testing
TX-1000 ClickSeal-biosuojauskannet
75007309 i .
(4x) Containment Testing
75007001 Varaosina toimitettavat O-renkaat of Thermo Smen_tlflc T2=1000'Kotor
ina
75007300 1000 ml biopullo - polypropyleeni (4x) Thermo Scientific Centrifuge
Laboratoriokdytossa kaytettivit adapterit Report No. 170-12 G1
75007301 1000 ml biopullo (75007300)
‘eport Prepared For: Thermo Fisher Scientific
75007304 750 ml polypropeenibiopullo isue Date: 10™ October 2012 re-issued 21 August 2013
75004253 500 ml Nalgene-pullo
Test Summary
75007302 500 ml Corning-pullo
Thermo Scientific TX-1000 Rotor is identical to the rotor tested
i i iy according to report 170-12 G. We consider that this rotor will
75005392 250 ml kartiomainen Commg pullo / match the performance of that previously containment tested in
200 ml Nunc™-pullo tai 175 ml a Thermo Scientific centrifLége at 5,500 rpm, using Annex AA of
' . IEC 61010-2-020:2006 (2" Ed.). Th led rot h
kartiomainen Nalgene-pullo 10 contain all cOMEFtal ( ] b ke
75007305 250 ml Nalgene-pullo / 225 ml BD
Falcon™ (vaatii BD #352090) / 200 ml Report Written By ReportAuthorised By,
kartiomainen Nunc-pullo (vaatii Nunc AVH/\Q\ W% S e
#377585) / 175 ml kartiomainen Name: Ms Anna Moy Name: Mr Simon Parks
Nalgene-pullo (vaatii Nalgene #DS3126- Title: Biosafety Scientist Title: Senior Biosafety Scientist
01 75) Thermo Scientific is a trademark of Thermo Fisher Scientific and is registered with the USPTO.
75004252 50 ml Nalgene Oak Ridge -putki
75003829 Pieni pussi/soluvilielmapussit
4 x 2 pussia (< 350 ml)
IVD-adapterit
75003674 50 ml kartioputki
75004255 50 ml kaksoisbiosuoja-astia 50 ml
kartiomaiselle putkelle (voidaan yhdistaa
ClickSeal-kansiin)
75007306 15 ml kartioputki
75003672 10 ml verinayteputki (16 x 100 mm) tai
Corex™/Kimble™ -putket
75003697 9/10 ml verenkeraysputki™ (Sarstedt™)
75003671 5/7 ml verenkeraysputki
(13 x 75-100 mm)
75003709 4,5/6 ml verenkerdysputki (Greiner™)
75007303 Mikrolevynkannattimet
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H-FLEX 1

B.5. H-FLEX 1 B. 5. 2. Tekniset tiedot
B. 5. 1. Tuotteet
Artikkeli Esine Masrs Yleiset tekniset tiedot
No. Paino (tyhja) 6.0 kg
[EUORENO H-FLEX 1 -roottori 1 Suurin sallittu kuormitus [P GRREKe
sloatsrgsisiel| Roottorin turvallisuustiedot 1 Suurin syklien maara 55000
75003786 RaileNy ! Séde maks/min 174 mm /32 mm
sloplstetstelsi GP -roottoritietokortti 1 Kulma 90°
Aerosolitiivis Kylla
Suurin sallitt
uurin salli u“ 121G
autoklaavauslampdétila
S0 EEVEelE el O-rengas 20058488
Yhteensopivien ilmajaahdytteisten Yhteensopivien jadhdytettyjen
1 litran sentrifugien suorituskykytiedot 1 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL1R Plus / SL1R Plus-MD

220-230 V, 120V, 60 Hz
50/60 Hz

4700 rpm 4700 rpm
19394 Maksimi-RCF-arvo n 4297 x g 4297 x g
K-Faktorin 19394 19394
Kiihdytys/jarrutusaika 40s/40s 40s/40s

SL1 Plus / SL1 Plus-MD
Sentrifugijannite 100-240 V, 50/60 Hz

4700 rpm
4297 x g Maksiminopeus n

Sentrifugijannite
Maksiminopeus n

ENS

maks

Maksimi-RCF-arvo n
K-Faktori n

max

Kiihdytys/jarrutusaika 35s/35s

maks

maks

Néaytteen lampdotilan nousu

yhden tunnin jatkuvan ajon 9°C Makslilrrjinopeus 4700 rpm 4700 rom
lampétilassa 4 °C

jalkeen, toleranssi + 2 K

Naytelampétila max.

nopeudessa (ympariston
lampétila 23 © C:ssa, -3°C 2°C
ajoaika 2 h),

toleranssi = 2 K

B-13



H-FLEX 1

B. 5. 3. Tarvikkeet B. 5. 4. Biosuojaussertifikaatti

Artikkeli No.

Tarvikkeet
. e
75003301 H-Flex 1 Roottorin kannatinkuppi, 2 kpl Public Health Foton Bown
England S@Fﬁ%

75003302 Kannatinkupin korkki H-Flex 1, 2 kpl

Laboratoriokaytossa kaytettéavat adapterit Certificate of Containment Testing

Containment Testing of Thermo Scientific
Swinging Buckets (75003301) and
IVD-adapterit Sealing Caps (75003302)
in a H-Flex 1 (75003300) rotor
in a Thermo Scientific Centrifuge

75003308 Sovitin TX-400:lle (katso sivulla B-5)

75003303 50 ml kartioputki

75003304 15 ml kartioputki Report No. 18-015

75003305 10/12 ml verenkeraysputki Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 04 September 2018

75003306 5/7 ml verenkeraysputki
Test Summary

75003307 Mikrolevynkannattimet Thermo Scientific Swinging Buckets (75003301) and Sealing Caps
(75003302) in a H-Flex 1 rotor (75003300) were containment tested in a
Thermo Scientific centrifuge at 4,700 rpm, using Annex AA of IEC 61010-2-
020:2016 (3rd Ed.). The sealed buckets were shown to contain all

‘contents.
Report Written By Report Authorised By
Ao UL@(} /%4
Name: Ms Anna Moy Néme: Mrs Sara Speight
Title: Biosafety Scientist Title: Senior Biosafety Scientist

Please be aware thal the use of the Royal Coat of Arms Is highly restricted and cannot be copied. Please do not put the PHE logo on
your website or use our name ta endarse your products. Any reference to PHE needs to be approved by us before it con be used,
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B. 6. 2. Tekniset tiedot

H-FLEX HS4

B.6. H-FLEXHS4

75003330
76003500
75003786

50158588
50157859

H-FLEX HS4 -roottori

Kumitiivisterasva

Pulttily

GP -roottoritietokortti

Roottorin turvallisuustiedot

Yhteensopivien ilmajaéhdytteisten

Suurin sallittu kuormitus

Suurin syklien maara

Séade maks/min
Kulma
Aerosolitiivis

Suurin sallittu
autoklaavauslampétila

Ei-autoklaavattavat osat

, B.6.1. Tuotteet
Artikkeli Esine MaEara Yleiset tekniset tiedot
No. Paino (tyhja) 5.4 kg

2x1115¢g

22000

173 mm /32 mm

90°

Kylla

121 °C

Tiiviste 20290682

Yhteensopivien jaédhdytettyjen

4 litran sentrifugien suorituskykytiedot 4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL4R Plus / SL4R Plus-MD
SL4RF Plus / SL4RF Plus-MD

SL4 Plus / SL4 Plus-MD
SL4F Plus / SL4F Plus-MD

Sentrifugijannite

208-240V,
50/60 Hz
220-240 V,
50 Hz
230V, 60 Hz

Sentrifugijannite

220V, 60 Hz
220-240 V,
50 Hz
230V, 60 Hz

120V, 60 Hz

Maksiminopeus n__,. . 6100 rpm 6100 rpm
Maksiminopeus My 6100rpm | 6100 rpm Maksimi-RCF-arvon_, [ERIC RS 7196 x g
Maksimi-RCF-arvo n__ - 7196 x g 7196 x g K-Faktorin__ 11474 11474
e 1ara Tara Kiihdytys/jarrutusaika 60s/70s | 60s/70s
Kiihdytys/jarrutusaika 65s/85s 70s/85s Maksiminopeus
Naytteen lampdtilan nousu Empotiassa 4 °C 6100 rpm 5600 rpm
yhden tunnin jatkuvan ajon 21 °C 21 °C Naytelmpatia max.
jalkeen, toleranssi + 2 K nopeudessa (ympéristén

lampatila 23 ° C:ssa, -1°C 10°C

ajoaika 2 h),

toleranssi + 2 K
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H-FLEX HS4

B. 6. 3. Tarvikkeet B. 6. 4. Biosuojaussertifikaatti

Artikkeli No.

Tarvikkeet
& !’ubl\r: Hea[m England
75003338 Kannatinkuppi H-Flex HS4 (2x) Public Health Matonalfeecton Sdrdou
England Salisbury
Wiltshire
5P4 QUG

75003339 Tuulilasin kansi H-Flex HS4

Laboratoriokédytosséa kaytettavat adapterit Certificate of Containment Testing
Containment Testing of

75003308 Adapteri TX-400
Thermo Scientific

IVD-adapterit H-Flex HS4 rotor (75003330) in
a Thermo Scientific Centrifuge

75003303 50 ml kartioputki

75003304 15 ml kartioputki Report No. 19-085
75003305 10/12 ml verenkeraysputki Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 22 July 2020
75003306 5/7 ml verenkeraysputki
Test Summary

75003307 Mikrolevynkannattimet

Thermo Scientific H-Flex HS4 rotor (75003330) was containment tested in a
Thermo Scientific centrifuge at 6,100 rpm, using Annex AA of IEC 61010-2-
020:2016 (3rd Ed.). The sealed rotor was shown to contain all contents.

Report Written By Report Authorised By
HEe— P /Z;\

Name: Ms Helen Hookway Name: Mrs Sara Speight

Title: Biosafety Scientist Title: Senior Biosafety Scientist
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B. 7. M-20 Mikrolevy

B. 7. 2. Tekniset tiedot

M-20 Mikrolevy

B. 7. 1. Tuotteet
Artikkeli | Esine Maara Yleiset tekniset tiedot
No.
- Paino (tyhja) 4,23 kg

gal0foels2Zii M-20 Mikrolevy 1 - : :

— Suurin sallittu kuormitus — [EEEELVNe]
YASBlIsOlR Kumitiivisterasva 1 : : —

— Suurin syklien mééra 50000
75003786  mxlliile]/\Y 1 5 -

— - Sade maks/min 127 mm /79 mm

sloplstetstelsi GP -roottoritietokortti 1

Yhteensopivien ilmajaéhdytteisten
1 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL1 Plus / SL1 Plus-MD
Sentrifugijannite

Maksiminopeus n

maks

100-240 V, 50/60 Hz
4000 rpm

Maksimi-RCF-arvo n__ - 2272 x9g
K-Faktorin_ 7507
Kiihdytys/jarrutusaika 20s/30s
Naytteen lampétilan nousu

yhden tunnin jatkuvan ajon 7°C

jalkeen, toleranssi + 2 K

Yhteensopivien ilmajaéhdytteisten

4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

Kulma 90°

Aerosolitiivis Valinnainen

Suurin sallitt
uurin sallittu 121G

autoklaavauslampaétila

Yhteensopivien jaédhdytettyjen
1 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL1R Plus / SL1R Plus-MD

220-230 V,
50/60 Hz

4000 rpm

Sentrifugijannite

Maksiminopeus n

maks

120V, 60 Hz

4000 rpm

Maksimi-RCF-arvo n

maks

K-Faktori n

max

Kiindytys/jarrutusaika

Maksiminopeus
l&mpdtilassa 4 °C

Naytelampdtila max.
nopeudessa (ympariston
lampdtila 23 ° C:ssa,
gjoaika 2 h),

toleranssi + 2 K

2272 x9 2272 x9
7507 7507
20s/30s 20s/30s
4000 rpm 4000 rpm
-7°C -6 °C

Yhteensopivien jadhdytettyjen

4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL4 Plus / SL4 Plus-MD
SL4F Plus / SL4F Plus-MD

208-240V,
50/60 Hz
220-240V,
50 Hz
230V, 60 Hz

4000 rpm

Sentrifugijénnite

Maksiminopeus n

maks

4000 rpm

Maksimi-RCF-arvo n__ - 2272 x9 2272x9
K-Faktorin__ 7507 7507
Kiihdytys/jarrutusaika 20s/30s 20s/30s
Naytteen lampdtilan nousu

yhden tunnin jatkuvan ajon EER® 9°C

jalkeen, toleranssi + 2 K

SL4R Plus / SL4R Plus-MD
SL4RF Plus / SL4RF Plus-MD

220V, 60 Hz
220-240V,
50 Hz
230V, 60 Hz

4000 rpm

Sentrifugijénnite

Maksiminopeus n

maks

120V, 60 Hz

4000 rpm

Maksimi-RCF-arvon__ - 2272 xg 2272 xg
K-Faktorin 7507 7507
Kiindytys/jarrutusaika 20s/30s 20s/30s
Maksiminopeus

lampétilassa 4 °C 4000 rpm 4000 rPm
Naytelampétila max.

nopeudessa (ympariston

lampdtila 23 © C:ssa, -7 °C -6 °C

ajoaika 2 h),
toleranssi + 2 K
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M-20 Mikrolevy

B. 7. 3. Tarvikkeet B. 7. 4. Biosuojaussertifikaatti

Artikkeli No.

and

a Centre of Prep:
Tarvikkeet Health Protection Agency “‘\
Ith

Porton Down \
Salisbury HePrcxavection
Wiltshire SP4 0JG Agency

75002011 Varaosina toimitettavat tiivistekannet
(2x)

United Kingdom

75002012 Varaosina toimitettavat O-renkaat (4x)
IVD-adapterit Certificate of Containment Testing
Containment testing of

Th Scientific swi t bucket rot
76003625 Aerosolitiivis kapseli er_rll15%03(g§4 .‘I“:d bv;lgfe?su75::3:2£ kil

75003624 M-20 -roottorin ristiosa Report No. 77- 08 C

Sisaltyy Mikrolevynkannattimet

Report prepared for: Thermo Fisher
Issue Date: 1% June 2009

Test Summary

A Thermo Scientific centrifuge bucket 75003625 with aerosol tight lid
(Max speed 4,000 rpm) was supplied by Thermo Fisher and
containment tested at 4,000 rpm using the method described in
Annex AA of EN 61010-2-020. The rotor was shown to contain a spill

when tested in triplicate.

Report Written By Report Authorised By

A(m@yﬂk i
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BlIOShield 720

B. 8. BIOShield 720 B. 8. 2. Tekniset tiedot

‘ / B. 8. 1. Tuotteet
=
S - -

\‘ — Artikkeli Esine Maara Yleiset tekniset tiedot

No.
- - Paino (tyhja) 5.7 kg
ygsleleRisiei s BIOShield 720 -roottori 1
Suurin sallittu kuormitus R EYL0Ne]

G100l Kumitiivisterasva 1
75003786  Wllilel\

sleplsisiststsi GP -roottoritietokortti
slfsrcisiel Roottorin turvallisuustiedot

Suurin syklien maara 66000

Séde maks/min 162 mm /67 mm
Kulma 90°

Aerosolitiivis Kylla

| ala

Suurin sallitt
uurin sallittu 121G

autoklaavauslampaétila
SEEBIOCEVZUEZINeE 1 Tiiviste 50117078

Yhteensopivien ilmajaahdytteisten Yhteensopivien jaéhdytettyjen
1 litran sentrifugien suorituskykytiedot 1 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL1R Plus / SL1R Plus-MD

220-230V, 120V, 60 Hz
50/60 Hz

SL1 Plus / SL1 Plus-MD

Sentrifugijannite 100-240 V, 50/60 Hz Sentrifugijénnite

Maksiminopeus n__. 5300 rpm

Maksimi-RCF-arvo n__ 5088 x g Maksiminopeus n__, . 5300 rpm 5300 rpm
K-Faktorin,__ 7950 Maksimi-RCF-arvo n_ - ISJSERds] 5088 x g
Kiihdytys/jarrutusaika 505/65s K-Faktorin,.,, 7952 7952
N&ytteen IAmpétilan nousu Kiihdytys/jarrutusaika 55s/65s 50s/65s
yhden tunnin jatkuvan ajon 14 °C I\flakslilrrlwinopeus 5300 rpm 5300 rpm
jalkeen, toleranssi + 2 K lampdtilassa 4 °C

Naytelampétila max.
nopeudessa (ympariston
lampotila 23 ° C:ssa, -4 °C 2°C

ajoaika 2 h),

toleranssi + 2 K
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BIOShield 720

B. 8. 3. Tarvikkeet B. 8. 4. Biosuojaussertifikaatti

Artikkeli No.

Tarvikkeet Cantre of Emergency Preparedniess and Rasporse
Haalth PFrolection Agency

Porion Down H "\
/ et
AQETCY

Salisbury
Wilishire SP4 (UG

75003693 180 ml biopullo - polypropyleeni (12x) Priit
Lmited Kingoom J

75003622 Tiivistyssarja

Laboratoriokaytossa kaytettavat adapterit

o e Certificate of Containment Testing
75003813 150 ml pydredpohjainen ylhaalta avoin

putki
Containment Testing of

75003814 100 ml pydredpohjainen ylhaalta avoin contained Bioshield 720 Thermo

putki Scientific rotor 75003621
75003816 50 ml pydredpohjainen DIN-putki Report No. 77- 08 F
75003817 25 ml py6redpohjainen DIN-putki Report prepared for: Thermo Fisher

- sl

75003820 15 ml Sarstedt-putki HEn Kl -1 008
75003822 5/7 ml pydredpohjainen ylhaalta avoin et Summary

A Thermo Scientific TS003621 conlained Biosheeld 720 rotor (Max
speed 6,300 rpm) wac supplied by Thermo Fisher and containmant
IVD-adapterit tested at 6 300 rpm using the method descrbed in Annex A4 of EN

putki

75003677 50 ml kartioputki :pil:ium The rotor was shown 1o conlain a spill whan tasted in
75003818 30 ml Sterilin-yleisputki
75003678 15 ml kartioputki s R
75003701 10 ml verenkeraysputki (16 x 100 mm) A0 ,-/~ ________ 1 59
75003821 5/7 ml verenkeraysputki
(13 x 75-100 mm)
75003823 1,5/2 ml kartiomainen mikroputki
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BIOShield 1000A

\

@@/ B. 9. 1. Tuotteet
-

B. 9. BIOShield 1000A

B. 9. 2. Tekniset tiedot

Artikkeli Esine
No.

Yleiset tekniset tiedot

ygslofoiehsi BIOShield 1000A

Paino (tyhja)

8,5 kg

Suurin sallittu kuormitus

75003786 NVRaN

4 x6009g

7AS0[0KIS10[00 | Kumitiivisterasva

Suurin syklien maara

30000

Sade maks/min

slonlsisistetsil GP -roottoritietokortti

178 mm/

82 mm

Kulma

slosfsigsisiel | Roottorin turvallisuustiedot

90°

Yhteensopivien ilmajaéhdytteisten
4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

Aerosolitiivis

Kylla

Suurin sallittu

autoklaavauslampaétila

121 °C

Ei-autoklaavattavat osat

Tiiviste 20290682

Yhteensopivien jaédhdytettyjen
4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL4 Plus / SL4 Plus-MD
SL4F Plus / SL4F Plus-MD

208-240 V,
50/60 Hz
Sentrifugijannite 220-240 V,
50 Hz
230V, 60 Hz

Sentrifugijénnite

Maksiminopeus n__,. .

SL4R Plus / SL4R Plus-MD
SL4RF Plus / SL4RF Plus-MD

220V, 60

Hz 120V, 60 Hz

220-240 V,

50 Hz
230V, 60

5300 rpm

Hz

5300 rpm

Maksimi-RCF-arvo n

maks

5590 x g

5590 x g

K-Faktori n

max

6981

6981

Kiihdytys/jarrutusaika

70s/85s 70s/85s

Maksiminopeus

Maksiminopeus n__.. 5300 rpm 5300 rpm
Maksimi-RCF-arvo n__ - 5590 x g 5590 x g
K-Faktorin_ 6981 6981
Kiihdytys/jarrutusaika 65s/85s 75s/85s
Néytteen lampaotilan nousu

yhden tunnin jatkuvan ajon  [RIONME 10°C

jalkeen, toleranssi + 2 K

l&mpdtilassa 4 °C

5300 rpm

5300 rpm

Naytelampatila max.

nopeudessa (ympariston

l&mpotila 23 ° C:ssa,
ajoaika 2 h),

toleranssi + 2 K

-1°C
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BIOShield 1000A

B. 9. 3. Tarvikkeet B. 9. 4. Biosuojaussertifikaatti
Artikkeli No. Kuvaus
& Public Health England
Laboratoriokaytossa kaytettéavit adapterit Public Health Negooal Infecton Servioe
England Salisoury
75003737 250 ml laakeapohjainen pullo SP40JG
75003738 150 mi pyéreapohjainen ylhaalta avoin Certificate of Containment Testing
putki Containment Testing of
75003742 100 mi pydreapohjainen ylhaalta avoin Thermo Scientific BIOShield™
utki 1000A (75003182) Rotor in a
P Thermo Scientific Centrifuge
75003749 50 ml pydredpohjainen putki
75003750 45 ml laakea/pydrea putki Report No. 18-051
75003756 25 ml py(“)reépohjainen DIN—putki Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 04 April 2019
75003758 14 ml laipallinen pyéredpohjainen putki
75003769 5/7 ml pybredpohjainen putki Test Summary
(18 x 75-100 mm) Thermo Scientific BIOShield™ 1000A (75003182) rotor was containment
IVD-ada terit tested in a Thermo Scientific centrifuge at 6,000 rpm, using Annex AA of [IEC
P 61010-2-020:2016 (3rd Ed.). The sealed rotor was shown to contain all
75003755 30 ml Sterilin-yleisputki contents.
75003759 14 ml pydreé tai kartiomainen ——— AspSAGTRTIEY
virtsankeraysputki
75003767 10 ml verinayteputki (16 x 100 mm) tai Ao W@‘g /%
15 ml DIN-pUtkl Name: Ms Anna Moy ’ Name: Mrs Sara Speight
Title: Biosafety Scientist Title: Senior Biosafety Scientist
75003768 5/7 ml tai 4,5/6 ml verenkeraysputki
75003643 50 ml kartioputki
75003642 15 ml kartioputki
75003770 1,5/2 ml mikroputki
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CLINIConic

B. 10. CLINIConic B. 10. 2. Tekniset tiedot

B. 10. 1. Tuotteet

Artikkeli Esine Maara Yleiset tekniset tiedot

No.

Paino (tyhja) 4.7 kg
sieleieierziei s CLINIConic -roottori 1 . - .

Suurin sallittu kuormitus  [RS{OREEC[0Ns]

sloaisisistetsi| GP -roottoritietokortti 1
sloafsrgsisiel| Roottorin turvallisuustiedot 1
SlONETAA Pienet poytaroottorit CD 1

Suurin syklien maara 50000

Séde maks/min 140 mm /85 mm
Kulma 37°

Aerosolitiivis Ei

Suurin sallittu
autoklaavauslampétila

121 °C

Yhteensopivien ilmajaéhdytteisten Yhteensopivien jadhdytettyjen
1 litran sentrifugien suorituskykytiedot 1 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL1 Plus / SL1 Plus-MD
Sentrifugijannite 100-240 V, 50/60 Hz

5650 rpm
4997 x g Maksiminopeus n

SL1R Plus / SL1R Plus-MD

220-230 V, 120V, 60 Hz
50/60 Hz

5650 rpm 5650 rpm
4997 x g 4997 x g

Sentrifugijénnite

Maksiminopeus n

maks

Maksimi-RCF-arvo n
K-Faktorin_

Kiihdytys/jarrutusaika 20s/35s K-Faktorin 3955 3955
Kiindytys/jarrutusaika 20s/35s 20s/35s

maks

maks

3055 Maksimi-RCF-arvo n

maks

Naytteen lampétilan nousu
yhden tunnin jatkuvan ajon 13°C Maksiminopeus

5650 rpm 5650 rpm
lampdtilassa 4 °C P P

jalkeen, toleranssi + 2 K

Naytelampétila max.
nopeudessa (ymparistén
lampdtila 23 ° C:ssa, -3°C 2°C
ajoaika 2 h),
toleranssi = 2 K
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CLINIConic

B. 10. 3. Tarvikkeet

Artikkeli No.

Laboratoriokaytossa kaytettavat adapterit

75003702 10 ml pydreédpohjainen putki

IVD-adapterit

11172596 7 ml verindyteputket (13 x 100 mm)

11172595 5 ml verinayteputket (13 x 756 mm)
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8 x 50 mL Sealed

B. 11. 8 x 50 mL Sealed B. 11. 2. Tekniset tiedot
B. 11. 1. Tuotteet

Artikkeli Esine Maira Yleiset tekniset tiedot

No.

8 x 50 Yksittaisesti suljettu

75003694 )
kulmaroottori

Paino (tyhja)

3.3 kg

Suurin sallittu kuormitus  ESESESIXs]

50158588

GP -roottoritietokortti

Suurin syklien maara 50000

Roottorin turvallisuustiedot

50157859

Séde maks/min

143 mm / 69 mm

Yhteensopivien ilmajaéhdytteisten

1 litran sentrifugien suorituskykytiedot

Kulma 45°

Aerosolitiivis Kylla

Suurin sallittu

L 121 °C
autoklaavauslampétila

Yhteensopivien jadhdytettyjen

1 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL1 Plus / SL1 Plus-MD
Sentrifugijannite

Maksiminopeus n

maks

100-240 V, 50/60 Hz
6700 rpm

SL1R Plus / SL1R Plus-MD

Sentrifugijannite 50/60 Hz

Maksiminopeus n 6700 rpm

maks

220-230 V,

6700 rpm

Maksimi-RCF-arvo n

maks

K-Faktori n

max

Maksimi-RCF-arvon__, . 7177 xg
K-Faktorin 4107
Kiihdytys/jarrutusaika 25s/35s
Naytteen lampétilan nousu

yhden tunnin jatkuvan ajon 15°C

jalkeen, toleranssi + 2 K

Kiihdytys/jarrutusaika

Maksiminopeus
lampdtilassa 4 °C

Naytelampétila max.

nopeudessa (ymparistén
lampdtila 23 © C:ssa, 1°C
ajoaika 2 h),

toleranssi = 2 K

7177 x g 7177 x g

4107 4107

25s/35s 25s5/35s

6700 rpm 6500 rpm
8°C
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8 x 50 mL Sealed

B. 11. 3. Tarvikkeet B. 11. 4. Biosuojaussertifikaatti

Artikkeli No. Kuvaus

Centra of Emangency Praparstness and Responss

IVD-adapterit Heallh Proficiion Agancy
i foeoe LN
75005755 15 ml kartioputki E}:'::;rﬁif;ﬂ” Agency

75005747 10 ml verenkeréysputki (16 x 100 mm)

75005748 7 ml verenkeraysputki (13 x 100 mm)

Certificate of Containment Testing

75005749 3,5 ml verenkeraysputki

Containment testing of
Thermo Scientific Vessel 75003787

Report No. 77-06 B
Report prepared for: Thermao Fisher
Issue Date: 1% June 2009

Test Summary

A Thermo Sclentific vessel TS0037ET with aerosol tght lid (Max rcf
T17T x gh was supplied by Thermo Fisher and containment tested at
mag rcf TITT = g wsing the method described in Annex AA of EN
B1010-2-020. The vesse| was shown to contaln a spill when tested in

triplicate.

Report Authorisad By
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HIGHConic Il

B. 12. 2. Tekniset tiedot

B. 12. HIGHConic Il

B. 12. 1. Tuotteet
Artikkeli Esine Maara Yleiset tekniset tiedot
No.
- Paino (tyhja) 3,6 kg
ygsl0[0ls2lol s HIGHConic I 1
- - Suurin sallittu kuormitus — ERE0Ks]
HIGHConic Il -adapteri
75003103 6 Suurin syklien maara 50000
1x50 ml
SRR GP -roottoritietokortt 1 Sedemars/min 126 mm /61 mm
SoREerzs s Roottorin turvallisuustiedot 1 Auima 45
Aerosolitiivis Kylla
Suurin sallitt
uurin salli u“ - 121G
autoklaavauslampaétila

Yhteensopivien jadhdytettyjen
1 litran sentrifugien suorituskykytiedot

Yhteensopivien ilmajaéhdytteisten
1 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL1R Plus / SL1R Plus-MD

220-230 V,
50/60 Hz

SL1 Plus / SL1 Plus-MD

120V, 60 Hz

Sentrifugijannite 100-240 V, 50/60 Hz Sentrifugijénnite

Maksiminopeus n__, . 10350 rpm
Maksimi-RCF-arvo n__ 15090 x g Maksiminopeus n__, . 10350 rpm 10350 rpm
K-Faktorin__ 1713 Maksimi-RCF-arvon__ . 15090 x g 15090 x g
Kiihdytys/jarrutusaika 40s/55s KeFaktorin,,,, 1713 1713
Nytteen IBmpétilan nousu Kiindytys/jarrutusaika 40s/60s 40s/60s
yhden tunnin jatkuvan ajon 19°C Maksiminopeus 10350 rpm 10350 rpm
jalkeen, toleranssi + 2 K lampdtilassa 4 °C

Naytelampdtila max.

nopeudessa (ympariston

lampdtila 23 ° C:ssa, -1°C 4°C

ajoaika 2 h),

toleranssi + 2 K

Yhteensopivien jadhdytettyjen
4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

Yhteensopivien ilmajaéhdytteisten
4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL4R Plus / SL4R Plus-MD
SL4RF Plus / SL4RF Plus-MD

SL4 Plus / SL4 Plus-MD
SL4F Plus / SL4F Plus-MD

208-240V,
50/60 Hz
220-240 V,
50 Hz
230V, 60 Hz

220V, 60 Hz
220-240 V,
50 Hz
230V, 60 Hz

120V, 60 Hz

Sentrifugijannite Sentrifugijénnite

Maksiminopeus n

maks

Maksiminopeus n

maks

Maksimi-RCF-arvo n

Maksimi-RCF-arvo n

maks

maks

K-Faktori n

K-Faktori n

max

max

Kiihdytys/jarrutusaika

Kiihdytys/jarrutusaika

Maksiminopeus

Néaytteen lampdotilan nousu
yhden tunnin jatkuvan ajon

jalkeen, toleranssi + 2 K

10350 rpm 10350 rpm
15090 x g 15090 x g
1713 1713
40s/55s 40s/60s
15°C 15°C

lampétilassa 4 °C

Nayteldmpatila max.
nopeudessa (ympariston

l&mpatila 23 ° C:ssa,
gjoaika 2 h),
toleranssi = 2 K

10350 rpm 10350 rpm
15090 x g 15090 x g
1713 1713
40s/60s 40s/60s
8500 rpm 8500 rpm
-3°C 0°C
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HIGHConic I

B. 12. 3. Tarvikkeet B. 12. 4. Biosuojaussertifikaatti

Artikkeli No. Kuvaus
& l;;blicbﬂ?allh sEngland
A licrobiology Services
Tarvikkeet Public Health Poten bown
England Wiltshire

SP40JG

75003058 Varaosana toimitettava O-rengassarja

Laboratoriokaytossa kaytettavat adapterit Certificate of Containment Testing

75003102 50 ml Nalgene Oak Ridge -putki Containment Testing of

Thermo Scientific Rotor 75003620
HIGHConic Il - 6x100ml

75003094 30 ml Nalgene Oak Ridge -putki /

38 ml pyoread putki in a Thermo Scientific Centrifuge
76002906 16 ml Nalgene Oak Ridge -putki Report No. 36/13
75003093 10ml Nalgene Oak Ridge _pUtki / Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific

12 ml py6red putki Issue Date: 4™ November 2013

75003092 6,5 ml pydredpohjainen putki Test Summary

IVD-adapterit A Thermo Scientific 75003620 HIGHConic Il — 6x100ml rotor was
X X containment tested in a Thermo Scientific centrifuge at 12,000
75003103 50 mi kamODUtkl rpm, using Annex AA of IEC 61010-2-020:2006 (2"d Ed.). The

75003095 15 ml kartioputki sealed rotor was shown to contain all contents.

75003091 1,5/2 ml mikroputki Report Written By Report Authorised By

n o
A1 2
Ao (U %
/
) C / .
Name: Miss Anna Moy - Name: Mrs Sara Speight
Title: Biosafety Scientist Title: Senior Biosafety Scientist

Please be aware that the use of the Royal Coat of Arms is highly restricted and cannot be copied. Please do not put the PHE logo on
your website or use our name to endorse your products. Any reference to PHE needs to be approved by us before it can be used.
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B. 13. Microliter 30 x 2

Microliter 30 x 2

B. 13. 2. Tekniset tiedot

B. 13. 1. Tuotteet
Artikkeli Esine Maara Yleiset tekniset tiedot
No. Paino (tyhja) 21 kg
[ERNEEER) Microlter 30 x 2 ! Suurin sallittu kuormitus RO ENe]
slopfstetstslsis GP -roottoritietokortti 1 Suurin syklien méara 50000
slpfsrasisiel Roottorin turvallisuustiedot 1 SEel melks/min 100 mm / 64 mm
sleeeieicls O-rengassarja 1

Yhteensopivien ilmajaéhdytteisten
1 litran sentrifugien suorituskykytiedot

Kulma

Aerosolitiivis

Suurin sallittu
autoklaavauslampétila

45°

Valinnainen

138 °C

Yhteensopivien jadhdytettyjen
1 litran sentrifugien suorituskykytiedot

Sentrifugijénnite

Maksiminopeus n

Maksimi-RCF-arvo n

SL1 Plus / SL1 Plus-MD

15200 rpm

maks

100-240 V, 50/60 Hz

Sentrifugijannite

25830x g

maks

Maksiminopeus n

maks

K-Faktori n 489

max

Maksimi-RCF-arvo n

maks

Kiihdytys/jarrutusaika

30s/45s

K-Faktori n,_|

ax

Naytteen lampétilan nousu
yhden tunnin jatkuvan ajon
jalkeen, toleranssi + 2 K

23°C

Kiindytys/jarrutusaika
Maksiminopeus
lampétilassa 4 °C

Yhteensopivien ilmajaéhdytteisten

4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

Naytelampaotila max.
nopeudessa (ympariston
lampdtila 23 ° C:ssa,
ajoaika 2 h),

toleranssi + 2 K

SL1R Plus / SL1R Plus-MD

220-230 V,
50/60 Hz

120V, 60 Hz

15200 rpm 15200 rpm
25830 xg 25830 x g
489 489
30s/45s 30s/45s
15200 rpm 14000 rpm
5°C 8°C

Yhteensopivien jaédhdytettyjen
4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL4 Plus / SL4 Plus-MD
SL4F Plus / SL4F Plus-MD

208-240 V,

50/60 Hz
Sentrifugijannite
50 Hz

230V, 60 Hz

Maksiminopeus n

ENS

220-240V,

Sentrifugijannite

Maksiminopeus n

maks

Maksimi-RCF-arvo n

maks

Maksimi-RCF-arvo n

maks

K-Faktori n

max

K-Faktori n_|

ax

Kiihdytys/jarrutusaika

Kiihdytys/jarrutusaika

Maksiminopeus

Néytteen lampdtilan nousu
yhden tunnin jatkuvan ajon

jalkeen, toleranssi + 2 K

15200 rpm | 15200 rpm
25830 xg 25830 xg
489 489
30s/45s 30s/45s
21 °C 21 °C

lampétilassa 4 °C

Naytelampétila max.
nopeudessa (ympariston

lampdtila 23 © C:ssa,
ajoaika 2 h),
toleranssi + 2 K
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SL4R Plus / SL4R Plus-MD
SL4RF Plus / SL4RF Plus-MD

220V, 60 Hz

220-240V,
50 Hz

230V, 60 Hz

120V, 60 Hz

15200 rpm 15200 rpm
25830 xg 25830 xg
489 489
30s/45s 30s/45s
15200 rpm 14800 rpm
2°C 7°C




Microliter 30 x 2

B. 13. 3. Tarvikkeet B. 13. 4. Biosuojaussertifikaatti

Artikkeli No. Kuvaus

Centre of Emergency Preparedness and Response

Health Protection Agency &
Porton Down Health

Salisbury Protection /

Wiltshire SP4 0JG B Agency 48
United Kingdom 4

Tarvikkeet

75003349 Varaosana toimitettava O-rengassarja

IVD-adapterit

75005754 0,25 ml mikroputki o . :
Certificate of Containment Testing
75005753 0,5 ml mikroputki

ies i 0,2 mi PCR-putki Containment Testing of
Thermo Scientific rotor 75003652

Report No. 77- 08 H

Report prepared for: Thermo Fisher
Issue Date: 1% June 2009

Test Summary

A Thermo Scientific contained rotor 75003652 (Max speed 15,200
rpm) was supplied by Thermo Fisher and containment tested at
15,200 rpm using the method described in Annex AA of EN 61010-2-
020. The rotor was shown to contain a spill when tested in triplicate.

Report Written By Report Authorised By

Loalcgts £ 24
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Microliter 48 x 2

B. 14. 2. Tekniset tiedot

B. 14. Microliter 48 x 2

B. 14.1. Tuotteet
Artikkeli Esine Ma&ara Yleiset tekniset tiedot
No. Paino (tyhja) 2.5kg
s0lelsl02  Microliter 48 x 2 -roottori 1 Suurin sallittu kuormitus ~ [PEY RN
sle[etslelon Kumitiivisterasva 1 50000

Suurin syklien maara

slopisisistetsil GP -roottoritietokortti
50157859

75003349

Séde maks/min 98 mm /59 mm
Kulma 45°
Kylla

Roottorin turvallisuustiedot

| ala

O-rengassarja Aerosolitiivis

Suurin sallittu
autoklaavauslampétila

138 °C

Yhteensopivien jadhdytettyjen
1 litran sentrifugien suorituskykytiedot

Yhteensopivien ilmajaéhdytteisten
1 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL1R Plus / SL1R Plus-MD

220-230 V,
50/60 Hz

SL1 Plus / SL1 Plus-MD
120V, 60 Hz

Sentrifugijannite 100-240 V, 50/60 Hz

Sentrifugijannite

Maksiminopeus n__, . 15200 rpm
Maksimi-RCF-arvo n,___ 25314 x g Maksiminopeus n__, . 15200 rpm 15200 rpm
K-Faktorin,_ 556 Maksimi-RCF-arvon -~ [ESEIERES) 25314 xg
Kiihdytys/jarrutusaika 30s/45s K-Faktori n, 556 556
Néytteen l&mpétilan nousu Kiihdytys/jarrutusaika 30s/45s 30s/45s
yhden tunnin jatkuvan ajon 22 °C Maksiminopeus 15200 rpm 14500 rpm
jalkeen, toleranssi + 2 K lampdtilassa 4 °C

Naytelampétila max.

nopeudessa (ympariston

lampotila 23 ° C:ssa, 3°C 8°C

ajoaika 2 h),

toleranssi + 2 K

Yhteensopivien jaédhdytettyjen
4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

Yhteensopivien ilmajaéhdytteisten
4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL4R Plus / SL4R Plus-MD
SL4RF Plus / SL4RF Plus-MD

220V, 60 Hz
220-240V,
50 Hz

SL4 Plus / SL4 Plus-MD
SL4F Plus / SL4F Plus-MD

208-240 V, 120V, 60 Hz
50/60 Hz
220-240 V,
50 Hz

230V, 60 Hz

Sentrifugijannite SRl ol

Maksiminopeus n

maks

Maksimi-RCF-arvon__ -

K-Faktori n 556

max

Kiihdytys/jarrutusaika

Naytteen lampétilan nousu
yhden tunnin jatkuvan ajon

jalkeen, toleranssi + 2 K

15200 rpm | 15200 rpm
25314 xg 25314 xg
556
35s/50s 35s/50s
21°C 21°C

Maksiminopeus n

maks

Maksimi-RCF-arvo n
K-Faktori n

max

maks

Kiindytys/jarrutusaika
Maksiminopeus
lampétilassa 4 °C

Naytelampétila max.
nopeudessa (ympariston
lampdtila 23 © C:ssa,
ajoaika 2 h),

toleranssi = 2 K
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230V, 60 Hz

15200 rpm 15200 rpm
25314 x g 25314 xg
556 556
35s/50s 35s/50s
15200 rpm 15200 rpm
0°C 4°C




Microliter 48 x 2

B. 14. 3. Tarvikkeet B. 14. 4. Biosuojaussertifikaatti

Artikkeli No.
Centre of Emergency Preparedness and Response

Tarvikkeet Health Protection Agency > :
Porton Down (ea Ith \

Salisbury ori
75003349 Wiltshire SP4 0JG Ag' i |
United Kingdom «®©

75005754 ,25 ml mikroputki - : :
025 mi mikroputid Certificate of Containment Testing
75005753 0,5 ml mikroputki

76003752 0,2 ml PCR-putki Containment Testing of Thermo
Scientific Rotor 75003602

Report No. 59-08 E

Varaosana toimitettava O-rengassarja

IVD-adapterit

Report prepared for: Thermo Fisher
Issue Date: 15" January 2009

Test Summary

A Thermo Scientific 75003602 contained rotor (Max speed 15,200
rpm) was supplied by Thermo Fisher and containment tested at
15,200 rpm using the method described in Annex AA of EN 61010-2-
020. The rotor was shown to contain a spill when tested in triplicate.

Report Written By Report Authorised By
LGy A A (esher)
/
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MicroClick 30 x 2

B. 15. MicroClick 30 x 2 B. 15. 2. Tekniset tiedot

B. 15. 1. Tuotteet
Artikkeli Esine Maars Yleiset tekniset tiedot
No. Paino (tyhja) 1,44 kg

75005719
70902041
76003500
75005726

50158588
50157859
50143707

MicroClick 30 x 2 -roottori

Kansi ClickSeal

Kumitiivisterasva

O-rengassarja

GP -roottoritietokortti

Roottorin turvallisuustiedot

Suurin sallittu kuormitus

30x4g9g

Suurin syklien maara

50000

Séde maks/min

99 mm / 64 mm

Kulma

45°

Aerosolitiivis

Kylla

Suurin sallittu

Pienet poytaroottorit CD

a|lala|lal

autoklaavauslampdétila

138 °C

Yhteensopivien jadhdytettyjen
1 litran sentrifugien suorituskykytiedot

Yhteensopivien ilmajaéhdytteisten
1 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL1R Plus / SL1R Plus-MD
220-230 V,

SL1 Plus / SL1 Plus-MD

Sentrifugijannite 100-240 V, 50/60 Hz 120V, 60 Hz

Sentrifugijannite

Maksiminopeus n__. 14000 rpm UL
Maksimi-RCF-arvo n_, 21694 x g Maksiminopeus n__,. . 14000 rpm 14000 rpm
K-Faktorin___ 563 Maksimi-RCF-arvon__ . 21694 x g 21694 x g
Kiindytys/jarrutusaika 30s/45s K-Faktorin,,, 563 563
Naytteen lampétilan nousu Kiihdytys/jarrutusaika 30s/45s 30s/45s
yhden tunnin jatkuvan ajon 19°C I\I{Iaks‘vlilrﬁinopeus 15200 rpm 14000 rpm
jalkeen, toleranssi + 2 K lampdtilassa 4 °C

Nayteldmpatila max.

nopeudessa (ympariston

l&mpatila 23 ° C:ssa, 0°C 4°C

gjoaika 2 h),

toleranssi = 2 K

Yhteensopivien jadhdytettyjen
4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

Yhteensopivien ilmajaéhdytteisten
4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL4R Plus / SL4R Plus-MD
SL4RF Plus / SL4RF Plus-MD

220V, 60 Hz
220-240V,
50 Hz

SL4 Plus / SL4 Plus-MD
SL4F Plus / SL4F Plus-MD

208-240 V, 120V, 60 Hz

50/60 Hz

220-240 V, Sentrifugijannite

Sentrifugijannite

50 Hz 230V, 60 Hz
230V, 60 H: o
‘ Maksiminopeus n__, . 14000 rpm 14000 rpm
Maksiminopeus n,,, 14000 rpm | 14000 rom VETS RO ORI 21694 xg | 21694 x g
Maksimi-RCF-arvo n__ - 21694 x g 21694 x g Bl 563 563
K-Faktori n,,,, 563 563 Kiindytys/jarrutusaika 255/40s | 30s/40s
Kiihdytys/jarrutusaika 30s/40s 30s/40s Maksiminopeus
Néytteen lampétilan nousu lmpétiiassa 4 °C 14000rpm 114000 rom
yhden tunnin jatkuvan ajon  EEME 18 °C Néytelampétila max
jalkeen, toleranssi + 2 K nopeudessa (ympéristén
lampétila 23 © C:ssa, -3°C 3°C
ajoaika 2 h),
toleranssi = 2 K
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MicroClick 30 x 2

B. 16. MicroClick 30 x 2 B. 16. 1. Biosuojaussertifikaatti

Artikkeli No. Kuvaus
Health Protection Agency \
Tarvikkeet Pronoeay Servioes Heatth -
Wtahre Ageney_<
75003349 Varaosana toimitettava O-rengassarja SP4 0JG -
IVD-adapterit Certificate of Containment Testing

75005754 0,25 ml mikroputki

Containment Testing
of Rotor 75005719 MicroClick 30x2
76003752 0,2 ml PCR-putki ina
Thermo Scientific Centrifuge

Report No. 194-12 B

75005753 0,5 ml mikroputki

Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 30™ October 2012

Test Summary

A 75005719 MicroClick 30x2 rotor was containment tested in a
Thermo Scientific centrifuge at 15,000 rpm, using Annex AA of
IEC 61010-2-20:2006 (2™ Ed.). The sealed rotor was shown to
contain all contents.

Report Written By Report Autherised By
Ao ZM%} f//ﬂ ‘

Name: Ms Anna Moy Ndme: Mrs Sara Speight
Title: Biosafety Scientist Title: Senior Biosafety Scientist

Thermo Scientific is a trademark of Thermo Fisher Scientific and is registered with the USPTO.
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MicroClick 18 x 5

B. 17. 2. Tekniset tiedot

B. 17. MicroClick 18 x 5

B.17.1. Tuotteet
Artikkeli Esine Ma&ara Yleiset tekniset tiedot
No. Paino (tyhj&) 1,7 kg
[ERNTERN MicroClick 18 x 5 1 Suurin sallittu kuormitus 18x9g9
Zlfsish iR Kansi ClickSeal 1 50000

Suurin syklien maara

Kumitiivisterasva
GP -roottoritietokortti

30000 98 mm /70 mm

45°
Kylla

Sade maks/min

50158588
75005726
50157859

Kulma

O-rengassarja Aerosolitiivis

a |l ala| -

Roottorin turvallisuustiedot S el

autoklaavauslampétila

121 °C

Yhteensopivien jadhdytettyjen
1 litran sentrifugien suorituskykytiedot

Yhteensopivien ilmajaahdytteisten
1 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL1 Plus / SL1 Plus-MD
Sentrifugijannite

Maksiminopeus n

maks

Maksimi-RCF-arvo n
K-Faktori n

max

Kiihdytys/jarrutusaika

maks

Naytteen lampétilan nousu
yhden tunnin jatkuvan ajon
jalkeen, toleranssi + 2 K

100-240V,
15000 rpm

50/60 Hz

Sentrifugijannite

24652 x g

Maksiminopeus n

maks

SL1R Plus / SL1R Plus-MD

220-230 V,
50/60 Hz

120V, 60 Hz

378

Maksimi-RCF-arvo n

maks

45s/30s

K-Faktori n

max

22°C

Kiihdytys/jarrutusaika

Maksiminopeus
l&mpdtilassa 4 °C

Yhteensopivien ilmajaéhdytteisten
4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

Naytelampétila max.
nopeudessa (ympariston
lampotila 23 ° C:ssa,
ajoaika 2 h),

toleranssi + 2 K

15000 rpm 15000 rpm
24652 xg 24652 x g
378 378
30s/45s 30s/45s
15000 rpm 13800 rpm
5°C 10°C

Yhteensopivien jaédhdytettyjen
4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL4 Plus / SL4 Plus-MD
SL4F Plus / SL4F Plus-MD

Sentrifugijannite

Maksiminopeus n

maks

208-240 V,
50/60 Hz
220-240V,
50 Hz
230V, 60 Hz

Sentrifugijannite

Maksiminopeus n

maks

Maksimi-RCF-arvo n

maks

Maksimi-RCF-arvo n

maks

K-Faktori n

max

K-Faktori n

max

Kiindytys/jarrutusaika

Kiihdytys/jarrutusaika

Maksiminopeus

Naytteen lampétilan nousu
yhden tunnin jatkuvan ajon

jalkeen, toleranssi + 2 K

14000 rpm | 14000 rpm
21475xg 21475xg
434 434
30s/45s 30s/45s
17 °C 17 °C

lampétilassa 4 °C

Naytelampétila max.
nopeudessa (ympariston

lampdtila 23 © C:ssa,
ajoaika 2 h),
toleranssi + 2 K
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SL4R Plus / SL4R Plus-MD
SL4RF Plus / SL4RF Plus-MD

220V, 60 Hz

220-240V,
50 Hz

230V, 60 Hz

120V, 60 Hz

15000 rpm 15000 rpm
24652 x g 24652 x g
378 378
30s/45s 30s/45s
15000 rpm 14200 rpm
2°C 8°C




B. 17. 3. Tarvikkeet

Artikkeli No. Kuvaus

Varaosana toimitettava O-rengassarja

Laboratoriokaytossa kaytettavat adapterit

1,2/2 ml mikroputki

Tarvikkeet

75005726

75005756
IVD-adapterit
75005756

1,5/2 ml mikroputki

B-36

MicroClick 18 x 5

B. 17. 4. Biosuojaussertifikaatti

Public Health England

Microbiology Services

H Porton Down
Public Health Salisbury
England Wiltshire
SP4 0JG

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of
Thermo Scientific Rotor
MicroClick 18x5 (75005765)
in a Thermo Scientific Centrifuge

Report No. 102/13

Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 13" February 2014

Test Summary

A Thermo Scientific MicroClick 18x5 rotor (75005765) was
containment tested in a Thermo Scientific centrifuge at 15,000
rpm, using Annex AA of IEC 61010-2-020:2006 (2™ Ed.). The
sealed rotor was shown to contain all contents.

Report Written By

Ao |/

Name: Miss Anna Moy
Title: Biosafety Scientist

Report Authorised By

///i/‘\

Name: Mrs Sara Speight
Title: Senior Biosafety Scientist

Please be aware that the use of the Royal Coat of Arms is highly restricted and cannot be copied. Please do not put the PHE logo on
your website or use our name to endorse your products. Any reference to PHE needs to be approved by us before it can be used.




Fiberlite F15-6 x 100y

B. 18. Fiberlite F15-6 x 100y

B. 18. 2. Tekniset tiedot

B. 18. 1. Tuotteet
Artikkeli Esine
No.

Yleiset tekniset tiedot

Paino (tyhja)

75003698*

Fiberlite F15-6 x 100y

3,63 kg

Suurin sallittu kuormitus

50158588

GP -roottoritietokortti

6x126g

Sade maks/min

* Samanlainen kuin 096-069031.

Yhteensopivien ilmajaahdytteisten
1 litran sentrifugien suorituskykytiedot

98 mm /25 mm

Kulma

25°

Aerosolitiivis

Kylla

Suurin sallittu
autoklaavauslampaétila

121 °C

Yhteensopivien jaédhdytettyjen
1 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL1 Plus / SL1 Plus-MD
Sentrifugijannite

Maksiminopeus n

maks

Maksimi-RCF-arvo n
K-Faktori n

max

maks

Kiihdytys/jarrutusaika
Naytteen lampétilan nousu
yhden tunnin jatkuvan ajon
jalkeen, toleranssi + 2 K

100-240V,

13000 rpm

50/60 Hz

Sentrifugijannite

18516 x g

Maksiminopeus n

maks

SL1R Plus / SL1R Plus-MD

220-230 V,
50/60 Hz

120V, 60 Hz

2045

Maksimi-RCF-arvo n

maks

50s/60s

K-Faktori n

max

19°C

Kiihdytys/jarrutusaika

Maksiminopeus
l&mpdtilassa 4 °C

Yhteensopivien ilmajaéhdytteisten
4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

Naytelampatila max.
nopeudessa (ympariston
l&mpatila 23 ° C:ssa,
ajoaika 2 h),

toleranssi + 2 K

13000 rpm 13000 rpm
18516 x g 18516 x g
2045 2045
50s/65s 50s/65s
13000 rpm 12600 rpm
1°C 7°C

Yhteensopivien jadhdytettyjen
4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL4 Plus / SL4 Plus-MD

Sentrifugijénnite

Maksiminopeus n

maks

Maksimi-RCF-arvo n__ -

K-Faktorin_
Kiihdytys/jarrutusaika

Naytteen lampétilan nousu
yhden tunnin jatkuvan ajon

jalkeen, toleranssi + 2 K

SL4F Plus / SL4F Plus-MD

208-240 V,
50/60 Hz
220-240V,
50 Hz
230V, 60 Hz

13000 rpm

13000 rpm

Sentrifugijénnite

Maksiminopeus n

maks

SL4R Plus / SL4R Plus-MD
SL4RF Plus / SL4RF Plus-MD

220V, 60 Hz

220-240V,
50 Hz

230V, 60 Hz

120V, 60 Hz

Maksimi-RCF-arvo n

maks

K-Faktori n

max

Kiihdytys/jarrutusaika

Maksiminopeus

18516 x g 18516 x g
2045 2045
45s/60s 50s/60s
16 °C 16 °C

lampétilassa 4 °C

Naytelampétila max.

nopeudessa (ympariston

lampdtila 23 © C:ssa,
ajoaika 2 h),
toleranssi + 2 K

13000 rpm 13000 rpm
18516 x g 18516 x g
2045 2045
50s/65s 50s/65s
13000 rpm 12200 rpm
-2°C 3°C
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Fiberlite F15-6 x 100y

B. 18. 3. Tarvikkeet B. 18. 4. Biosuojaussertifikaatti

Artikkeli No.

Centre of Emergency Preparedness and Response =
Health Protection Agency ;\
Porton Down

Wiltshire SP4 0JG Agency
United Kingdom

Tarvikkeet

021-069031 Varaosana toimitettava O-rengassarja

Laboratoriokaytossa kaytettavat adapterit

75003102 50 ml Nalgene Oak Ridge -putki - . .
Certificate of Containment Testing

76002906 16 ml Nalgene Oak Ridge -putki

75003093 10 ml Nalgene Oak Ridge -putki / Containment Testing of Fiberlite

12 ml pyorea putki F15-6x100y Rotor in the Thermo
75003092 6,5 ml pyoredpohjainen putki Fisher Scientific Centrifuge
75003094 30 m Nalgene™ Oak Ridge -putki / Report No. 59-09 B

38 ml pyodrea putki

Report prepared for: Thermo Fisher Scientific
IVD-adapterit Issue Date: 22" April 2010

75003103 50 ml kartioputki

Jolietee 15 mi kamODUtkl A Piramoon Technologies Inc. Fiberlite F15-6x100y (max
75003091 1,5/2 ml mikroputki speed 15,000rpm) rotor was containment tested in the
Thermo Fisher Scientific centrifuge at 15,000rpm, using the
method described in Annex AA of EN 61010-2-020. The
rotor was shown to contain a spill within the rotor.

Test Summary

Report Written By Report Authorised By

Do ﬁ%/%/
L
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Fiberlite F21-48 x 2

B. 19. 2. Tekniset tiedot

B. 19. Fiberlite F21-48 x 2

B. 19. 1. Tuotteet
Artikkeli Esine Ma&ara Yleiset tekniset tiedot
No. Paino (tyhja) 2.6 kg
[ERNECEL Fiberlite F21-48 x 2 L Suurin sallittu kuormitus — JEERENe]
slopfstetstslsis GP -roottoritietokortti 1 e 97 mm / 64 mm

45°
Kylla

* Samanlainen kuin 096-489021. Kulma

Aerosolitiivis

Suurin sallitt
uurin sallittu 121G

autoklaavauslampaétila

Yhteensopivien jaédhdytettyjen
1 litran sentrifugien suorituskykytiedot

Yhteensopivien ilmajaahdytteisten
1 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL1R Plus / SL1R Plus-MD
220-230 V,

SL1 Plus / SL1 Plus-MD

Sentrifugijannite 100-240 V, 50/60 Hz 120V, 60 Hz

Sentrifugijannite

Maksiminopeus n_, . 15200 rpm 50/60 Hz
Maksimi-RCF-arvo n_, . 25055 x g Maksiminopeus n__,. . 15200 rpm 15200 rpm
K-Faktorin__, 455 Maksimi-RCF-arvon__ . 25055 x g 25055 x g
Kiindytys/jarrutusaika 30s/45s K-Faktorin, 455 455
Naytteen lampétilan nousu Kiihdytys/jarrutusaika 30s/45s 30s/45s
yhden tunnin jatkuvan ajon 21°C '\“/IakSIiIrTIWiﬂOpeuS 15200 rpm 14500 rpm
jalkeen, toleranssi + 2 K lampétilassa 4 °C

Naytelampatila max.

nopeudessa (ympariston

lampdtila 23 ° C:ssa, 4°C 10°C

gjoaika 2 h),

toleranssi + 2 K

Yhteensopivien ilmajaéhdytteisten
4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

Yhteensopivien jadhdytettyjen
4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL4R Plus / SL4R Plus-MD
SL4RF Plus / SL4RF Plus-MD

220V, 60 Hz
220-240V,
50 Hz
230V, 60 Hz

SL4 Plus / SL4 Plus-MD
SL4F Plus / SL4F Plus-MD

208-240 V,
50/60 Hz
220-240V,
50 Hz
230V, 60 Hz

120V, 60 Hz

Sentrifugijénnite Sentrifugijénnite

Maksiminopeus n__, . 15200 rpm 15200 rpm
Maksiminopeus n__. 15200 rpom | 15200 rpm Maksimi-ROF-ano n_. [N 25055 x g
Maksimi-RCF-arvo n__ - 25055 x g 25095 x g K-Faktorin__ 455 455
B 455 455 Kiihdytys/jarrutusaika 355/45s | 35s/45s
Kiihdytys/jarrutusaika 35s/45s 30s/45s Maksiminopeus
Naytteen lampétilan nousu lampdtilassa 4 °C 15200 rom 15000 rpm
yhden tunnin jatkuvan ajon [PEFI® 22 °C Néytelampétila max.
jalkeen, toleranssi + 2 K nopeudessa (ympéristén

lampdtila 23 © C:ssa, 3°C 7°C

ajoaika 2 h),

toleranssi = 2 K
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Fiberlite F21-48 x 2

B. 19. 3. Tarvikkeet B. 19. 4. Biosuojaussertifikaatti

Artikkeli No. Kuvaus

A Centre of F and
Tarvikkeet Health Protection Agency d
Porton Down \
Salisbury (h‘nhcm'u

021-489021 Varaosana toimitettava O-rengassarja Wiltshire SP4 0JG Agency mfi
United Kingdom Qs

IVD-adapterit

76003750 0,2 ml PCR-putki

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of Fiberlite
F21-48X1.5 Rotor in the Thermo
Scientific GP3 Centrifuge

Report No. 59-09 A

Report prepared for: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 9™ December 2009

Test Summary
A Piramoon technologies Inc. Fiberlite F21-48X1.5 (max
speed 15,200rpm) rotor was containment tested in the
Thermo Scientific GP3 centrifuge at 15,200rpm, using the

method described in Annex AA of EN 61010-2-020. The
rotor was shown to contain a spill within the rotor.

Report Written By Report Authorised By

Mg Wes Z@
& S5
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Fiberlite F10-6 x 100 LEX

B. 20. Fiberlite F10-6 x 100 LEX  B. 20. 2. Tekniset tiedot
B. 20. 1. Tuotteet
Artikkeli Esine Ma&ara Yleiset tekniset tiedot
No. Paino (tyhja) 3.3 kg
slefoie o Fiberlite F10-6 x 100 LEX 1 Suurin sallittu kuormitus [T REER
slOpfstetststsi GP -roottoritietokortti 1 SEel meks/in 122 mm / 33 mm
* Samanlainen kuin 096-069035. Kulma 45°
Aerosolitiivis Kylla
Suurin sallitt
uurin salli u“ - 121G
autoklaavauslampaétila

Yhteensopivien ilmajaahdytteisten
1 litran sentrifugien suorituskykytiedot

Yhteensopivien jaédhdytettyjen
1 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL1 Plus / SL1 Plus-MD
Sentrifugijannite

Maksiminopeus n

maks

Maksimi-RCF-arvo n
K-Faktori n

max
Kiihdytys/jarrutusaika
Naytteen lampétilan nousu
yhden tunnin jatkuvan ajon
jalkeen, toleranssi + 2 K

maks

100-240 V, 50/60 Hz
10500 rpm
15038 x g
3000
45s/50s

21°C

Yhteensopivien ilmajaéhdytteisten
4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

Sentrifugijannite

Maksiminopeus n

maks

SL1R Plus / SL1R Plus-MD

220-230 V,
50/60 Hz

120V, 60 Hz

Maksimi-RCF-arvo n

maks

K-Faktori n

max

Kiihdytys/jarrutusaika

Maksiminopeus
l&mpdtilassa 4 °C

Naytelampatila max.
nopeudessa (ympariston
l&mpatila 23 ° C:ssa,
ajoaika 2 h),

toleranssi + 2 K

10500 rpm 10500 rpm
15038 x g 15038 x g
3000 3000
45s/50s 45s/50s
10500 rpm 10000 rpm
2°C 7°C

Yhteensopivien jadhdytettyjen
4 litran sentrifugien suorituskykytiedot

SL4 Plus / SL4 Plus-MD

Sentrifugijénnite

Maksiminopeus n

maks

Maksimi-RCF-arvo n__ -

K-Faktorin_
Kiihdytys/jarrutusaika

Naytteen lampétilan nousu
yhden tunnin jatkuvan ajon
jalkeen, toleranssi + 2 K

SL4F Plus / SL4F Plus-MD

208-240 V,
50/60 Hz
220-240V,
50 Hz
230V, 60 Hz

10500 rpm | 10500 rpm
15038 x g 15038 x g
3000 3000
45s5/50s 45s/50s
13°C 13°C

SL4RF Plus / SL4RF Plus-|

Sentrifugijénnite

Maksiminopeus n

maks

SL4R Plus / SL4R Plus-MD

MD

220V, 60 Hz
220-240V,
50 Hz
230V, 60 Hz

120V, 60 Hz

Maksimi-RCF-arvo n

maks

K-Faktori n

max

Kiihdytys/jarrutusaika

Maksiminopeus
lampétilassa 4 °C

Naytelampétila max.
nopeudessa (ympariston
lampdtila 23 © C:ssa,
ajoaika 2 h),

toleranssi = 2 K

10500 rpm 10500 rpm
15038 x g 15038 x g
3000 3000
45s/50s 45s/50s
10500 rpm 10500 rpm
-2°C 5°C
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Fiberlite F10-6 x 100 LEX

B. 20. 3. Tarvikkeet B. 20. 4. Biosuojaussertifikaatti

Artikkeli No. Kuvaus
@ :nlfbhch?a\MSEngland
Laboratoriokiytossa kaytettivit adapterit Public Health erene 3%;5%’55
England Wiltshire
75003102 50 ml Nalgene Oak Ridge -putki SP40lG
76002906 16 mi Nalgene Oak Ridge -putki Certificate of Containment Testing
75003093 10 ml Nalgene Oak Ridge -putki / Containment Testing of

Thermo Scientific Fibrelite
F10-6 x 100 LEX rotor
75003092 6,5 ml pydredpohjainen putki (096-069035, 75003340) in a
30 m Nalgene™ Oak Ridge -putki / Thermo Scientific Centrifuge

12 ml pydreé putki

75003094

38 ml pyodred putki Report No. 18-022
IVD-adapterit Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 07 September 2018

75003103 50 ml kartioputki

75003095 15 ml kartioputki TeEuSImmATY

Thermo Scientific Fiberlite F10-6 x 100 LEX rotor (096-069035, 75003340)
75003091 1 ,5/2 ml mikroputki was containment tested in a Thermo Scientific centrifuge at 10,500 rpm,
using Annex AA of IEC 61010-2-020:2016 (3rd Ed.). The sealed rotor was

shown to contain all contents.
Repcv;ﬂed By

Name: Mrs Sara Speight

Report Written By

A U

Name: Ms Anna Moy

Title: Biosafety Scientist Title: Senior Biosafety Scientist
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B
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Laboratoriokdytdssa olevien sentrifugien
roottorit A-8

IVD-sentrifugien kayttdtarkoitus vii
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Jaahdytysaineet A-6
Jaan muodostuminen 5-2
Jarjestelmavalikko 3-8

K
Kannatinkupin tyypin valinta 3-5

Ké&ynnissa olevan sentrifugointiajon pysaytys 3-7

Kayttaja viii

Kayttd 2-1

Kaytto jatkuvassa tilassa 3-6
Kayttdohjeissa kaytetyt symbolit ix
Kayttd ohjelmatilassa 3-7
Kayttotarkoitus Vil

Kemiallinen yhteensopivuus C-1
Kiihdytys- ja hidastusprofiilit 2-11
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LCD-ohjauspaneeli 3-1
Yleiskatsaus 3-1
Liukupinnoitetut roottorit 4-1

M

M-20 Mikrolevy B-17

Maéarita kayntiaika 2-11, 3-3
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Mekaaninen hataovenaukaisu 5-1
Metalliosat 4-1
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3-6

Ohjelmat 3-6
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Sentrifugin virran kytkentd/sammutus 2-4
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T
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USB 1-10

Vv
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